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Importanti informazioni
di sicurezza

ATTENZIONE

RISCHIO DI SCOSSA
RICA

ELETTRIC
NON APRIRE

ATTENZIONE : PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSE
ELETTRICHE NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O
LA PARTE POSTERIORE).
ALL'INTERNO NON VI SONO COMPONENTI
RIUTILIZZABILI DALL'UTENTE. RIVOLGERSI A
PERSONALE DI ASSISTENZA QUALIFICATO PER
GLI INTERVENTI DI MANUTENZIONE.

Leggere queste istruzioni nella loro
interezza e con attenzione prima
dell’uso, quindi conservare per poter
consultare in futuro

AVVERTENZA: Questo dispositivo non é stato
pensato per essere utilizzato da persone (bambini
compresi) le cui capacita fisiche, sensoriali
o mentali siano ridotte, o con mancanza di
esperienza o conoscenza, eccetto in caso di
supervisione o istruzioni concernenti 'uso del
dispositivo fornite da una persona responsabile
della sicurezza.

» Questo prodotto & stato pensato per essere usato

unicamente in spazi chiusi.

Usare il prodotto ad altitudini inferiori a 2000 sopra
al livello del mare, in location asciutte e in regioni
con climi moderati o tropicali.

Conservare il manuale per poterlo consultare in
futuro.

Scollegare il prodotto prima di avviare le operazioni
di pulizia. Non pulire il prodotto mentre & acceso.
Non usare detergenti liquidi o spray. Usate un panno
umido per pulirlo. Nel caso in cui cid non aiuti,
usare detergenti per display LCD. Non applicare il
detergente direttamente sul prodotto.

Per evitare rotture, non servirsi di accessori non
consigliati.

Non mettere il prodotto vicino a vasche, lavandini,
pentole d’acqua, piscine, ecc.

Non esporre il prodotto a gocce o schizzi di liquidi
e non mettere oggetti pieni di liquidi, ad esempio
vasi, tazze, ecc. il prodotto (ad esempio sui ripiani
sopra all’'unita).

« Lasciare uno spazio di almeno 5 cm fra il prodotto
e le pareti o altri complimenti d’arredo al fine di
garantire un corretto livello di ventilazione.

.

.

« |l prodotto pud essere avviato solo dalla sorgente
di alimentazione definita sulla sua targhetta. Per
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ulteriori informazioni consigliamo di rivolgersi al
fornitore.

Come precauzione di sicurezza, il prodotto viene
fornito in dotazione con una presa trifase dotata
di messa a terra. Come misura di sicurezza, non
apportare modifiche alle presa dotata di messa a
terra. Servirsi sempre di una presa dotata di messa
a terra per il prodotto.

Fare in modo di disporre della presa e della spina
al fine di garantire I'alimentazione adeguata dI
dispositivo.

Collocare il prodotto in una posizione in cui i
cavi elettrici non possano essere ostacolati dal
funzionamento del prodotto.

Attenersi a tutti gli avvertimenti e alle istruzioni
indicate sul prodotto.

Attenersi alle istruzioni a video per I'uso delle relative
funzioni.

Al fine di evitare il rischio di incendio o di scosse
elettriche non abusare di prese e prolunghe. Non
aprire il coperchio del monitor per eseguire interventi
di manutenzione in modo autonomo. Qualora le
esigenze a livello di manutenzione non vengano
soddisfatte da un servizio autorizzato, vi potrebbero
essere episodi pericolosi.

Qualora il prodotto non venga usato a lungo,
scollegare il cavo di alimentazione dalla presa di
corrente.

Mettere il prodotto in un luogo ben ventilato e tenere
lontana la luce solare, fonti di calore eccessivo e
umidita.

Il prodotto dovrebbe essere conservato a una
temperatura compresa fra 0 C° - 40 C°. In caso
contrario il dispositivo potrebbe subire danni
permanenti.

Collegare il dispositivo a una presa dotata di messa
a terra. Usare sempre il cavo di alimentazione
fornito in dotazione col prodotto. Il produttore non
€ responsabile degli eventuali danni causati da un
uso senza messa a terra.

La presa-uscita va installata vicino alla
strumentazione e deve essere prontamente
accessibile.

Restare in contatto con le parti del prodotto che
si surriscaldano per lunghi periodi di tempo. Cio
potrebbe causare ustioni a basse temperature.

Lo schermo LCD usato in questo prodotto € formato
da vetro. Si pud quindi rompere quando il prodotto
cade o subisce degli urti. Attenzione a non farsi male
con i pezzi di vetro qualora si rompa il pannello LCD.

L'uso del monitor non deve essere accompagnato
da rischi di morte o pericoli che potrebbero portare
al decesso, a lesioni personali, a gravi danni fisici o
perdite di altro tipo, compreso controllo delle reazioni
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nucleari in strutture nucleari, sistemi di rianimazione
e controllo di lancio-missili in sistemi di armi.

* Non esporre il prodotto alla luce solare diretta; non
collocare fiamme libere, come ad esempio candele
accese, sopra o vicino al prodotto.

* Non mettere sorgenti di calore quali riscaldatori
elettrici, radiatori, ecc. vicino al prodotto.

« Per evitare potenziali scosse elettriche, in condizioni
meteo estreme (tempeste, fulmini), scollegare il
prodotto dalla presa di corrente.

* Non toccare i controlli se non quelli descritti nelle
istruzioni di funzionamento. Una regolazione errata
dei controlli, senza seguire le istruzioni, pud causare
danni, il che spesso richiede costosi interventi di
manutenzione da parte di un tecnico qualificato.

* Non scuotere il prodotto. Verificare che mantenga
la sua posizione.

» Non lanciare o lasciar cadere oggetti sul prodotto.

* Non toccare lo schermo del dispositivo o altre
superfici con oggetti appuntiti.

« Non tenere il prodotto in ambienti caratterizzati da
forte umidita.

* Non tenere il prodotto in ambienti estremamente
freddi.

* Non tenere il prodotto in ambienti estremamente
caldi.

» Non mettere il prodotto su ripiani e superfici inclinate.

« Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere le
borse di plastica fuori dalla portata di neonati,
bambini e animali domestici.

Fori di ventilazione del prodotto

| fori di ventilazione sono stati progettati per consentire
al prodotto di funzionare in modo costante e di evitarne
il surriscaldamento. Non bloccare queste aperture
in alcun modo. Per lo stesso motivo, non collocare
il prodotto su letti, divani, tappeti e superfici simili.

Non inserire mai oggetti nel prodotto tramite prese
o aperture. Nel prodotto scorre tensione elevata, e
l'inserimento di oggetti nelle prese dell’aria o nelle
aperture del prodotto potrebbe causare scosse
elettriche, cortocircuiti della componentistica interna
e/o fuoco. Per lo stesso motivo, non versare acqua o
liquidi sul prodotto.

Riparazione

Ameno che un'implementazione di base del prodotto
non sia indicata dal dipartimento tecnico su un
apposito documento, non riparare il prodotto da soli.
In caso contrario, la garanzia potrebbe venire sospesa
e si corrono gravi rischi a livello di salute o danni al
prodotto. In caso di necessita, rivolgersi al centro
assistenza autorizzato.

» Quando il cavo & usurato o danneggiato.

Italiano

« Se il prodotto € caduto o il mobiletto & stato
danneggiato.

« Se le performance del prodotto sono state modificate
o l'apparecchiatura necessita una riparazione.

» Quando viene versato del liquido sul prodotto o
quando cadono degli oggetti all'interno del prodotto.

* Quando il prodotto & esposto a pioggia o acqua.

» Quando il prodotto non funziona in modo adeguato,
conformemente a quanto descritto nelle istruzioni di
funzionamento.

Parti di ricambio

Qualora il prodotto richieda la sostituzione di alcune
componenti, verificare che il tecnico dell’assistenza
si serva di pezzi di ricambio indicati dal produttore,
oppure quelli con le stesse caratteristiche e
performance delle componenti originali. L'uso di
componenti non autorizzate pud causare incendi,
scosse elettriche e/o altri pericoli.

Controlli di sicurezza

Al completamento dell’assistenza o dell'intervento
di manutenzione, richiedere al tecnico di servizio
I'esecuzione dei controlli di sicurezza per verificare
che il prodotto funzioni correttamente.

Montaggio a parete

Quando il prodotto viene installato a parete, verificare
di installarlo conformemente al metodo indicato dal
produttore.

» Leggere le istruzioni prima di montare il prodotto
a parete.

« Il kit di montaggio a parete & opzionale. Sara
possibile rivolgersi al proprio rivenditore locale,
qualora le stesse non siano fornite in dotazione
con il prodotto.

» Non installare il prodotto a soffitto oppure su pareti
inclinate.

« Servirsi delle viti di montaggio a parete indicate e
anche degli altri accessori.

« Serrare saldamente le viti per il montaggio a parete
al fine di evitare che il prodotto cada. Non serrare
eccessivamente le viti.

Cavo di alimentazione

« Il cavo di alimentazione viene usato per scollegare
il prodotto dalla sorgente di alimentazione, e deve
quindi restare prontamente accessibile. Se il
prodotto non viene scollegato elettricamente dalla
presa di corrente, il dispositivo assorbira ancora
energia in tutte le situazioni, anche se il prodotto si
trova in modalita standby o & spento.

* Usare solo il cavo di alimentazione fornito in
dotazione col prodotto.
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« Non danneggiare il cavo di alimentazione o collocare
oggetti pesanti sullo stesso, non tirarlo, non piegarlo
eccessivamente e non calpestarlo. Inoltre, non
aggiungere prolunghe. | danni al cavo potrebbero
causare incendi o scosse elettriche.

In fase di scollegamento dell'apparecchiatura,
tirare direttamente dalla presa. Non tirare il cavo
per scollegare il dispositivo dalla presa di corrente.

Non usare il cavo di alimentazione con adattatori.
L’aggiunta di una prolunga potrebbe causare
incendi, in seguito a episodi di surriscaldamento.

Non inserire o togliere la presa con le mani bagnate.
Questa operazione potrebbe causare scosse
elettriche.

.

Scollegare il cavo di alimentazione se il dispositivo
non viene usato a lungo.

Non cercare di riparare il cavo di alimentazione
qualora sia rotto o funzioni in modo anomalo. Se
danneggiato, deve essere sostituito, ma unicamente
da personale qualificato.

Sicurezza per i bambini

* Non permettere i bambini di salire sul monitor o di
giocare con lo stesso.

* Non posizionare il monitor sopra a mobili che
possono facilmente essere usati come gradini.

« Si prega diricordare che i bambini si possono agitare
mentre guardano un programma, in particolare con
monitor di grandi dimensioni. Prestare attenzione a
collocare o installare il monitor in punti in cui non
possa essere spinto, tirato o buttato a terra.

« Fare attenzione a disporre tutti i cavi collegati
al monitor in modo adeguato, di modo che non
possano essere tirati o afferrati dai bambini curiosi.

Collegamenti

Spegnere I'alimentazione e scollegare la spina
A dalla presa di corrente prima di collegare/
scollegare i cavi. Leggere inoltre il manuale della
strumentazione da collegare.

Attenzione a non confondere il terminale di ingresso
e quello di uscita in fase di collegamento dei cavi.
L'inversione accidentale dei cavi collegati al terminali
di ingresso e uscita possono causare anomalie di
funzionamento e altri problemi.

Posizionamento

Qualora un monitor sia posizionato in una posizione

instabile o inclinata , pud essere potenzialmente

pericoloso in quanto potrebbe cadere. Molte lesioni,

in particolare ai bambini, possono essere evitate

prendendo facili precauzioni, quali ad esempio:

» Uso di dispositivi di fissaggio quali ad esempio
staffe di montaggio a parete consigliate o fornite
dal produttore.

Italiano

« Informare i bambini dei possibili pericoli che salire sui
mobili per raggiungere il monitor comporta. Qualora
ilil prodotto esistente venga conservato e spostato,
valgono le stesse considerazioni indicate piu sopra.

Trasporto e spedizione

« |l dispositivo va conservato nella confezione
originale per proteggerlo da danni agli accessori in
fase di trasporto e spedizione.

» Conservare il prodotto in posizione normale in fase
di trasporto.

* Non far cadere il dispositivo durante il trasporto e
proteggerlo dagli urti.

« | danni e i guasti che si verificano in fase di trasporto
dopo la consegna dell'apparecchiatura al cliente non
sono coperti dalla garanzia.

« Il trasporto, I'installazione, la riparazione e la
manutenzione del prodotto sono operazioni che
vanno eseguite dal personale tecnico di servizio
qualificato.

Uso previsto

» Questo prodotto & stato progettato per essere usato
in luoghi pubblici quali ad esempio scuole, uffici,
teatri, luoghi di culto.

« |l prodotto & adatto solo per il collegamento di prese
di corrente a uso commerciale. Non collegare prese
di corrente a uso industriale.

Uso scorretto prevedibile e uso scorretto

* Per i dispositivi che vanno usati in veicoli,
imbarcazioni o aerei o a quote che superano i
2000 m sul livello del mare, per uso all’aperto o in
generale per applicazioni diverse rispetto a quanto
indicato nel manuale dell’'utente, potrebbero essere
necessari ulteriori requisiti
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ATTENZIONE

Non lasciare immagini statiche visualizzate ecces-
sivamente a lungo. Se un'immagine statica viene
visualizzata a lungo per molto tempo, potrebbe
restare fissa sul display. Questa condizione non &
permanente ma puo essere necessario molto tem-
po di funzionamento del display per dissiparla, a
secondo del grado di adesione dell'immagine. 120
minuti di movimento continuo eliminano la mag-
gior parte degli effetti di persistenza alla normale
temperatura ambiente (non inferiore ai 10°C).
Data la natura della tecnologia TFT, sara possibile
vedere alcuni punti luminosi, scuri, rossi, verdi e
blu e lampeggiamenti sullo schermo. Cid non in-
fluisce sulle prestazioni del computer e non viene
ritenuto un difetto.

A Avvertenza

Questo & un dispositivo di classe A. In un ambiente
domestico questo prodotto pud generare interferenze
a radiofrequenza, in questo caso l'utilizzatore deve
prendere misure adeguate.

LINEE GUIDA SULLA SICUREZZA DELLE
BATTERIE

Se usate in modo corretto, le batterie domestiche
sono una fonte portatile sicura e affidabile di energia.
Si possono verificare problemi se vengono usate
scorrettamente. Ciod pud causare perdite, oppure in
casi estremi incendi o esplosioni.

Ecco alcune semplici linee guida per usare le batterie
in modo corretto cosi da evitare eventuali problemi
in tal senso.

« Inserisci correttamente le batterie, rispettando la
polarita pit e meno sulle apparecchiature e sulle
batterie stesse. Un inserimento sbagliato puo
causare perdite, oppure in casi estremi incendio o
perfino esplosione.

Sostituire tutte le batterie in una sola volta, facendo
attenzione a non mescolare batterie vecchie e nuove
oppure batterie di tipi diversi, dato che cid pud
causare perdite, oppure in casi estremi incendio o
perfino esplosione.

.

Conservare le batterie usate nella loro confezione e
lontano da oggetti metallici che potrebbero causare
cortocircuiti, causando cosi perdite, oppure in casi
estremi incendio o perfino esplosione.

Togliere le batterie scariche dalla strumentazione
che tutte le batterie per la strumentazione che si

Italiano

.

.

.

prevede di non usare a lungo. In caso contrario, le
batterie potrebbero perdere e causare danni.

Le batterie non devono essere esposte a calore
eccessivo, come luce solare, fuoco o simili.

Non smentire mai le batterie nel fuoco o con
materiali pericolosi o infiammabili, dato che cid puo
causarne I'esplosione. Ti invitiamo a riciclare le
batterie scariche. Non smaltirle insieme ai normali
rifiuti domestici.

Non cercare mai di ricaricare batterie standard,
allinterno di un caricatore oppure applicando calore
alle stesse. Potrebbero perdere, causare incendi
o perfino esplodere. Ci sono batterie ricaricabili
apposite che sono chiaramente contrassegnate in
questo senso.

Supervisionare i bambini se stanno sostituendo
le batterie per fare in modo che vengano seguite
queste linee guida.

Non ingerire batterie, pericolo di esplosione chimica.

Il prodotto o gli accessori forniti in dotazione col
prodotto potrebbero contenere una batteria a
moneta/bottone. Se la batteria a cella, modello
moneta/bottone viene ingoiata, pud causare gravi
lesioni interne in sole 2 ore e puo portare al decesso.

Si prega di ricordare che le batterie piccole a celle,
a forma di bottone, come ad esempio quelle usate
per gli apparecchi acustici, dai giocattoli e da altri
dispositivi, possono essere ingoiate con facilita dai
bambini e piccoli, e cid potrebbe essere pericoloso.

Tenere lontano dalla portata dei bambini batterie
nuove e batterie usate.

Verificare che gli scomparti delle batterie siano
sicuri. Se lo scomparto batterie non si chiude in
modo sicuro, smettere di usare il prodotto e tenerlo
lontano dalla portata dei bambini.

Richiedere assistenza medica immediata qualora
si ritenga che le batterie potrebbero essere state
ingoiate o inserite in qualsiasi parte del corpo.

Qualora le batterie perdano liquido sulla pelle o sugli
indumenti, risciacquare subito e in modo completo.
Qualora il liquido entri negli occhi, lavarli bene, non
strofinarli, e richiede immediatamente assistenza
medica. Il liquido delle batterie che entra negli occhi
o negli indumenti pud causare irritazione alla pelle
o danni agli occhi.

ATTENZIONE

RISCHIO DI ESPLOSIONE SE LABATTERIA
E SOSTITUITA CON UNA DI TIPO NON
CORRETTO SMALTIRE LE BATTERIE USATE
SECONDO LE ISTRUZIONI
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Indicazioni sul prodotto

| seguenti simboli vengono usati sul prodotto a
indicazione di limitazioni, precauzioni e istruzioni di
sicurezza. Ogni spiegazione verra presa in
considerazione riflettendo sul fatto che il prodotto ha
determinate indicazioni. Si prega di annotare queste
informazioni per ragioni di sicurezza.

Strumentazione di classe Il: Questo
|:| dispositivo & stato progettato in modo tale da
non richiedere un collegamento di sicurezza
con messa a terra.

Strumentazione di classe Il con messa a
43 terra funzionale: Questo dispositivo € stato
progettato in modo tale da non richiedere un
collegamento di sicurezza con messa a terra; la
messa a terra viene usata unicamente a scopo
funzionale.

Collegamento di messa a terra a fini di

protezione: |l terminale serve unicamente per

collegare il conduttore di massa associato al
cablaggio fornito in dotazione.

Terminale sotto tensione pericoloso: |
terminali contrassegnati sono pericolosi, in
quanto sotto tensione, in condizioni di normale
funzionamento.
:E] Attenzione, cfr. istruzioni di funzionamento:

L'area indicata contiene batterie a moneta o
a cella, sostituibili.

Gli eventuali problemi causati da regolazioni erronee
da parte del cliente del software - compreso il sistema
operativo - non sono coperte dalla garanzia.

A seconda del modello acquistato I'aspetto del prodotto
potrebbe variare rispetto alle immagini usate nel
presente manuale.

Italiano
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Vista generale
Lato anteriore

1. Pannello LCD
2. Sensore del Telecomando

Lato posteriore (1)

1. VGA

2. RS232

3. HDMI2

4. HDMI 1

5. Cuffie

6. USB (2.0)

7. USB (3.0)

8. Ingresso IR

9. Uscita HDMI

10. Scomparto USB interno

11. Slot di connessione per PC
(OPS) Modulo

T TT1T

Italiano -7 -
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Lato posteriore (2)

Uscita audio
Ingresso Audio
Ethernet

RJ12 (solo per uso di
servizio)

Lol o

o

Ingresso video
YPbPr
7. Uscita coassiale SPDIF

o

Pulsanti di controllo sul display

Per accendere il Display: Premere
la parte centrale del joystick, il Display
si accendera.

Per spegnere il Display: Premere
la parte centrale del joystick verso il
basso e tenerla premuta per alcuni
secondi; il Display passa in modalita
standby.

Per modificare la sorgente:
Premere la parte centrale del
joystick, comparira a video I'elenco
delle sorgenti. Scorrere fra le fonti
disponibili premendo il joystick verso
I'alto o verso il basso.

Per modificare il volume: Aumentare
il volume premendo il joystick verso
destra. Diminuire il volume premendo
il joystick verso sinistra.

Nota: L'OSD del menu principale non

pud essere visualizzato mediante il
joystick.

|
é‘i”“’?‘ |

&
&

o
5-@«

USE Ol

Y /| Video

SERVICE

INLY
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Accensione/Spegnimento del Display

Premere il pulsante Standby sul telecomando o sul lato sinistro del Display per accenderlo dalla modalita
standby o per portarlo in modalita standby.

Standby Button

Joystick

Stato del LED Stato del monitor

LED di alimentazione non acceso Accensione

LED di alimentazione acceso Spegnimento (modalita Standby)

LED di alimentazione lampeggiante Programmatore attivo

(lento)

l(-vill:;g;;ﬂ limentazione lampeggiante Alimentazione su/giu e aggiornamento software
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Installazione delle batterie nel

telecomando

Togliere la vite che tiene fissato il coperchio dello scomparto
batteria sul lato posteriore del telecomando, come prima
cosa. Sollevare delicatamente il coperchio. Inserire due
batterie AAA. Accertarsi che i simboli (+) e (-) corrispondano
(rispettare la polarita. Riposizionare il coperchio. Quindi,

riavvitare il coperchio.

Italiano

10.
1.

12

13.

14.
15.

16.
17.
18.

19.
20.
21.
22,
23.

24,

25.
26.
27.

28.
29.
30.
31.

Standby: Accende / Spegne il display

Tasti numerici: Inserisce un numero o una lettera nella
casella di testo a video.

Segnaletica: Visualizza il menu Impostazioni
segnaletica

Volume +/-: Aumenta o riduce il volume

CMS: Apre I'Url di avvio definito (nel menu Impostazioni
segnaletica > Opzioni Link). Premere e tenere premuto
3 secondi aprire le Impostazioni url predefinite (nel
menu Impostazioni segnaletica > Opzioni Link).
Menu: Visualizza il menu principale

Pulsanti di navigazione: Aiuta a spostarsi fra i vari
menu, contenuti, ecc.

Esci: Chiude ed esce dai menu visualizzati o torna alla
schermata precedente

Rete: Visualizza il menu Rete/Impostazioni Internet
Audio: Visualizza il menu Impostazioni audio

Tasti colorati: Attenersi alle istruzioni a video per le
funzioni dei pulsanti colorati

Modalita Immagine: Passa in modalita ciclica fra le
diverse modalita immagine

Riavvolgimento rapido: Sposta i frame all'indietro nei
media, come ad esempio i film

Pausa: Mette in pausa il file in fase di riproduzione
Browser multimediale: Apre la schermata del browser
multimediale

Play: Inizia a riprodurre i media selezionati

Arresto: Interrompe il media in fase di riproduzione
Avanzamento rapido: Sposta i frame in avanti nei
media, come ad esempio i film

Nessuna funzione

Info: Visualizza informazioni sul contenuto a video
Video Wall: Visualizza il menu Impostazioni Video Wall
Immagine: Visualizza il menu Impostazioni immagine
Internet: Apre la Pagina iniziale all’apertura del brow-
ser predefinita (nel menu Impostazioni segnaletica >
Opzioni Link).

Display Wireless: Apre la schermata di connessione
del display wireless

Indietro / Torna: Torna alla schermata precedente
OK: Conferma le selezioni dell'utente

Menu Rapido: Visualizza un elenco dei menu per
accesso rapido

Nessuna funzione

Muto: Disattiva completamente il volume del Display
Schermo: Modifica il rapporto dello schermo

Fonte: Mostra tutte le sorgenti di contenuti disponibili
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Prima installazione

Quando viene accesa per la prima volta, viene
visualizzata la schermata di "selezione lingua".
Selezionare la lingua desiderata e premere OK.

Sulla schermata successiva, impostare la preferenza
paese e premere OK per continuare.

A questo punto verra richiesto di impostare e
confermare un PIN. Per alcune opzioni Paese, non
€ possibile impostare il PIN su 0000; in questo sara
necessario inserire un’altra combinazione numerica
a 4 cifre. Qualora successivamente venga richiesto
diinserire un PIN per qualsiasi menu sara necessario
inserire questo PIN.

Verra quindi visualizzato il menu delle Impostazioni
segnaletica. Servendosi di questo menu sara possibile
impostare le opzioni Imposta ID, Orientamento OSD,
Aggiornamento software automatico. Le opzioni
Nome modello, Numero seriale e Versione
software hanno unicamente una finalita informativa.
Verranno rese non cliccabili e non selezionabili.
Rimandiamo alla sezione Contenuti del menu
impostazioni segnaletica per ulteriori informazioni
sulle opzioni di questo menu. Mentre questo menu
viene visualizzato a video sara possibile copiare i
file del database da un dispositivo USB connesso
al Display premendo il pulsante Giallo. Sara inoltre
possibile salvare i dati relativi alle informazioni del
modello del Display su un dispositivo USB connesso
premendo il pulsante Blu. Dopo aver completato le
impostazioni, premere il pulsante OK per continuare.
(*) Questa opzione puo non esserci presente, dipende dal
modello

Sulla schermata successiva verra visualizzato il
menu Impostazioni di Rete/Internet. Rimandiamo
alla sezione Connettivita per configurare una
connessione cablata o wireless. Dopo aver
completato le impostazioni, premere il pulsante OK
per continuare. Per saltare al passo successivo senza
fare nulla, premere il pulsante Avanzamento rapido.
E cosi stata completata la Prima installazione.

Per ripetere questo processo e resettare le impostazioni del
Display per riportarle ai valori predefiniti di fabbrica, accedere
al menu Impostazioni segnaletica, evidenziare Prima
installazione, quindi premere OK. Verra chiesto di
inserire il PIN definito nella Prima installazione.
Se viene inserito il PIN corretto verra visualizzato un
messaggio di conferma che chiede se si desidera
eliminare tutte le impostazioni e resettare il Display.
Selezionare Si e premere OK per confermare.
Nota: Non spegnere il Display mentre € in corso
l'inizializzazione della prima installazione. Si prega di notare
che alcune opzioni potrebbero non essere disponibili a
seconda della selezione del paese.

Italiano

Riproduzione multimediale trame
ingresso USB

Nota: Se il dispositivo USB interno (*) e inserito € anche il
dispositivo esterno e inserito, il lettore multimediale si servira
unicamente del dispositivo esterno.

Sara possibile collegare al proprio Display dischi rigidi
da 2.5” e 3.5” pollici (dischi rigidi con alimentazione
esterna) o stick di memoria USB usando gli ingressi
USB del Display.

IMPORTANTE! Eseguire il backup dei file sul
dispositivo di archiviazione prima di eseguire il
collegamento al Display. Si noti che il produttore
non ¢ in alcun modo responsabile di eventuali danni
o perdite di dati. Alcuni tipi di dispositivi USB (ad
esempio lettori MP3) o dischi rigidi/stick di memoria
USB potrebbero non essere compatibili con il Display.
Il Display supporta la formattazione di dischi NTFS
e FAT32.

Attendere alcuni istanti prima di ogni collegamento
e scollegamento, dato che il lettore potrebbe essere
ancora in fase lettura file. Questa operazione potrebbe
causare danni fisici al lettore USB e al dispositivo
USB. Non estrarre il drive in fase di riproduzione di
un file.

Sara possibile usare gli hub USB con gli ingressi
USB del Display. Gli hub USB alimentati da corrente
esterna sono consigliati in questo caso.

Consigliamo di usare direttamente gli ingressi USB del
Display se si prevede di collegare un disco rigido USB.
Nota: In fase di visualizzazione di file immagine, il menu

Media Browser puo visualizzare solo 1000 file immagine
salvati sul dispositivo USB connesso.

Menu Browser multimediale

Sara possibile riprodurre file fotografici, musicali
e filmati archiviati in un disco USB collegandolo al
Display. Collegare un disco USB a uno degli ingressi
USB posti sul lato del Display. Premendo il pulsante
Menu mentre ci si trova in Modalita Media Browser
sara possibile accedere alle opzioni menu Immagine,
Suono e Impostazioni. Premendo nuovamente il
pulsante Menu si uscira da questa schermata. Sara
possibile impostare le preferenze del Media Browser
usando il menu Impostazioni.

Funzionamento modalita Loop/Shuffle

Awviare la riproduzione col pul-
sante Riproduci, quindi attivare

Tutti i file nell'elenco verran-
no riprodotti a ciclo continuo
nell'ordine originale

(*) Questa opzione pud non es-
serci presente, dipende dal

modello ’@

Awviare la riproduzione col pul-
sante Riproduci, quindi attivare

Lo stesso file verra riprodotto a
ciclo continuo (ripeti)

Tutti i file nell'elenco verranno
riprodotti una volta in ordine
casuale
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Tutti i file nell'elenco verranno
riprodotti a ciclo continuo nello
stesso ordine casuale.

Avviare la riproduzione col pul-
sante Play, quindi attivare

Funzione di riproduzione automatica USB

La funzionalita di riproduzione automatica USB
avvia la riproduzione del contenuto multimediale
nel dispositivo rimovibile, in modo completamente
automatico. Si serve del Browser multimediale. |
tipi di contenuti multimediali hanno diverse priorita,
in ordine di riproduzione. La priorita &: Foto, Video e
Audio. Cio significa che se ¢’€ un contenuto Foto nella
cartella root del dispositivo rimovibile, il MediaBrower
riprodurra le foto in sequenza (ordine nome file)
anziché dei file video o audio. In caso contrario, verra
controllata la presenza di contenuti video e - in ultima
battuta - audio.

Questa funzione si attiva solo si verifichera una delle
seguenti circostanze:

* Viene collegato il dispositivo USB.

« Viene attivata I'opzione di Riproduzione automatica.
Si trova nel menu Media Browser>Impostazioni.

Caratteristica Failover

Se 'opzione Nessun segnale nel menu Impostazioni
segnaletica viene impostata su Failover, il Display
controlla il dispositivo USB connesso per verificare la
presenza di file disponibili da riprodurre. Qualora non
vi siano file riproducibili o non ci sia un dispositivo USB
connesso al Display, verra visualizzata I'immagine
Nessun segnale e il display si spegnera dopo un
periodo di 5 minuti. Qualora non ci sia nessuna
immagine Nessun segnale disponibile, verra
visualizzato 'OSD Nessun segnale sullo schermo
e il Display si spegnera dopo un periodo di 5 minuti.
Nota: L’impostazione dell’opzione di Riproduzione
automatica nel menu Media Browser>Impostazioni non
€ importante; nella modalita Failover funziona comunque.

CEC e CEC RC Passthrough

Questa funzione consente di controllare i dispositivi
dotati di CEC, collegati tramite porte HDMI, servendosi
del telecomando del Display.

L'opzione CEC nelmenu Sistema>Impostazioni>Altro
dovrebbe come prima cosa essere impostata su
Attivata. Premere il pulsante Sorgente e selezionare
I'ingresso HDMI del dispositivo CEC collegato dal
menu Elenco sorgenti. Quando viene collegato
un nuovo dispositivo sorgente CEC, verra elencato
nel menu sorgenti col nome anziché col nome delle
porte HDMI collegate (come ad esempio lettore DVD,
Recorder 1 ecc.).

Il telecomando del Display sara in grado di eseguire
automaticamente le funzioni principali dopo aver
selezionato la sorgente HDMI collegata.

Italiano

Per interrompere il funzionamento e controllare il
Display tramite telecomando, premere il pulsante
Quick Menu sul telecomando - ove disponibile -
evidenziare CEC RC Passthrough e impostare su
Off premendo il pulsante Sinistra o Destra. Qualora
il pulsante Menu rapido non sia disponibile, premere
e tenere premuto il pulsante “0-Zero” sul telecomando
per 3 secondi. Sara inoltre possibile attivare o
disattivare questa funzione (CEC) sotto al menu
Sistema>Impostazioni>Altro.

Il Display supporta anche la funzionalita ARC (Audio
Return Channel). Questa funzione & un collegamento
audio pensato per sostituire altri cavi fra il Display e
I'impianto audio (ricevitore A/V o impianto audio).
Quando la funzione ARC ¢é attiva, il Display non
disattiva automaticamente l'audio delle altre
uscite audio. Sara quindi necessario abbassare
manualmente il volume del Display a zero, qualora
si desideri sentire I'audio unicamente dal dispositivo
audio collegato (proprio come con altre uscite audio
digitali ottiche o coassiali). Per maodificare il livello
del volume del dispositivo collegato, selezionare un
dispositivo dall'elenco. In questo caso i pulsanti di
controllo del volume vengono indirizzati al dispositivo
audio collegato.

Nota: ARC é supportato solo tramite I'ingresso HDMI1.

Controllo impianto audio

Consente di utilizzare un Amplificatore / Ricevitore
audio con il Display. Sara possibile controllare il
volume servendosi del telecomando del Display.
Per attivare questa funzione impostare I'opzione
Altoparlanti nel menu Sistema>Impostazioni>Altro
su Amplificatore. Gli altoparlanti del Display verranno
disattivati e I'audio della sorgente guardata verra
fornito dall'impianto audio collegato.

Nota: Il dispositivo audio dovrebbe supportare la funzione
System Audio Control e l'opzione CEC dovrebbe essere
impostata su Attiva.

Uso dell’lURL di avvio

» Creare un file chiamato “starturl.txt” nella cartella
principale di qualsiasi dispositivo di archiviazione
USB. Verificare che 'estensione sia “txt”.

 Aprire questo file con un software di modifica del
testo, come ad esempio Notepad.

« Scrivere 'URL desiderato (ad esempio www.starturl.
com) nel file, quindi salvare le modifiche.

» Collegare il dispositivo di archiviazione USB al
Display. Evidenziare I'opzione Operazioni USB
nel menu Impostazioni segnaletica > USB quindi
premere OK.

« Spegnere il Display e poi riaccenderlo.

Nota: Sara possibile controllare se 'URL di avvio ha il link
desiderato dal menu Impostazioni segnaletica>Opzioni
link.
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Contenuti del menu Display

Sistema - Contenuti menu immagine

Sara possibile modificare la modalita immagine per soddisfare le proprie preferenze

Modalita o i propri requisiti. Inmagine pud essere impostata su una di queste opzioni: Testo,
Giochi, Sport, Segnaletica e Naturale.

Contrasto Imposta i valori di luminosita e buio dell'immagine.

Luminosita Controlla la luminosita dello schermo.

Nitidezza Imposta il valore di nitidezza per gli oggetti visualizzati sullo schermo.

Colore imposta il valore del colore, regolazione dei colori.

Risparmio energetico

Questo Display & stato progettato per essere rispettoso dell’'ambiente. Qualora questa
opzione venga impostata su Minimo, Medio, Massimo o Auto, il Display ridurra
il consumo energetico regolando di conseguenza il livello di retro-illuminazione.
Qualora si desideri impostare la Retroilluminazione su un valore fisso, impostare come
Personalizzato e regolare la Retroilluminazione (che si trova nell'impostazione
Risparmio energetico) manualmente usando i tasti Sinistra o Destra sul telecomando.
Impostare su Off per disattivare questa impostazione.

Se viene premuto il pulsante Destro mentre & selezionata I'opzione Auto oppure il
pulsante Sinistro mentre & selezionata I'opzione Personalizzata, il messaggio “Lo
schermo si spegnera fra 15 secondi.” viene visualizzato a video. Selezionare Procedi,
quindi premere OK per spegnere subito lo schermo. Qualora non venga premuto nessun
pulsante, lo schermo di spegnera dopo 15 secondi. Premere qualsiasi pulsante sul
telecomando o sulla TV per riaccendere lo schermo.

Quando il Display non viene usato, si prega di spegnerla o scollegarla dalla presa di
corrente. In tal modo, anche il consumo di energia verra ridotto.

Nota: Le opzioni disponibili potrebbero differire a seconda della Modalita selezionata.

Retroilluminazione

Questa impostazione controlla il livello di retroilluminazione. La funzione di
retroilluminazione non sara attiva se il Risparmio energetico viene impostato su
un'opzione che non sia Personalizzato.

Impostazioni Avanzate

Contrasto dinamico

Sara possibile modificare il rapporto di Contrasto Dinamico per raggiungere il valore
desiderato.

Riduzione rumore

In caso di segnale debole e immagine disturbata, usare I'impostazione Noise
Reduction (Riduzione del rumore) per ridurre l'inconveniente.

Temp. colore

Imposta il valore desiderato per la temperatura del colore. Sono disponibili le opzioni
Freddo (1300K), Normale (9300K) e Caldo (8500K).

Zoom immagine

Imposta il formato desiderato dell'immagine.

Percezione filmato

Usare "Sinistra" o "Destra" per impostare "Percezione filmato" su "Bassa, Media, Alta o Off"
(Low, Med, High o Off). Mentre Movie Sense € attiva, ottimizza le impostazioni video del
Display per fare in modo che le immagini in movimento acquisiscano una migliore qualita
e una migliore leggibilita. Quando I'opzione Percezione Filmato & impostata su Bassa,
Media o Alta, I'opzione demo Percezione filmato sara disponibile. Se si seleziona una di
queste opzioni e si preme OK, si avvia la modalita demo. Mentre la modalita demo é attiva,
lo schermo verra diviso in due sezioni, una che visualizza l'attivita movie sense, e l'altra
che visualizza le impostazioni normali per la schermata Display.

Nota: Questa funzione potrebbe non essere disponibile, a seconda del modello dell’unita.

Modalita Film

| film vengono registrati con un numero diverso di frame al secondo. Attivare questa
funzione quando si guardano i film per vedere chiaramente le scene di movimento veloci.

Guadagno RGB

Regolare la potenza dei colori rosso, verde e blu. Sara possibile usare questa funzione
per la regolazione di precisione del bilanciamento dei bianchi nellimmagine.

Gamma completa
HDMI

Quando si guarda da una sorgente HDMI, questa funzione sara visibile. Sara possibile
usare questa funzione per migliorare I'oscurita dell'immagine.

Posizione PC

Compare solo quando la sorgente di ingresso & impostata su VGA/PC.
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Posizion Lo L -
osizlo _e Ottimizza in automatico il display. Premere OK per ottimizzare.
automatica
o Questo comando sposta I'immagine orizzontalmente sul lato destro o sinistro dello
Posizione H
schermo.
Posizione V Questa voce sposta I'immagine verticalmente verso la parte superiore o inferiore dello
schermo.
Le regolazioni Dot Clock correggono l'interfaccia che compare come una banda verticale
Dot clock in presentazioni a punti continui, come fogli di lavoro o paragrafi o testi in caratteri piu
piccoli.
A seconda della sorgente di ingresso (computer, ecc.) si potra vedere un'immagine
Fase confusa o poco stabile a video. Usare una fase per ottenere un'immagine piu chiara con
un procedimento per tentativi.
Reset Resetta le impostazioni immagine riportandole alle impostazioni predefinite di fabbrica

(eccetto Gioco).

Mentre si trova in modalita VGA (PC), alcuni elementi del menu Immagine non sara disponibile. Invece, le impostazioni modalita
VGA verranno aggiunte alle Impostazioni Immagine mentre si trova in Modalita PC.

Sistema - Contenuti Menu Audio

Volume

Regola il livello del volume.

Equalizzatore

Seleziona la modalita equalizzatore. Le impostazioni personalizzate possono
essere fatte solo quando ci si trova in modalita Utente.

Bilanciamento

Regola la provenienza del suono dall'altoparlante sinistro o destro.

Cuffie

Imposta il volume della cuffia.

Accertarsi inoltre, prima di usare le cuffie, che il volume della cuffia sia impostato a
livello basso, per evitare danni all'udito. Disponibile solo se I'opzione Cuffie/Lineout
€ impostata su Cuffie.

Collegamento audio

Premere OK per aprire la schermata del menu Collegamento Audio. Usando questo
schermo sara possibile scoprire e collegare i dispositivi audio al Display in modalita
wireless.

AVL (Limitazione
Automatica del
Volume)

La funzione definisce il suono per ottenere un livello di output fisso fra le varie
sorgenti.

Cuffia/Lineout

Quando si collega un amplificatore esterno al Display utilizzando il jack delle cuffie,
€ possibile selezionare quest'opzione come Lineout. Se le cuffie sono collegate al
Display, impostare quest'opzione come Cuffia (Headphone).

Prima di usare le cuffie, verificare che questa voce del menu sia impostata sulla voce
Cuffie. Se & impostato su Lineout, I'uscita dalla cuffia verra impostata al massimo, e
cid potrebbe danneggiare I'udito.

Uscita digitale

Imposta il tipo di audio in uscita. Le opzioni PCM e Compressed sono disponibili.

Suono surround

La modalita surround audio puo essere impostata su On od Off.

Guadagno Bassi

Controlla il livello di guadagno dei bassi. Utilizzare Sinistro o Destro per impostare.
Nota: Questa funzione potrebbe non essere disponibile, a seconda del modello dell’unita.

Sistema - Contenuti Menu Impostazioni

Lingua

Imposta la preferenza a livello di lingua del menu OSD.

Data/Ora

Imposta la data e I'ora.
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Fonti

Attiva o disattiva le opzioni sorgente selezionate. Ci saranno le seguenti opzioni
disponibili per le sorgenti HDMI: Regular, Enhanced e Disabled (Regolare, Migliorata
e Disattivata), qualora il Display supporti Ultra HD. Le opzioni Regolare e Migliorata
influiscono sulle impostazioni colore della sorgente HDMI selezionata. Per poter guardare
immagini 4K da una sorgente HDMI, |a relativa impostazione va impostata su Migliorata
se il dispositivo connesso & compatibile con HDMI 2.0. Impostare su Regolare se il
dispositivo connesso & compatibile con HDMI 1.4. Impostare di conseguenza o disattivare
la sorgente HDMI collegata impostandola su Disattivata.

Impostazioni di Rete/
Internet

Visualizza le impostazioni di rete/internet.

Per Saperne di Piu

Visualizza altre opzioni di impostazione del Display.

Timeout menu

Modifica la durata di timeout per le schermate del menu.

applicazione

Led standby Attiva o disattiva la funzionalita del LED di standby. Se disattivata, il LED non funziona.
Aggiornamento Garantisce che nel Display sia installato il firmware piu aggiornato. Premere OK per
software vedere le opzioni del menu.

Versione

Visualizza la versione dell'applicazione corrente.

SPEGNIMENTO
automatico del
display

Imposta I'ora desiderata di modo che il Display automaticamente in modalita standby
quando non viene usato.

Condivisione
Audio Video

La funzione Condivisione Audio Video consente di condividere file salvati sullo
smartphone o sul PC tablet. Qualora si disponga di uno smartphone o di un tablet PC
compatibile e il software adeguato sia installato sara possibile condividere / riprodurre foto
sul Display. Consultare le istruzioni del software di condivisione per ulteriori informazioni.

Impostazioni

Premere OK per aprire la schermata menu Impostazioni Video Wall. Le opzioni

automatica CEC

Video Wall Conteggio riga, Conteggio colonna, Cella e Offset sono disponibili.
Con questa impostazione sara possibile attivare e disattivare completamente la
CEC funzionalita CEC. Premere il pulsante Sinistro o Destro per attivare o disattivare la
funzione.
q Questa funzione consente ai dispositivi compatibili HDMI-CEC di accendere il Display
Accensione

e di passare automaticamente alla sorgente ingresso. Premere il pulsante Sinistro o
Destro per attivare o disattivare la funzione.

Altoparlanti

Per sentire 'audio del Display dal dispositivo audio collegato compatibile, impostare
su Amplificatore. Sara possibile usare il telecomando del Display per controllare il
volume del dispositivo audio.

Impostazione
Stream DP (¥)

Imposta il tipo di stream della DisplayPort. Sono disponibili le opzioni MST e SST.
(*) Questa voce del menu compare solo quando la sorgente di ingresso e impostata su DP.

Contenuti del Menu

Impostazioni Segnaletica

Informazioni
dispositivo

Imposta ID

Imposta I'ID del dispositivo. Sara possibile impostare un valore fra 0-99 usando i
pulsanti numerici sul telecomando per identificare il proprio Display.

Aggiornamento
software

Visualizza la versione dell'applicazione corrente. Premere OK per vedere il menu
delle Opzioni aggiornamento. Sara possibile usare queste opzioni per avviare
una ricerca manuale di aggiornamenti software e impostare le proprie preferenze di
scansione automatica.

Numero seriale

Visualizza il numero seriale dell’'unita. (Non pud essere modificato dall’'utente)

Nome modello

Visualizza il nome del modello dell’unita. (Non pud essere modificato dall’'utente)
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Salva le
informazioni sul
modello

Copia i dati delle informazioni del modello dell’'unita su un dispositivo USB connesso.

Impostazioni
della temperatura

Premere OK per aprire la schermata del menu Impostazioni Temperatura. Verra
visualizzata la temperatura attuale di sistema. Sara inoltre possibile modificare la
temperatura massima di spegnimento del sistema usando la relativa opzione.

Nota: Questa funzione potrebbe non essere disponibile, a seconda del modello dell'unita.

Durata di Vita del
Display

Visualizza la durata di vita dell'unita.

Controlli
Orientamento Imposta la rotazione OSD (On Screen Display) del proprio Display. Sono disponibili
OSD le modalita Panorama e Ritratto.
Attiva o disattiva lo spostamento pixel. Sara possibile usare questa opzione per evitare
Spostamento la ritenzione dellimmagine (effetti post-immagine) che possono verificarsi quando
Pixel vengono visualizzati schemi fissi o immagini fisse per lunghi periodi di tempo. Se attivata,

l'immagine e 'OSD (On-Screen Display) verranno spostati a intervalli specifici di tempo.

Nessun segnale

Imposta la preferenza comportamentale del Display quando non viene rilevato nessun
segnale dalla sorgente di ingresso attualmente impostata. Sono disponibili le opzioni
Failover e Ricerca ingresso.

Qualora Failover sia selezionato, il Display controlla il dispositivo USB connesso e
verifica la presenza di file disponibili per la riproduzione. Qualora non vi siano file
riproducibili o non ci sia un dispositivo USB connesso al Display, verra visualizzata
'immagine Nessun segnale. Qualora non ci sia un’immagine Nessun segnale disponibile,
sullo schermo compare la dicitura OSD nessun segnale. L'impostazione dell'opzione di
Riproduzione automatica nel menu Media Browser>Impostazioni non & importante;
nella modalita Failover funziona comunque.

Se Ricerca ingresso € selezionata, il Display cerca tutte le sorgenti di ingresso
disponibili in modo consecutivo per trovare un segnale. Qualora non venga rilevato
nessun segnale dalle sorgenti disponibili, viene visualizzato No Signal OSD e il Display
si spegne dopo un periodo di 30 secondi.

Ritardo nessun
segnale

Imposta le preferenze del valore di accensione ritardata su “Nessun Segnale” quando il
display € in stato di nessun segnale. Dopo che sara scaduto il tempo di ritardo impostato,
verra indicata la preferenza “Nessun Segnale”.

Spegnimento
nessun segnale

Se attivato, il Display si spegne dopo un periodo di 5 minuti, qualora non venga ricevuto
nessun segnale dalla sorgente selezionata.
Questa funzione si attiva solo si verifichera una delle seguenti circostanze:
-L'opzione No Signal & impostata su Failover.
-il dispositivo USB non & connesso al Display / dispositivo USB ma non ci sono file
riproducibili installati nel dispositivo USB.

Blocco pannello

Impostare su Off per impedire I'uso dei pulsanti sul Display.

Inibisci RCU

Impostare su On per inibire I'uso del telecomando. Il telecomando funziona in modalita
Stand-By in modo indipendente dall'impostazione di questa opzione.

Per disattivare questa opzione e poter usare nuovamente il telecomando, premere
consecutivamente i pulsanti MENU/M-1-9-7-3 sul telecomando. Viene visualizzato
il menu Signage Settings (Impostazioni segnaletica). Accedere al menu Controls
(Controlli) e impostare questa opzione su Off.
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Selezionare il protocollo ASCII/HEX per UART 0. Il valore predefinito &€ ASCII. Non
serve riavviare il Display dopo la selezione per fare in modo che funzioni correttamente
con i protocolli. Se la selezione viene maodificata, I'ultimo protocollo selezionato verra
conservato e avviato all'avvio del Display.

Si prega di notare che la selezione ASCII/HEX non funzione mentre sono attivati i log

Ly di debug. Se per errore viene modificato in HEX mentre i log di debug sono attivati,
riportare la selezione su ASCII e riavviare il Display per correggere i log di debug e il
comportamento del protocollo ASCII.

Si prega inoltre di notare che il protocollo HEX funzionera col valore di baud rate 19200
per UARTO

Selezionare il protocollo ASCII/HEX per UART 1. Il valore predefinito &€ HEX. Non
serve riavviare il Display dopo la selezione per fare in modo che funzioni correttamente
con i protocolli. Se la selezione viene modificata, I'ultimo protocollo selezionato verra
conservato e avviato all'avvio del Display.

e Si prega di notare che la selezione ASCII/HEX funziona sempre come previsto. Non
importa se i log di debug sono attivati o meno.

Si prega anche di notare che il protocollo HEX funziona col valore di baud rate 9600
per UART1

Impostazioni di

accensione

Modalita di Configura le preferenze della modalita di accensione. Sono disponibili le opzioni

accensione Ultimo stato, sempre acceso e Standby.

Standby rapido

Se questa funzione & attivata sara possibile accendere nuovamente il Display con i
comandi RS232 e LAN se viene spenta mediante la stessa. Premere il pulsante Sinistro
o Destro per attivare o disattivare la funzione.

Accensione
ritardata

Imposta un valore di ritardo all'accensione. Questo valore pud essere impostato da 0
a 2000 ms con step di 100 ms. Il display si accende dopo che sara scaduto il tempo
di ritardo impostato.

Avvio automatico

Configura le preferenze di avvio automatico. Sono disponibili le opzioni CMS(URL di
avvio), Apri Browser (Pagina iniziale Apri browser) e Disattivato.

Modalita
immagine di avvio

Configura la preferenza della modalita immagine all'accensione. Se impostato su Off
all’accensione verra usata I'ultima modalita immagine.

Riattivazione
dalla modalita di
standby HDMI1
attivata

Se questa opzione & impostata su Enabled (Attivata), il display si accendera con la
sorgente di ingresso HDMI. Questa funzione ¢ attiva sulla base del segnale HDMI 5V.
Quando questo segnale ¢ attivo, il Display si riattiva e quando il segnale non & attivo il
Display si spegne. Sara possibile disattivare questa opzione impostandola su Disabled
(Disattivata).

Se é impostato qualche Programmatore o se € connessa un’unita OPS al display, questa
opzione sara inattiva e non potra essere impostata su Attivata.

Nota: Questa funzione potrebbe non essere disponibile, a seconda del modello dell'unita.

uUsB
Clona su USB Copia i file dei database dall’'unita a un dispositivo USB connesso.
Clona da USB Copia i file del database da un dispositivo USB connesso all’'unita.

Operazioni USB
interno

Copia i file dal’USB interno all’'unita. Disponibile solo quando € collegato il dispositivo
USB interno.

Copia la cache
dell’app da USB

Copia i dati della cache dell’app da un dispositivo USB connesso all’unita.
Nota: Questa funzione potrebbe non essere disponibile, a seconda del modello dell’unita.

Informazioni USB

Premere OK per aprire la schermata del menu Informazioni USB. Verranno visualizzate
le informazioni attuali su Spazio totale e Spazio libero del dispositivo USB connesso.
Sara inoltre possibile formattare il dispositivo USB connesso servendosi dell’'opzione
Formatta Disco di questo menu (solo formato FAT32).

Operazioni USB

Evidenziare e premere OK per eseguire le operazioni USB.

Italiano - 17 -




Opzione USB

Impostare su Off per disattivare le porte USB sul Display. Sara inoltre possibile impostare
questa funzione su 5V per fornire una potenza di 5 volt su USB. In questo caso non
sara possibile sfogliare il contenuto USB tramite la funzione Media Browser del Display.

Impostazioni Video
Wall

Premere OK per aprire la schermata menu Impostazioni Video Wall. Le opzioni
Conteggio riga, Conteggio colonna, Cella e Offset sono disponibili.

Impostazioni OPS

Premere OK per aprire la schermata del menu Impostazioni OPS. Sono disponibili
tre opzioni di sotto-menu.

Informazioni OPS: Visualizza le informazioni di sola lettura sull’unita OPS, ove
supportata.

Stato OPS: Visualizza se il modulo OPS e acceso o spento. Consente la modifica
di stato tramite il segnale soft PSON (0.5s)

Spegnimento: Spegne I'OPS tramite il segnale hard PSON (5s)

Nota: Questo menu non sara disponibile se OPS non é supportato o non e connesso all’unita.

Impostazioni del
dispositivo di
programmazione

Premere OK per aprire la schermata menu Impostazioni programmatore. Sara
possibile impostare fino a 4 diversi programmatori. Evidenziare la colonna Stato
dell'opzione del programmatore desiderato e impostare su Attivata usando i pulsanti
direzionali Sinistra/Destra dopo aver premuto il pulsante OK. Usando le opzioni del
programmatore sara possibile impostare I'unita in modo che si accenda automaticamente
a intervalli di tempo definiti per mezzo dell'impostazione sorgente di ingresso definita.
Se I'opzione Sorgente & impostata su Ultimo stato, la sorgente di ingresso non viene
modificata all’avvio. Se I'opzione Sorgente € impostata su USB, i file multimediali
del dispositivo USB connesso verranno riprodotti automaticamente conformemente
a quanto spiegato nella sezione in intitolata ‘Funzione di riproduzione automatica
USB’. Premere il tasto Verde per salvare le impostazioni al termine.

Opzioni
collegamento

Premere OK per aprire la schermata menu Opzioni collegamento. Verranno visualizzati
i link attuali URL di avvio e URL impostazioni. Questi elementi sono unicamente a fine
informativo e non sono selezionabili. Le preferenze di collegamento Pagina iniziale
all’apertura del browser e Server NTP possono essere configurate servendosi delle
relative opzioni.

Impostazioni Volume

Premere OK per vedere le opzioni del menu disponibili.

Ripristino ai valori
predefiniti

Evidenziare questa opzione e premere il tasto OK sul telecomando per riportare il
Display alle impostazioni predefinite.

Prima installazione

Evidenziare OK per eseguire la Prima installazione e riportare tutte le impostazioni ai
valori di fabbrica. Sara necessario inserire il PIN corretto per eseguire questa operazione.
Nota: Inserire il PIN definito durante il processo di Prima installazione.
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Connettivita

Per configurare le impostazioni cablate o wireless
rimandiamo alla sezione Rete/lmpostazioni Internet
nel menu Sistema>Impostazioni.

Connettivita cablata

Collegamento a una rete cablata

« Sara necessario disporre di un modem/router
connessi a una connessione a banda larga attiva.

« Collegare il Display al modem/router tramite cavo
Ethernet. C’e una porta LAN sulla parte posteriore
(posteriore) del Display.

&

A Connessione ISP a banda
larga

Ingresso LAN sul lato
posteriore del Display

Configurazione delle impostazioni del
dispositivo cablato

Tipo di rete

Il Tipo di rete puo essere impostato su Dispositivo
cablato, Dispositivo wireless o Disattivato, in
conformita con la connessione attiva al Display.
Selezionare Dispositivo cablato se si sta eseguendo
la connessione tramite ethernet.

Test di velocita internet

Evidenziare Internet Speed Test e premere il pul-
sante OK. Il Display controllera la presenza di con-
nessione internet e visualizzera il risultato al termine.

Impostazioni Avanzate

Evidenziare Impostazioni Avanzatee premere il
pulsante OK. Sulla schermata successiva sara
possibile modificare le impostazioni IP e DNS sul
Display. Evidenziare la voce desiderata e premere il
pulsante Sinistro o Destro per modificare I'imposta-
zione da Automatica a Manuale. Ora sara possibile
accedere ai valori IP Manuale e / o DNS Manuale.
Selezionare la voce desiderata dal menu a discesa e
inserire i nuovi valori servendosi dei pulsanti numerici
del telecomando. Premere il tasto OK per salvare le
impostazioni al termine.
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Collegamento wireless

Collegamento a una rete wireless

Il Display non puo essere collegato alle reti con SSID
nascosto (nome della rete wireless). Per rendere il
modem SSID visibile, modificare le impostazioni SSID
tramite il software del modem.

N Connessione

<<<( >>>> &ﬂ ISP a banda

larga

)

* Per aumentare la larghezza di banda, & previsto
un router N-wireless (IEEE 802.11a/b/g/n) con
bande 2.4 e 5 GHz simultanee. Ottimizzato per
uno streaming video HD piu fluido e piu veloce,
trasferimenti file e gioco HD.

La frequenza e il canale variano a seconda dell'area.

La velocita di trasmissione varia a seconda della
distanza e del numero di ostruzioni tra i prodotti
di trasmissione, la configurazione dei prodotti, le
condizioni delle onde radio, il traffico di linea e i
prodotti usati. Inoltre la trasmissione pud essere
interrotta o scollegata a seconda delle condizioni
delle onde radio, dei telefoni DECT o di qualsiasi
altro dispositivo WiFi 11b. | valori standard della
velocita di trasmissione sono i valori massimi
teoretici per gli standard wireless. Non si tratta delle
velocita effettive di trasmissione dei dati.

.

La posizione in cui la trasmissione & migliore varia
a seconda dell'ambiente di utilizzo.

La funzione Wireless del Display supporta i modem
802.11 del tipo a,b,g & n. Consigliamo di usare
il protocollo di comunicazione IEEE 802.11n per
evitare possibili problemi in fase di visualizzazione
dei video.

Modificare il SSID del modem se sono presenti altri
modem nelle circostanze con lo stesso SSID. In
caso contrario, si potrebbero riscontrare problemi di
connessione. Usare la connessione via cavo in caso
di problemi con la connessione wireless.

Configurazione delle impostazioni del
dispositivo wireless

Aprire il menu Impostazioni di Rete / Internet e
impostare Tipo di Rete su Dispositivo Wireless per
avviare il processo di connessione.

.
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Il Display eseguira automaticamente una ricerca delle
reti wireless. Verra visualizzato un elenco delle reti
disponibili. Selezionare la rete desiderata dall'elenco.
Nota: Se il modem supporta la modalita N, si dovrebbero
impostare le modalita N.

Se la rete selezionata € protetta da password,
immettere la chiave corretta usando la tastiera
virtuale. Sara possibile usare questa tastiera mediante
i tasti di navigazione e il tasto OK del telecomando.

Attendere fino a quando l'indirizzo IP viene visualizzato
sulla schermata.

Cio significa che il collegamento & stabilito. Per
scollegarsi da una rete wireless, evidenziare Tipo
di rete e premere i pulsanti Sinistra e Destra per
impostare su Disattivato.

Qualora il router disponga del pulsante WPS
(Configurazione Protetta Wi-Fi), sara possibile
collegare direttamente il proprio Display al modem/
router senza bisogno di inserire una password o
aggiungere come prima cosa la rete. Evidenziare
I'opzione Premere WPS sul proprio router wifi e
premere il pulsante OK. Quindi, premere il pulsante
WPS sul proprio router/modem per eseguire il
collegamento.

Evidenziare Internet Speed Test e premere il
tasto OK per controllare la velocita di connessione
a Internet. Evidenziare Impostazioni avanzate e
premere il pulsante OK per aprire il menu impostazioni
avanzate. Usare i tasti di navigazione e i tasti numerici
per eseguire le impostazioni. Premere il tasto OK per
salvare le impostazioni al termine.

Altre informazioni

Lo stato del collegamento verra visualizzato come
Connesso o0 Non connesso e verra visualizzato
l'indirizzo IP attuale, se viene stabilita una connessione.

Collegamento al telefono cellulare
mediante WiFi

* Qualora il dispositivo mobile sia dotato della
funzione WiFi, sara possibile collegarlo al Display
mediante router, per accedere ai contenuti all'interno
del dispositivo. In tal caso, il dispositivo mobile deve
disporre di un apposito software di condivisione.

« Connettersi al router seguendo le procedure indicate
nella sezione “Wireless Connectivity".

» Successivamente, collegare il dispositivo mobile al
router e attivare il relativo software di condivisione.
Quindi, selezionare i file da condividere con il
Display.

» Se la connessione viene stabilita correttamente,
sara possibile accedere ai file condivisi del telefono
mediante il Browser multimediale del Display.

« Accedere al menu Browser multimediale e verra
visualizzato I'OSD di selezione del dispositivo di

Italiano

riproduzione. Selezionare il dispositivo mobile e
premere OK per continuare.

* Ove disponibile, sara possibile scaricare
I'applicazione telecomando remoto dal server del
provider dell'applicazione del dispositivo mobile.

Nota: Questa funzione potrebbe non essere supportata da
tutti i dispositivi mobili.

Display Wireless

Il Display Wireless € uno standard per la trasmissione
in streaming di contenuti video e audio, realizzato dalla
Wi-Fi Alliance. Questa funzione consente di usare il
Display come dispositivo di visualizzazione wireless.

Uso con dispositivi mobili

Ci sono vari standard che consentono la condivisione
delle schermate, compresi contenuti grafici, video e
audio, fra dispositivo mobile e Display.

Collegare come prima cosa il dongle USB al Display,
qualora quest'ultimo non disponga della funzionalita
WiFi.

Quindi, premere il pulsante Source sul telecomando e
passare alla Sorgente Display Wireless.

Compare una schermata, a indicare che il Display TV
€ pronto per il collegamento.

Aprire |'applicazione di condivisione sul dispositivo
mobile. Queste applicazioni hanno un nome diverso
per ogni marca; rimandiamo al manuale d'istruzioni
del dispositivo mobile per informazioni dettagliate
in merito.

Eseguire la ricerca dei dispositivi. Dopo aver
selezionato il Display e dopo aver eseguito il
collegamento, lo schermo del dispositivo verra
visualizzato sul Display.

Nota: Questa funzione puo essere usata solo se il dispositivo
mobile supporta questa funzione. | procedimenti di scansione
e connessione differiscono a seconda del programma usato.
| dispositivi mobili basati su Android dovrebbero avere la
versione software V4.2.2 e superiore.

Collegamento di Altri Dispositivi
Wireless

Il Display supporta anche un'altra tecnologia
di connessione wireless a portata ridotta. Sara
necessario eseguire I'abbinamento prima di usare
questo tipo di dispositivi wireless con il Display. Per
abbinare il dispositivo al Display, eseguire i seguenti
passaggi:

« Impostare il dispositivo in modalita di abbinamento
« Awviare la ricerca del dispositivo sul Display

Nota: Rimandiamo al manuale del dispositivo wireless
per scoprire come impostare il dispositivo in modalita
abbinamento.

Sara possibile collegare i dispositivi audio o i
telecomandi in modalita wireless con il Display.
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Scollegare o spegnere qualsiasi dispositivo audio
affinché la funzionalita di collegamento wireless
funzioni correttamente. Per i dispositivi audio si
dovrebbe usare I'opzione Audio Link (Collegamento
audio) nel menu Sistema>Audio. Selezionare
I'opzione menu e premere il pulsante OK per aprire
il relativo menu. Usando questo menu sara possibile
scoprire e collegare i dispositivi che si servono
della stessa tecnologia wireless e iniziare a usarli.
Attenersi alle istruzioni a video. Avviare il servizio
di localizzazione dispositivo. Verra visualizzato un
elenco dei dispositivi wireless disponibili. Selezionare
il dispositivo che si desidera collegare dall'elenco e
premere il pulsante OK per eseguire il collegamento.
Qualora venga visualizzato il dispositivo "Dispositivo
connesso", il collegamento & stato eseguito con
successo. Qualora il collegamento si interrompa,
riprovare.

Nota: | dispositivi wireless possono funzionare con la stessa
gamma di frequenza radio e potrebbero interferire fra di loro.
Al fine di migliorare le prestazioni del dispositivo wireless
collocarlo ad almeno 1 metro da altri dispositivi wireless.

Connettivita Risoluzione dei problemi

Rete wireless non disponibile

« Verificare che i firewall della rete consentano la
connessione wireless del Display.

* Provare a cercare nuovamente le reti wireless,
servendosi della schermata menu Impostazioni di
Rete /Internet.

Se le rete wireless non funziona correttamente,
provare a usare la rete cablata domestica. Per ulteriori
informazioni sulla procedura, consultare la sezione
Connessione cablata.

Se il Display non funziona usando la connessione
cablata, controllare il modem (router). Se il router
non presenta problemi, controllare la connessione
Internet del modem.

Connessione lenta

Consultare il manuale delle istruzioni del mode
wireless per ottenere informazioni sull'area di
servizio interna, la velocita di connessione, la qualita
del segnale e altre impostazioni. Per il modem, &
necessaria una connessione ad alta velocita.

Rottura durante la riproduzione o reazioni
lente

In tal caso, provare quanto segue:

Tenere ad almeno tre metri di distanza da forni a
micro-onde, telefoni cellulari, dispositivi bluetooth o
qualsiasi altro dispositivo compatibile con il Wi-Fi.
Provare a modificare il canale attivo sul router WLAN.
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Connessione a Internet non disponibile /
Condivisione Audio Video Non funzionante

Nel caso in cui il MAC address del PC o del modem
sia stato registrato in modo permanente, & possibile
che il Displaynon si colleghi a Internet. In questo caso,
il MAC address viene autenticato ogni volta che ci si
collega a Internet. Si tratta di una precauzione per
evitare accessi non autorizzati. Dato che il Display
dispone del proprio MAC address, il fornitore del
servizio internet non puo convalidare il MAC address
del proprio Display. Ecco perché il Display non si
collega a Internet. Contattare il proprio fornitore del
servizio internet e richiedere informazioni su come
collegare un dispositivo diverso, ad esempio un
Display, a internet.

Inoltre, la connessione potrebbe non essere
disponibile a causa di un problema di firewall. Nel
caso in cui si ritenga che questo sia il problema,
rivolgersi al proprio fornitore del servizio internet.
Un firewall potrebbe essere la causa di un problema
di connettivita e identificazione in fase di utilizzo
del Display in modalita Condivisione Audio Video
oppure quando si sta sfogliando tramite la funzione
Condivisione Audio Video.

Dominio non valido

Verificare di aver gia eseguito I'accesso al PC con
nome utente/password e garantire anche che il
dominio sia attivo, prima di condividere eventuali file
nel programma server media sul PC. Nel caso in cui
il dominio non sia valido vi potrebbero essere dei
problemi in fase di consultazione dei file in modalita
Condivisione Audio Video.

Usare il Servizio di Rete Condivisione
Audio Video

La funzione di Condivisione Audio Video & uno
standard che semplifica il processo di visualizzazione
di componenti elettronici digitali e ne rende piu
semplice I'uso in una rete domestica.

Questo standard consente di visualizzare e riprodurre
foto, musica e video memorizzati nel proprio server
multimediale collegato alla rete domestica.

1. Installazione di Nero Media Home

La funzione di Condivisione Audio/Video non pud
essere usata se il programma server non & installato
sul PC oppure se il software media server richiesto
non ¢ installato sul dispositivo associato. Preparare il
PC con il programma Nero Media Home fornito. Per
ulteriori informazioni sull'installazione, rimandiamo
alla sezione “Nero Media Home Installation”.

2. Collegamento a una rete cablata o
wireless

Cfr. i capitoli Connettivita Cablata / Wireless per
informazioni dettagliate sulla configurazione.
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3. Riproduzione di file condivisi mediante
Browser multimediale

Selezionare Browser multimediale usando i pulsanti
direzionali dal menu principale, quindi premere OK.
Verra visualizzato il browser multimediale.

Condivisione Audio Video

Selezionare il tipo di media desiderato sul menu
browser media principale, quindi premere OK. Se
le configurazioni di impostazione sono impostate
correttamente, verra visualizzata la schermata
Selezione dispositivo dopo aver selezionato il tipo
di media. Se vengono rilevate delle reti disponibili,
verranno elencate in questa schermata. Selezionare
il server multimediale o la rete con cui collegarsi
utilizzando i tasti Su o Giu e premere il tasto OK.
Se si desidera aggiornare I'elenco dei dispositivi,
premere il pulsante Verde. Sara possibile premere il
tasto Menu per uscire.

Se il tipo di media viene impostato su Video e
viene scelto un dispositivo dal menu di selezione.
Quindi, selezionare la cartella con i file video sulla
schermata successiva, e verranno elencati tutti i file
video disponibili.

Per riprodurre altri tipi di supporti multimediali
da questa schermata, sara possibile tornare alla
schermata Browser multimediale e selezionare
il tipo di supporto multimediale desiderato, quindi
effettuare di nuovo la selezione della rete. Oppure
premere il pulsante Blu per cambiare rapidamente
tipo di media senza modificare la rete. Rimandiamo
alla sezione Menu Browser multimediale per ulteriori
informazioni sulla riproduzione del file.

Nel caso in cui si verifichi un problema con la rete,
spegnere il display scollegandolo dalla presa a parete.
Quindi, ricollegarlo a parete. Le modalita Trick e jump
non sono supportate dalla funzione Condivisione
Audio Video .

Utilizzare PC/HDD/Media Player o qualsiasi altro
dispositivo compatibile con la connessione cablata
per ottenere una piu elevata qualita di riproduzione.
Usa la connessione LAN per una condivisione file fra
altri dispositivi quali ad esempio computer.

Nota: Alcuni PC potrebbero non essere in grado di usare
la funzione di Condivisione Audio Video a causa delle

impostazioni di sicurezza e dell’amministratore (come ad
esempio PC commerciali).

Per ottenere il migliore streaming di rete domestica con questo
Display, occorre installare il software Nero fornito.

Installazione di Nero MediaHome
Per installare Nero MediaHome, procedere come
segue:

Nota: La funzione di Condivisione Audio/Video non puo
essere usata se il programma server non é installato sul PC
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oppure se il software media server richiesto non e installato

sul dispositivo associato.

1. Inserire completamente il seguente indirizzo nella
barra indirizzi del browser web.

http://www.nero.com/mediahome-tv
2. Fare clic sul pulsante Download sulla pagina
di apertura. Il file di installazione verra scaricato
sul PC.

3. Al termine del download, fare doppio clic sul file
di installazione per avviare l'installazione. La
procedura guidata di installazione vi guidera nel
processo di installazione.

4. Verra quindi visualizzata la schermata dei pre-
requisiti. La procedura guidata di installazione
verifica la disponibilita del software di terzi
richiesto nel PC. Se le applicazioni mancano,
sono elencate e devono essere installate prima
di continuare l'installazione.

5. Fare clic sul pulsante Installa. Verra visualizzato
il seriale integrato. Non modificare il seriale
visualizzato.

6. Fare clic sul pulsante Avanti. Viene visualizzata
la schermata Condizioni di licenza (EULA).
Leggere con attenzione l'accordo di licenza e
selezionare l'apposita casella di controllo per
accettare i termini del contratto. L'installazione
non & possibile senza tale consenso.

7. Fare clic sul pulsante Avanti. Sulla schermata
successiva sara possibile impostare le preferenze
di installazione.

8. Fare clic sul pulsante Installa. L'installazione
inizia e si conclude automaticamente. Una barra
di avanzamento indica lo stato del processo di
installazione.

9. Fare clic sul pulsante Fine. L'installazione &
completata. Si verra re-indirizzati al sito web del
software Nero.

Un tasto di scelta rapida viene collocato sul
desktop.

Congratulazioni! Nero MediaHome ¢ stato installato
correttamente nel PC.

10.

Avviare Nero MediaHome facendo doppio clic
sull'icona del link.

Browser Internet

Per usare il browser internet, accedere al menu
principale come prima cosa premendo il pulsante
Menu. Lanciare quindi I'applicazione Browser
Internet dal menu Internet.

(*) L'aspetto del logo del browser internet potrebbe variare.

Nella schermata iniziale del browser, le miniature dei
link predefiniti (ove presenti) verso i siti web verranno
visualizzate come opzioni Compositore veloce
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congiuntamente alle opzioni Modifica compositore
veloce e Aggiungi a compositore veloce.

Sara possibile premere il pulsante Internet
sul telecomando per aprire la pagina iniziale
del browser internet. Se 'URL Pagina iniziale
all’apertura del browser nel menu Impostazioni
segnaletica>Opzioni link € definito, il browser si apre
su questa pagina. In caso contrario, questo pulsante
non funzionera.

Per navigare nel browser web, servirsi dei pulsanti
direzionali sul telecomando o su un mouse collegato.
Per vedere la barra opzioni browser, spostare il
cursore verso la parte superiore della pagina. Le
opzioni Cronologia, Schede e Segnalibri e la barra
del browser che contengono i pulsanti precedente/
successivo, il pulsante di aggiornamento, la barra
indirizzo/ricerca, i pulsanti Compositore veloce e
Opera sono disponibili.

Per aggiungere un sito web desiderato all’elenco
Compositore veloce per accesso rapido, spostare
il cursore verso la parte superiore della pagina.
Viene visualizzata la barra del browser. Evidenziare
Compositore veloce - iii e premere il pulsante
OK. Quindi, selezionare I'opzione Aggiungi a
compositore veloce e premere il pulsante OK.
Riempire gli spazi bianchi per Nome e Indirizzo,
evidenziare OK e premere il pulsante OK per
aggiungere. Mentre ci si trova sul sito che si vuole
aggiungere all’elenco Compositore veloce,
evidenziare il pulsante Opera- 0. e premere il
pulsante OK. Quindi, evidenziare 'opzione Aggiungi
a compositore veloce nel sottomenu, quindi premere
nuovamente il pulsante OK. Nome e Indirizzo
verranno riempiti automaticamente a seconda del
sito che si sta visitando. Evidenziare OK e premere
il pulsante OK per aggiungere.

Sara inoltre possibile usare le opzioni menu Opera per
gestire il browser. Evidenziare il pulsante Opera- 0. e
premere il pulsante OK per vedere la pagina specifica
disponibile e le opzioni generali.

Ci sono vari modi per cercare o visitare siti web
usando il browser web.

Inserire I'indirizzo di un sito web (URL) nella barra
di ricerca / barra degli indirizzi, quindi evidenziare
il pulsante Invia tramite la tastiera virtuale; quindi
premere il pulsante OK per visitare il sito.

Inserire la parola chiave / le parole chiave nella
barra di ricerca / barra dell'indirizzo ed evidenziare il
pulsante Invia sulla tastiera virtuale; quindi, premere
il pulsante OK per avviare una ricerca per i siti web
collegati.

Evidenziare una miniatura Compositore veloce
e premere il pulsante OK per vistare il sito web
relativo.

Italiano

Il Display € compatibile con mouse/tastiere USB.
Collegare il dispositivo all'ingresso USB del Display
per una navigazione piu facile e piu rapida.

Alcune pagine web contengono contenuti flash. Non
sono supportate dal browser.

Il Display non supporta processi di download da
internet tramite browser.

Non sono supportati tutti i siti presenti su internet. A
seconda del sito si potrebbero verificare dei problemi
di contenuto. In modo del tutto simile, potrebbe non
essere possibile riprodurre i contenuti video.

Operazioni USB interno

Il Display ha una memoria interna. Ci sono 4
operazioni disponibili che possono essere eseguite
con la memoria interna: Copia da USB, Copia su
USB, Elimina e Formatta Disco (solo FAT32).

Sara possibile trovare queste opzioni nel menu
Impostazioni segnaletica>Operazioni USB interno.

La memoria interna del Display ha una cartella
predefinita chiamata “int_usb” nella cartella
principale. Tutte le operazioni Copia Da/A USB
vengono eseguite servendosi di questa cartella. Per
copiare i dati da un dispositivo di archiviazione USB
esterno sulla memoria interna del proprio Display,
questi file dati dovrebbero essere installati in una
cartella chiamata “copy_to_int_usb” nella cartella
principale del dispositivo di archiviazione USB
esterno. Per copiare dati dalla memoria interna del
proprio Display su un dispositivo di archiviazione USB
esterno, € opportuno creare una cartella col nome
“copy_from_int_usb” nella cartella principale del
dispositivo di archiviazione USB esterno.

Le operazioni Copia Da/A USB saranno disponibili
solo se un dispositivo di archiviazione USB & collegato
al proprio Display. Le opzioni Elimina e Formatta
Disco saranno ancora operative, anche se non &
connesso un dispositivo di archiviazione USB. La
cartella predefinita “int_usb” nella cartella principale
della memoria interna verra automaticamente ricreata
ogni volta che vengono eseguite le operazioni Elimina
e Formatta Disco.

Supporto rotazione OSD (*)

Sara possibile modificare la rotazione OSD (On Screen
Display) del proprio Display, qualora lo si desideri.
Mentre viene eseguita la Prima installazione, im-
postare I'opzione a seconda delle proprie preferenze
quando viene visualizzato il menu Impostazioni
segnaletica. Sara inoltre possibile modificare questa
impostazione dal menu Impostazioni segnaleti-
ca>Controlli. Le opzioni disponibili sono: Panorama
e Ritratto.

(*) Questa funzione potrebbe non essere disponibile a
seconda del modello del Display
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Uscita HDMI

La porta HDMI2 ubicata sul lato posteriore sinistro del
Display funge da porta di uscita (porta HDMI supe-
riore). Questa porta non funzionera come ingresso, e
quindi a questa porta non vanno collegati dispositivi
sorgente. Da questa porta sara possibile trasmette-
re solo il contenuto ricevuto dalla porta di ingresso
HDMI 1, che si trova sul lato posteriore sinistro del
display (porta HDMI inferiore). | contenuti ricevuti da
altri ingressi quali ad esempio VGA, DVI o Display
Port, non possono essere trasmessi. Questa & una
funzione predefinita e non & possibile disattivarla/
attivarla tramite nessuna opzione del menu. La porta
di uscita HDMI funzionera sempre se un dispositivo
sorgente viene collegato alla porta di ingresso HDMI.

Orologio in tempo reale (RTC)

Il Display dispone di un RTC. Viene usato per
mantenere informazioni reali a livello di data e ora per
un determinato periodo di tempo se I'alimentazione di
energia viene arrestata interrompendo cosi il flusso
di corrente al display. Cio pud verificarsi anche in
caso di black-out. In questo caso il display usera le
informazioni relative a data e ora memorizzate sul
dispositivo RTC.

« Tutte le sorgenti di orario sono in grado di acquisire
la priorita a livello di data/ora rispetto al dispositivo
RTC.

« Il display prova a collegarsi a intervalli periodici al
server NTP (6 ore dopo I'ultimo aggiornamento) al
fine di ottenere informazioni aggiornate a livello di
data e ora. Se il display é riuscito ad ottenere queste
informazioni dal server NTP, aggiorna sé stesso e
I'RTC con le informazioni ricevute a livello di data
e ora. Se l'aggiornamento del server NTP non va
a buon fine, il display usa la data e I'ora dellRTC
per aggiornarsi.

La batteria RTC fornisce alimentazione all’'orologio
in tempo reale integrato come anche al calendario.
Senza alcuna sorgente esterna di alimentazione,
RTC ¢ in grado di funzionare per un minimo di 14
giorni.

Se RTC é usato come sorgente dell’orario,
I'impostazione manuale di data/ora viene
attivata dall’opzione Data/Ora nel menu
Sistema>Impostazioni.

Italiano
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(disponibile in commercio)
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Sara possibile controllare il prodotto da un PC esterno
tramite RS-232 (porta COM) o LAN (Ethernet) sul PC.
Ad esempio la sorgente di sistema pud essere impo-
stata da RS-232 da un computer remoto. Quando un
comando viene inviato dal PC al prodotto, il prodotto
funziona conformemente al comando ricevuto e invia
un messaggio di risposta al PC.
Strumentazione/Strumenti:

» Cavo da RS-232 (femmina) a RS-232 (maschio) o
cavo LAN (connesso tramite router)

» Cavi da USB a RS-232 (maschio)

» Notebook o PC dotato di porta USB o LAN

* Programma installato sul PC remoto per inviare i
comandi:

In generale i comandi RS-232 vengono inviati per

azionare le funzioni implementate tramite porta

seriale e utility. Un’utility adeguata pud essere usata

conformemente a quanto qui di seguito descritto.

Collegamento al Display (porta LAN)
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Scaricare e installare come prima cosa il software
PuTTY dal seguente collegamento: http://www.putty.
org/.

Avviare il software e inserire I'indirizzo IP del display
nel campo Nome Host. Inserire “1986” come valore
predefinito nel campo Porta. Quindi, selezionare
“Telnet” come Tipo di connessione, quindi fare clic
sul pulsante Apri.

Nota: Rimandiamo alla sezione Connectivity del manuale
per informazioni sul collegamento del Display alla rete oltre
che per visualizzare I'indirizzo IP del Display.

Collegamento al Display (porta RS232)

Avviare il software e selezionare Seriale come Tipo
di connessione. Inserire la porta seriale del Display
nel campo Riga seriale (nel seguente esempio &
COM4) e “115200” nel campo Velocita. Quindi, fare
clic sul pulsante Apri.

Session Basic options foryour PuTTY session
T L_Dglg'ng Specify the destination you want to connect to
‘erminal
Keyboard Host Name (or IP address) Part
Bell 1986
Features Connection type:
- Window D Raw @ Teet © Rogn ©)SSH () Serial !
Appea!an:e Load. save or delete a stored session
- Behaviour
Translation Saved Sessions I
Selection
Colores [ Defaut Settin |
gs
J-Connection 'l Load |
i Data || T |
i Proxy =
i Tenet =
Rlogin |
[)-8SH
el Close window on s
@) Aways Never @ Onlly on clean exit
[ oAbt | [ open [ Canca |

Usare i comandi nella Tabella dei Comandi
RS232. Ad esempio, se viene inserito il comando
“GETVOLUME?, il livello di volume attuale dovrebbe
essere visualizzato sulla finestra “putty” come indicato
nelle seguenti immagini.

Un altro esempio;
Sara possibile modificare il livello di volume usando
il comando “VOLUME”. Dopo aver inviato questo
comando sara possibile verificare le modifiche dal
Display.

L'ultimo esempio;

Quando viene inserito il comando “GETSOURCE?”, la
sorgente attuale dovrebbe essere visualizzata sulla
finestra putty come indicato nella seguente immagine.

Italiano

8 PUTTY Configuration il L=
Category:
=I- Session Basic options for your PUTTY session
- Logaing Specify the destination you wart to connect to
=) Terminal Serial Speed
Keyboard erial line peet
Bel COM4 115200
Features Connection type:
=~ Window Raw Telnet Rlogin SSH @ Seral
Appcarance Load, save or delete a stored session
Behaviour
Translation Saved Sessions
- Selection
~ Colours Default Settings Loxd
= Connection
- Eata Save
- Proscy
- Telnet Delete
~ Rlogin
- 55H
- Serel Closs window on exit:
Always Never @ Only on clean exit
About Open Cancel



Tabelle dei comandi RS232/LAN

COMANDI AUDIO

Comando Descrizione Parametro Torna
OTTIENIVOLUME Informazioni sullivello | o 1 barametro #l livello del volume &...
del volume.
‘Imposta il livello del numero intero (0 < n < #*imposta il volume delle
VOLUMECUFFIE volume T P
- 100) cuffie sun
delle cuffie.

“Informazioni sul livello
OTTIENIVOLUMECUFFIE del nessun parametro #*il volume delle cuffie é...
volume delle cuffie.”

Attiva/disattiva il valore di “#DISATTIVAAUDIO OFF
OTTIENIDISATTIVAAUDIO disattivazione audio nessun parametro OPPURE
’ #*DISATTIVAAUDIO ON"

Imposta il valore di “#*DISATTIVAAUDIO OFF
IMPOSTADISATTIVAAUDIO disattivazione audio su nessun parametro OPPURE
on/off. #*DISATTIVA AUDIO ON"
intero n (9 = mono, ! :_ “#*setSoundMode()
« s . stereo, 2 = doppio I, 3 = ’
. Imposta modalita audio. doopio impostato su n
IMPOSTAMODALITAAUDIO | SETEQUSERFREQ o oo sinistra. 5= | oPPUre
100Hz 10" ’ ’ #*modalita audio non valida
mono : I
" inserita
destra)
“#*impostare il livello di
Imposta il valore del numero intero n (-50 < n bilanciamento su n
IMPOSTABILANCIAMENTO npos oppure
bilanciamento. < 50) e S .
#*livello di bilanciamento
non valido inserito"
OTTIENIBILANCIAMENTQ | Otfieni il valore del nessun parametro #:illivello di
bilanciamento. bilanciamento...
IMPOSTAAVL Imposta stato AVL. intero n (0 = off, 1 = on) #*imposta stato avl su n
OTTIENIAVL Ottieni stato AVL. nessun parametro #*lo stato avl é...

Imposta lo stato dei bassi
dinamici.

#*imposta lo stato dei bassi

IMPOSTABASSIDINAMICI ) e
dinamici su n

intero n (0 = off, 1 = on)

“#*setEQUserFreq()
impostato su n oppure
#*parametro impianto audio

“stringa numero (120Hz,

. 500Hz, 1.5KHz, 5KHz,
Imposta il valore della

10KHz) ] -
IMPOSTAFREQUENZAUTENTE | eduenza utente interno n -13 < n < 13 errato inserito
equalizzatore per E . oppure
ualsiasi banda sempio: #"modalita equalizzatore
a ’ SETEQUSERFREQ
120Hz 10" errata. Dovrebbe essere
modalita UTENTE"
#*I'uscita digitale € pcm o
OTTIENIUSCITADIGITALE Ottieni uscita digitale. nessun parametro #*I'uscita digitale
compressa
“#*setEQMode() impostato
. Imposta modalita stringa n (Musica, Film, sun
IMPOSTAMODALITAEQ pos Parlato, Piatto, Classico, oppure
equalizzatore. . .
Utente) #*parametro equalizzatore

errato inserito"
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IMPOSTAUSCITADIGITALE

Imposta uscita digitale.

stringa n (compressa,
pcm)

#*setDigitalOut() impostato
su n O #*parametro
modalita uscita digitale
errato inserito

VOLUMESU

“Aumentare il livello di
volume di 1 step
(Fino al volume
massimo) "

nessun parametro

“#*LIVELLO volume
aumentato a...

oppure

#*NON é possibile
aumentare ulteriormente

il LIVELLO del volume. Il
livello del volume massimo
confermato e...”

VOLUMEGIU

Riduci il livello del
volume di 1 tacca

nessun parametro

“#*LIVELLO volume ridotto
a..

oppure

#*NON e possibile ridurre
ulteriormente il LIVELLO del
volume. Il livello attuale del
volume e..."

IMPOSTAUSCITACUFFIE

Imposta I'uscita della
cuffia

stringa n (cuffia, lineout)

“#*imposta l'uscita della
cuffia su n

oppure

#*Parametro non valido"

OTTIENIUSCITACUFFIE

Ottieni uscita delle cuffie

nessun parametro

#*LINEOUT o #*CUFFIE

OTTIENIBASSIDINAMICI

Ottieni lo stato dei bassi
dinamici.

nessun parametro

#”lo stato dei bassi dinamici
e... (0=off,1=0n)

OTTIENI GUADAGNO BASSI

Ottieni guadagno bassi

nessun parametro

“#*il livello di guadagno dei
bassi e n

Nota: Sopraané -6 <=
n<=6"

OTTIENIFREQUEUTENEQUALIZ

Ottieni il valore della
frequenza utente della
banda specificata

stringa n (120Hz, 500Hz,
1.5KHz, 5KHz, 10Khz)

“#*il valore
dell'equalizzatore per la
banda én

oppure

#*Parametro sistema audio
non corretto inserito

Nota: Sopraané -13 <
n<13"

OTTIENIMODEQUALIZ

Ottieni modalita
equalizzatore.

nessun parametro

“#*la modalita equalizzatore
en

Nota: Sopra a n & una fra
Musica, Filmati, Parlato,
Flat, Classico, Utente"

Italiano
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RESETAUDIO

Resetta le impostazioni

audio

nessun parametro

“#*1l volume fisso &
impostato a...

#*La disponibilita del
volume fisso & impostata
a...
#*La disponibilita del
controllo volume cuffie &
impostata a...

#*La disponibilita del
volume iniziale & impostata
a...
#*I1 limite volume iniziale &
impostato a...

#*Il limite volume cuffie
iniziale € impostato a...

#*I1 limite volume inferiore &
impostato a...

#*I1 limite volume superiore
€ impostato a...

#*Il limite volume cuffie &
impostato a...

#*il volume del tempo di
sveglia € impostato a...
#*Tutte le bande
equalizzatore sono
impostate a...

#*Il volume € impostato a...
#*Il volume cuffie e
impostato a...

#*Il bilanciamento cuffie &
impostato a...

#*| bassi delle cuffie sono
impostati a...

#*Gli alti delle cuffie sono
impostati a...

#*L'uscita audio digitale &
impostata a...

#*Il percorso di descrizione
uscita audio & impostato
su...

#*La descrizione audio é...
#71l volume relativo della
descrizione audio &
impostato a...

#*La lingua della
descrizione audio &
impostata su...

#*La potenza sonora &
impostata a...

#*La modalita audio digitale
€ impostata a...

#*La modalita audio
impostata a...

#*Il subwoofer audio €
impostato a...

#*L'uscita SPDIF e...
#DTS é...

#*1l guadagno bassi €
impostato su .. oppure
#*Basso dinamico é...

Italiano
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COMANDI BROWSER

Comando Descrizione Parametro Torna
Inizia 'URL fornito e torna stringa-intero n <load #*stato= ... url=n

APRIURL dlrgttamente allo stato'dl url="n" />
caricamento della pagina
web.

OTTIENIURL Ottiene | U_RL della pagina nessun parametro #URL: ...
attuale se il portale & attivo.
OTTIENIAGENTEUTENTE Ottiene I'agente utente nessun parametro #*Corrente UA: ...

portale.

OTTIENIPOSIZIONECURSORE Ottiene la posizione del nessun parametro #X LY
cursore nel browser.
IMPOSTAPOSIZIONECURSORE Imposta la posizione del stringa-intero a,b #X:aY:b
cursore nel browser.
IMPOSTAURLIMPOSTAZION| | 'MPosta 'URL delle stringa #LURL delle
impostazioni impostazioni & impostato
OTTIENIURLIMPOSTAZIONI Qttieni I‘L_JRL_ delle nessun parametro #*L’URL Fiell_e‘
impostazioni impostazioni é...

IMPOSTAURLAVVIO

Imposta 'URL di avvio

stringa

#*L'URL di avvio e
impostato

OTTIENIURLAVVIO

Ottiene 'URL di avvio

nessun parametro

#L'URL di awvio e...

COMANDI DISPLAY GENERALI

Comando Descrizione Parametro Torna
. o . L _ imposta la data remota su
IMPOSTATELECOMANDO Attiva/disattiva i comandi del str_mga intero n (n = ON, On oppure imposta lo stato
telecomando. n = OFF)
del telecomando su OFF

“stringa n, intero b (n =
SCART1, n = SCART2,
n=FAV,n=SVHS, n
= HDMI1, n = HDMI2, n

IMPOSTASORGENTE Imposta la sorgente su = HDMI3, #*Sorgente selezionata n

attiva/disattiva.

n = HDMI4,
n=YPBPR, n = VGA,
n=SCART1S, n =
SCART2S) (b = 1(attiva),
b = O(disattiva))"

#*stato Attiva/Disattiva : b"

OTTIENISORGENTE

Ottiene la sorgente.

nessun parametro

#*sorgente é...

OTTIENIPAESE

Ottieni il paese nello stato
dei canali.

nessun parametro

#PAESEE: ...

OTTIENIVERSIONESW

Restituisce la versione
software della TV.

nessun parametro

#V...

CHIAVE

Invia chiave a Eclipse.

stringa-interon (n =0, n

n invio chiave a Eclipse

Italiano
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Il processo di reset &
stato completato con

RESET Resetta il dispositivo. nessun parametro successo. Sara necessario
definire nuovamente il
collegamento.

“Passa il box in modalita

Standby.

(Attenzione: Non & possibile

aprire la TV col comando

Standby. Aprirla col

STANDBY telecomando. nessun parametro

Qualora venga usato

il comando STANDBY

sara necessario definire

nuovamente la connessione.

Stato Tv: HARD-STANDBY

)
“#*imposta modalita timeout
menu su OFF
oppure
#*imposta modalita timeout

TIMEOUTMENU Imposta la modalita di interon (n=0,n=15,n | menu su 60

timeout del menu.

=30, n = 60)

oppure
#*Modalita timeout menu
non valida

OTTIENINUMEROMODELLO

Ottieni numero modello

nessun parametro

#*Modello numero: ...

OTTIENINUMEROSERIALE

Ottieni numero seriale

nessun parametro

#*Numero seriale: ...

“#*LED acceso

OTTIENILED Ottieni lo stato LED on/off. | nessun parametro #LED spento”
“#*i comandi del
OTTIENIRC Ottieni lo stato attivato per i nessun parametro telecomando sono on

comandi del telecomando

#*i comandi del
telecomando sono off"

OPERAZIONIUSB

Esegue le operazioni USB

nessun parametro

Si possono vedere le
scritte Bank 0, Bank 1 ecc.
Essere sicuri o attenersi
alle indicazioni stampate
di debug: “MFC ISP: fatto"
verra scritto... Questa

Italiano
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OTTIENITIMEOUTMENU

Ottieni la modalita di timeout
del menu

nessun parametro

“#*la modalita di timeout del
menu & OFF

#*la modalita di timeout del
menu & n

#*non & possibile ottenere
la modalita di timeout del
menu

Nota: Sopra a n & uno di
(15, 30, 60)"

OTTIENIDURATADIVITATV

Stampa la durata di vita del
monitor in minuti.

nessun parametro

#*Durata di vita del monitor:
n

IMPOSTARITARDOACCENSIONE

Imposta il livello di ritardo
accensione

inter n (0<=n<=20, il
ritardo viene calcolato
come 100ms*n)

“#*Ritardo di accensione
impostato su... Ms
#*NACK"

OTTIENIRITARDOACCENSIONE

Ottieni il livello di ritardo
accensione

nessun parametro

#*|l ritardo di accensione

e...ms

Riporta tutti i menu degli

#*Tutte le impostazioni

RESETSEGNALETICA elementi di segnaletica ai nessun parametro . ) .
) - a livello di segnaletica
valori predefiniti.
intero n (5=FAV,
Seleziona sorgente. (0=Tv, | 7=HDMI1, 8=HDMI2, 0# zileezmna sorgente TV
SELEZIONASORGENTE altri indici sorgente (alcuni 11=YPbPr, 12=Vga, Pp lezi
ttivati)) #*seleziona sorgente
non sono a 18=DVI, 19=DP, esterna..."
20=0PS)
Passa il box in modalita invio chiave Standby a
TASTO standby Standby. (Per standby nessun parametro ) 4
. Eclipse
rapido)
ORA V|sual|z_za la data e 'ora nessun parametro Ora=..
correnti.
“#*standby off
OTTIENI STANDBY Ottieni standby on/off. nessun parametro oppure
#*standby on"

INIZIAPRIMAINSTALLAZIONE

Inizia la prima installazione.

nessun parametro

#*La prima installazione era
in fase di inizializzazione.

Italiano
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“intero-intero x y

x = tipo di lingua (0

= Lingua di sistema,

1 = Lingua Evento,

2 = Lingua Audio
Primaria, 3 Lingua Audio
Secondaria, 4 = Lingua
Sottotitoli Primaria,

5 = Lingua sottotitoli
secondaria, 6 = Lingua
televideo primaria,

7 = Lingua televideo
secondaria)

y =lingua (0 = danese,
1 =tedesco, 2 =
estone, 3 =inglese, 4 =
spagnolo, 5 = greco, 6
= francese, 7 = gaelico,
8 = croato, 9 = italiano,
10 = lettone, 11 =
lituano, 12 = ungherese,
13 = olandese, 14

“#*La lingua attiva € stata
modificata

CAMBIALINGUA Modifica lingua attiva. _ oppure

= norvegese, 15 . .

_ = #*Parametro articolo

= polacco, 16 = . . o

_ incorretto inserito

portoghese, 17 = russo,

18 = rumeno, 19 =

albanese, 20 = sloveno,

21 = slovacco, 22 =

serbo, 23 = finlandese,

24 = svedese, 25

= turco, 26 = ceco,

27 = ucraino, 28 =

bulgaro, 29 = arabo,

30 = persiano, 31 =

ebraico, 32 = bielorusso,

33 = macedone, 34

= montenegrino,

35 = kazako, 36 =

thailandese)

Esempio: CHANGELNG

0 25 (Per impostare la

lingua di sistema su

Turco)
“#* impostaPaese()
impostato su n

Imposta il paese nello stringa-intero oppure
IMPOSTAPAESE stato nessun canale n( TURCHIA, #*Paese dovrebbe
’ GERMANIA, ...) essere impostato solo in
modalita FTI (nessuno
stato canale)"
“#*Imposta Standby rapido
su
oppure
IMPOSTASTANDBYRAPIDO IMPOSTASTANDBYRAPIDO | stringa-intero n (n = ON, |#*Imposta Standby rapido

n, dove n é (off, on).

n = OFF)

su off

oppure

#*Standby rapido non
attivato”

OTTIENISTANDBYRAPIDO

Ritorna lo stato di Standby
rapido n (on od off)

nessun parametro

#*Lo Standby rapido & n
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OPERAZIONIUSB

Esegue le operazioni USB

nessun parametro

Si possono vedere le
scritte Bank 0, Bank 1 ecc.
Essere sicuri o attenersi
alle indicazioni stampate
di debug: “MFC ISP: fatto"
verra scritto... Questa
operazione potrebbe
richiedere piu di 10 minuti.

COMANDI DI RETE

Comando

Descrizione

Parametro

Torna

imposta_indirizzo_IP

Imposta I'indirizzo IP statico
dell'interfaccia di rete ethO.

str-int n Esempio:
imposta_indirizzo_
IP 192.168.0.15

“#*impostazione indirizzo IP
andata a buon fine
#*impostazione indirizzo IP NOK"

ottieni_indirizzo_IP

Ottieni I'indirizzo IP
dell'interfaccia di rete eth0. Uso:
ottieni_indirizzo_IP

nessun parametro

#*indirizzolP: ...

IMPOSTATIPODIRETE

imposta il tipo di rete

(ad esempio valore
IMPOSTATIPODIRETE)

(il valore dovrebbe essere
'cablato’, 'wireless' o 'disattivato’
come stringa)

stringa n (‘cablato’,
‘wireless' o
'disattivato’)

#*1l tipo di rete & impostato
su: <tipo-rete>

OTTIENITIPODIRETE

ottieni tipo di rete (ad esempio:
OTTIENITIPODIRETE)

nessun parametro

#*il tipo di rete & <tipo-rete>

IMPOSTASUBNETMASK

imposta la subnet mask (il
valore della subnet mask
dovrebbe essere nel formato
nnn.nnn.nnn.nnn) (ad esempio
IMPOSTASUBNETMASK nnn.
nnn.nnn.nnn)

stringa "nnn.nnn.
nnn.nnn"

“#*imposta subnet mask: nnn.nnn.
nnn.nnn

#*impostazione subnet mask non
andata a buon fine"

OTTIENISUBNETMASK

ottieni subnet mask (ad esempio:
OTTIENISUBNETMASK)

nessun parametro

#*la subnet mask &€ nnn.nnn.nnn.
nnn

IMPOSTAGATE
WAYPREDEFINITO

imposta il gateway predefinito
(il valore di gateway predefinito
dovrebbe essere del formato
nnn.nnn.nnn.nnn) (ad esempio
IMPOSTAGATE
WAYPREDEFINITO nnn.nnn.
nnn.nnn)

stringa "nnn.nnn.
nnn.nnn"

“#*imposta gateway

predefinito: nnn.nnn.nnn.nnn
#*impostazione gateway
predefinito non andata a buon fine"

OTTIENIGATEWAY
PREDEFINITO

imposta gateway predefinito (ad
esempio OTTIENIGATE
WAYPREDEFINITO)

nessun parametro

#*il gateway predefinito & nnn.nnn.
nnn.nnn

GETDNS1

ottieni server DNS 1 (ad
esempio GETDNS1)

nessun parametro

#*1l server DNS 1 & nnn.nnn.nnn.
nnn
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GETDNS2

ottieni server DNS 2 (ad
esempio GETDNS2)

nessun parametro

#*Il server DNS 1 & nnn.nnn.nnn.
nnn

VELOCITAINTERNET avvia test di velocita internet

nessun parametro

“Test di velocita avviato.

Viene visualizzata la dicitura:
"Nessuna connessione a internet
trovata”, in caso di errore.

COMANDI VGA/PC

Comando Descrizione Parametro Torna
“imposta la posizione orizzontale
POSIZIONEORIZZONTALE Imposta la posizione intn (25 <ns25) |54
orizzontale. (percentuale della gamma)
#*valore non valido inserito"
“#*imposta posizione verticale
POSIZIONEVERTICALE Imposta la posizione intn (25 <ns25) |34
verticale. (percentuale della gamma)
#*valore non valido inserito”
“#*imposta dot clock su..
DOTCLOCK Imposta dot clock. intn (-50 < n <50) |(percentuale della gamma)
#*valore non valido inserito”
AUTOPOS Imposta la posizione auto | nessun parametro |#*imposta posizione auto

OTTIENIORIENTAMENTOOSD

Ottieni orientamento
OSD

nessun parametro

#*L'orientamento OSD...

OTTIENIPOSIZIONEORIZZONTALE

Ottieni la posizione
orizzontale.

nessun parametro

#*La posizione orizzontale é...

OTTIENI POSIZIONEVERTICALE

Ottieni la posizione
verticale.

nessun parametro

#*La posizione verticale é...

OTTIENIDOTCLOCK

Ottieni dot clock.

nessun parametro

#*1l dot clock é...

IMPOSTAALIMENTAZIONEOPS

Imposta lo stato
dell’alimentazione
OPS

parametro
stringa "on"
oppure "off"

“#*Accensione OPS
#*Spegnimento OPS
#*L'OPS & gia acceso
#*L'OPS ¢ gia spento
#*L'OPS non ¢ attivato
#*L'OPS non & collegato
#*inserito valore non valido"

COMANDI IMMAGINE

Comando Descrizione Parametro Torna
TEMPCOLORE Imposta la temperatura | str-int n (n = normale, tiepido, | #*impostaTempColore() impostata
del colore. fresco) sun
OTTIENIMODA Ottieni modalita nessun parametro #*La modalita immagine ¢ ... per
LITAIMMAGINE immagine. P la sorgente attuale

MODALITAIMMAGINE

Seleziona modalita
immagine.

gioco)

int n (1 =dinamica, 2 =
naturale, 3 = cinema, 4 =

“#*impostaModalitalmmagine()
impostato su n

#*Parametro modalita immagine
errato inserito"

OTTIENICONTRASTO

Ottieni valore contrasto
immagine.

nessun parametro

#*IL VALORE DEL CONTRASTO:
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IMPOSTACONTRASTO

Imposta il valore del
contrasto immagine.

intn (0 <n < 100)

“#*Il valore di contrasto
dellimmagine & impostato su n
#*Viene impostato lo stesso
valore. Non fa nulla.

#*Il valore errato deve essere fra
le gamme definite 0-100”

OTTIENILUMINOSITA

Ottieni valore
luminosita immagine.

nessun parametro

#*IL VALORE DI LUMINOSITA : ...

IMPOSTALUMINOSITA

Imposta il valore di
luminosita immagine.

intn (0 <n<100)

“#*Il valore di luminosita
dellimmagine € impostato su n
#*Viene impostato lo stesso
valore. Non fa nulla.

#*Il valore errato deve essere fra
le gamme definite 0-100”

OTTIENINITIDEZZA

Ottieni il valore
di nitidezza

nessun parametro

#1L VALORE NITIDEZZA: ...

NITIDEZZA

Imposta il valore
di nitidezza
dellimmagine.

intn (0 <n<100)

“#*Il valore di luminosita
dellimmagine & impostato su n
#*Viene impostato lo stesso
valore. Non fa nulla.

#*Il valore errato deve essere fra
le gamme definite 0-100”

OTTIENICOLORE

Ottieni il valore colore
dellimmagine.

nessun parametro

#*IL VALORE COLORE: ...

IMPOSTACOLORE

Imposta il valore colore
dellimmagine.

intn (0 <n<100)

“#*I1 valore di colore dell'immagine
€ impostato su n

#*Viene impostato lo stesso
valore. Non fa nulla.

#*1l valore errato deve essere fra
le gamme definite 0-100”

IMPOSTATO
NALITAPELLE

Imposta il valore di
tonalita della pelle
dell'immagine.

intn(-5<n<5)

“#*Il valore di tonalita di tonalita
della pelle dellimmagine &
impostato su n

#*Viene impostato lo stesso
valore. Non fa nulla.

#*Il valore errato deve essere fra
le gamme definite -5-5”

ZOOMIMMAGINE

Imposta la modalita di
zoom immagine.

str-int n (n = auto, 16:9,
sottotitoli, 14:9, 14:9zoom,
4:3, completo(solo per canali
HD), panoramico, cinema)

“#*impostaModalita
Zoomlmmagine() impostata su n
#*Parametro modalita zoom
immagine incorretta inserito"

IMPOSTABILAN
CIAMENTOBIANCO

Imposta il valore del
bilanciamento del
bianco.

str-int tipo, valore

(tipo= guadagno

rosso, guadagnoverde,
guadagnoblu, offsetrosso,
offsetverde, offsetblu) (0 <
valore £250)

“#*Bilanciamento dei bianchi &
impostato sul valore Valore non
valido per Bilanciamento dei
Bianchi (0-255)

Tipo non valido per bilanciamento
dei bianchi"

OTTIENIBILANCIA
MENTOBIANCO

Ottieni il valore del
bilanciamento del
bianco.

str-int tipo (tipo= guadagno
rosso, guadagnoverde,
guadagnoblu, offsetrosso,
offsetverde, offsetblu)

#* tipo...
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IMPOSTAMODALITA3D

Imposta i valori della
modalita 3D (i valori
sono off, auto, side by
side, superiore inferiore
e gioco)

int n (n = off, auto, side by
side, superiore inferiore,
gioco)

“#*impostaModalita3D() imposta
sun

#*Parametro modalita 3D errato
inserito"

IMPOSTA3DVIRTUALE

Imposta i valori virtuali
3D.

int n (0 = off, 1 = basso, 2 =
medio, 3 = alto)

“impostaMonitorVirtuale3D()
imposta su n
Parametro modalita 3D virtuale

CONTRASTOSU

Aumenta il livello di
contrasto di 1 tacca

nessun parametro

Il valore di contrasto immagine &
impostato su...

CONTRASTOGIU

Riduce il livello di
contrasto di 1 tacca

nessun parametro

Il valore di contrasto immagine &
impostato su...

OTTIENIRISPAR
MIOENERGETICO

Ottiene la modalita di
risparmio energetico.
(se attivata da profilo)

nessun parametro

#*La modalita di risparmio
energetico é...

OTTIENIRISPAR
MIODICORRENTE

Ottiene la modalita di
risparmio corrente

nessun parametro

“#*La Modalitadirisparmiocorrente
e ON

OTTIENITEMPCOLORE

Ottiene la temperatura
del colore.

nessun parametro

#*La temperatura del colore é...

Ottiene il valore della

OTTIENITINTA - " . nessun parametro #*Il livello di tinta é...
tinta del'immagine.
Ottiene il valore di #¢La tonalita della pelle
OTTIENITONALITAPELLE | tonalita della pelle nessun parametro P

dellimmagine.

dellimmagine € ...

Ottiene lo schema

OTTIENISCHEMA selezionato dello nessun parametro Lo schema e...
schermo del Monitor
COMANDI VIDEO WALL
Comando Descrizione Parametro Torna
IMPOSTACON Imposta il conteggio numero intero (0 <n < #imposta contedaio riga su n
TEGGIORIGA riga. 100) P ggiorig

OTTIENICONTEGGIORIGA

Ottieni il conteggio riga.

nessun parametro

#*il conteggio riga é...

IMPOSTACONTEG Imposta il conteggio numero intero (0 £n < #*imposta conteggio colonna
GIOCOLONNA colonna. 100) sun
S Ie i 2ele] Ottieni il conteggio nessun parametro #*il conteggio colonna &
OCOLONNA colonna. P 99
IMPOSTACELLA Imposta cella. numero intero (0 <n < #*imposta cella su n
OTTIENICELLA Ottieni cella. nessun parametro #lacellae ...

IMPOSTAOFFSET

Imposta I'offset.

interon (0 <n < 100).
n & il numero di pixel
che vengono tagliati sui
quattro lati.

#*imposta offset su n

OTTIENIOFFSET

Ottieni offset.

nessun parametro

#*Ioffset &...

IMPOSTAVIDEOWALL

videowall

Imposta i parametri del

“parametri per gli elementi
nel seguente formato:
ConteggioRiga-
ConteggioColonna-Cella-
Offset"

#*imposta conteggio riga su...,
imposta conteggio colonna su...,
imposta cella su..., imposta offset
su...

OTTIENIVIDEOWALL

videowall

Imposta i parametri del

nessun parametro

#*il conteggio riga e..., il
conteggio colonna é..., la cella
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IMPOSTATUTTIVIDEOWALL

Imposta tutti i parametri

“parametri per gli elementi
nel seguente formato:
modalita_immagine-
contrasto-luminosita-
nitidezza-colore-
risparmioenergetico_
modalita-

#*... ("imposta su" per ogni

del videowall ; P parametro in ordine)
retroilluminazione_
modalita-
temperaturadelcolore-
zoom_modalita-hdmi_
trueblack-immagine_tinta-
volume-cuffie_volume”
#*modalita_immagine-contrasto-
luminosita-nitidezza-colore-
risparmioenergetico_modalita-
OTTIENITUTTIVIDEOWALL Ottie_ni tutti i parametri nessun parametro retroilluminazione_modalita-
del videowall temperaturadelcolore-zoom_
modalita-hdmi_trueblack-
immagine_tinta-volume-cuffie_
volume
Imposta lo . stringa-intero n ( n = on, "#*ACK
IMPOSTASPOSTAMENTOPIXEL | spostamento pixel su n = off) #NACK"

attivato o meno

OTTIENISPOSTAMENTOPIXEL

Ottieni spostamento
pixel

nessun parametro

#*Lo Spostamento Pixel é...

IMPOSTAIDSEGNALETICA

Imposta ID segnaletica

interon (1<n<100).né
I'ID segnaletica

"#*ACK
#*NACK"

OTTIENIIDSEGNALETICA

Ottieni ID segnaletica

nessun parametro

"#*L'ID della segnaletica é...
(Se il valore ritornato & 0,
significa che non & assegnato
un id segnaletica. O ¢ il valore
predefinito.)"

COMANDI DEL MEDIA BROWSER

Comando

Descrizione

Parametro

Torna

IMPOSTASTILEDI
VISUALIZZAZIONE

imposta lo stile di visualizzazione
(Piatto o Cartella)

o Cartella)

numero stringa (Piatto

#*Lo stile di visualizzazione
€ impostato su... (Piatto o
Cartella)

OTTIENISTILEDI
VISUALIZZAZIONE

ottieni stile di visualizzazione (Piatto
o Cartella)

nessun parametro

#*Lo stile di visualizzazione
e... (Piatto o Cartella)

IMPOSTAINTERVALLO

imposta l'intervallo della

numero intero ( 5, 10,

#*L'intervallo della
presentazione & impostato

PRESENTAZIONE presentazione 15, 20, 25, 30) .
su... secondi
OTTIENIINTER ottieni l'intervallo della nessun parametro #*L'intervallo della
VALLOPRESENTAZIONE | presentazione p presentazione é... secondi

IMPOSTARIPRODUZIONE
AUTOMATICAUSB

imposta la modalita di riproduzione
automatica USB

n stringa (ON, OFF)

#*La riproduzione
automatica USB &
impostata su... (ON, OFF)

OTTIENIRIPRODUZI
ONEAUTOMATICAUSB

imposta la modalita di riproduzione
automatica usb

nessun parametro

#*La riproduzione
automatica USB é... (ON,
OFF)
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COMMANDI PANNELLO AMMINISTRATORE

Comando Descrizione Parametro Torna
RST Riavviare nessun parametro Il #Monitor verra riavviato
Imposta il volume
del monitor, il valore
STV del parametro verra intero (livello volume) #Livello impostato volume= ...
impostato per il livello di
volume
STL Impqsta la lingua del strlng—lpt ('cor)trollare' le #Lingua cambiata in...
monitor abbreviazioni delle lingue)
STWA !‘Zt’zrgl;;qp' allarme di nessun parametro #AllarmeDiSveglia interrotto!!!
STEA Ferma allarme di nessuno #L allarme di emergenza e
emergenza interrotto!!!
“stringa-int (testo messaggio-
0) R
UNP Invia messaggio [il contenuto del messaggio #Messaggio inviato CON ESITO
POSITIVO!!!
dovrebbe essere ""parolal+
parola2+parola3 ..."""
GTSURL Ottieni URL portale nessuno #L'URL di awvio &....
monitor
COMANDI IMPOSTAZIONE SEGNALETICA
Comando Descrizione Parametro Torna

OTTIENISPAZIOTOTALE

ottieni spazio totale
usb (in MB)

nessun parametro

#*Lo spazio totale é... MB

OTTIENISPAZIOLIBERO

ottieni spazio libero
usb (in MB)

nessun parametro

#*Lo spazio totale &... MB

SALVAINFORMAZ

salva il nome del
modello e la versione

nessun parametro

#*Le informazioni sul modello sono
state salvate

(0]

IONEMODELLO sw su un dispositivo #"Non & collegato nessun drive
rimovibile rimovibile
(Se non c’é nessun dispositivo
connesso)
IMPOSTAPROGRAMMATORE attiva/disattiva il n stringa (ON, OFF) #*Il programmatore € impostato su...

programmatore

(ON, OFF)

OTTIENIPROGRAMMATORE

ottieni programmatore
attivato/disattivato

nessun parametro

#*1l programmatore é.... (ON, OFF)

IMPOSTAOPPROGRAMMA

imposta parametri del
programmatore

stringa n ( tempo di
accensione_tempo di
spegnimento_sorgente
nel formato: hh:mm_
hh:mm_sorgente )

#*| parametri del programmatore
sono... (impostato/non impostato).

OTTIENIOPPROGRAMMA

ottieni parametri del
programmatore

nessun parametro

#*Il tempo di accensione/
spegnimento del programmatore € la
sorgente é: ......

(hh:mm_hh:mm_sorgente)
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Comandi RS232 HEX

Passi del test protocollo

» Prima di eseguire il test, verificare il tipo di scheda di cui si dispone. Ci sono due tipi di schede. | collegamenti
UART 0 e UART 1 di queste schede vengono di seguito spiegati:

1. RJ12 & connesso a UART 0, DSUB9 € connesso a UART 1. Quindi UART 0 e UART 1 potrebbero
essere testati separatamente in questo tipo di scheda

2. RJ12 e DSUB9 vanno entrambi collegati a UART 0. UART 1 & supportato per il modulo OPS a non
€ raggiungibile. Quindi, solo UART 0 pu0 essere testato in questo tipo di scheda

« Attivare il protocollo HEX sul Display.
a. Accedere al menu impostazioni segnaletica.
b. Modificare I'opzione ASCII su HEX in UART 0 o I'opzione del sottomenu UART 1

« Aprire qualsiasi programma di comunicazione porte seriali (ad esempio: Realterm). Configurare le
impostazioni di comunicazione seriale come di seguito indicato:

Baud Rate : 19200 per UARTO, 9600 per UART1
Parita : Nessuna

Bit dati : 8

Bit stop 01

Handshake : Nessuna

« Si prega di notare che il valore predefinito UARTO: Valore predefinito ASCIl, UART1: HEX
Nelle seguenti tabelle, XY rappresenta il byte variabile.
Tutti i valori di byte sono esadecimali.

Risposte di errore

* Risposta NAK: 15 Quando il display non capisce il comando ricevuto restituisce questo valore. In
questo caso, controllare il codice di invio e inviare lo stesso comando.

* Risposta errore: 1C 00 00 Quando il display non riesce a eseguire il comando ricevuto per qualche motivo,
restituisce questo valore. In questo caso, controllare il codice di invio e lo stato
di impostazione del display.
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Pixel rate massima

Per i pannelli Ultra HD,

Sorgente zi::;li‘;i:ne Spazio cromatico | Bit/Componente Pixel/Velocita
HDMI 4k@60Hz YCbCr4:2:0 12 bit 445.50MHz
DVI 1080p@60Hz YCbCr4:4:4 8 bit 165MHz

OPS 4k@60Hz YCbCr4:2:0 12 bit 445.50MHz
:?a"l";)(nv' opzi 4k@60Hz YCbCra:2:0 12 bit 445 50MHz

(*) Rivolgersi al rivenditore locale per informazioni sulla versione telaio del proprio display

Caratteristiche del sistema

Pannello
Tipo di pannello 65” (165cm) 16/7 DLED
Risoluzione 3840x2160 (16:9) -
UHD
Angolazione Orizzontale 89°
visiva Perpendicolare 89°
Luminosita massima Typ: 700 cd/m2
Max. Contrasto Typ: 1200 / Min: 900
Tempo di risposta 8ms
Frequenza orizzontale 60 Khz
Frequenza Verticale 67.5 Khz
Audio

2 x 8 W Potenza di uscita audio

Connessione di rete

Ethernet (LAN) per connettivita a Internet

Supporto WiFi integrato 802.11 a/b/g/n WIFI (opzionale)
Porte di ingressol/uscita

1 porte USB 2.0

1 porte USB 3.0

1 porta USB interna USB 3.0

2 x porte di ingresso HDMI 2.0 (1.4 per i pannelli FHD)
1 x Uscita HDMI

1 x porta VGA

1 x porta di ingresso Audio

1 x porta di uscita Audio

1 x porta RS232

1 x porta RJ12

1 x porta di ingresso Video

1 x porta YPbPr

1 x porta uscita coassiale SPDIF
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1 x porta Cuffie

1 x porta IR

OPS

Fino a 40w

Alimentazione

110-240V AC 50-60Hz 2300mA
Peso (Kg)

42

Dimensioni del Display Profondita x Larghezza x
Altezza (mm)

841,2 (Y) x 1459,4 (G) x 72 (D)

Specifiche tecniche del trasmettitore LAN
Wireless

Potenza
Gamme di frequenza massima in
uscita
fg;)o - 2483,5 MHz (Canale 1-Canale <100 mW
5150 - 5250 MHz (Canale 36 - Canale <200 mW
48)
5250 - 5350 MHz (Canale 52 - Canale <200 mW
64)
5470 - 5725 MHz (Canale 100 -
Canale 140) < 200mw

Limitazioni paesi

Questo dispositivo & stato pensato unicamente per
uso domestico e in ufficio in tutti i paesi UE (e in altri
paesi, a seconda della direttiva pertinente UE) senza
limitazione eccetto per i paesi di seguito indicati.

Paese Limitazione
) Autorizzazione richiesta per uso all’ester-

Bulgaria . )
no e servizio pubblico

Francia Unicamente per uso all'interno per 2454-
2483.5 MHz

Italia Se usata all’esterno, & richiesta un’auto-
rizzazione generica

Grecia Uso allinterno, solo per banda da 5470
MHz a 5725 MHz
Autorizzazione richiesta per la forni-

Lussemburgo |tura della rete e del servizio (non per
spectrum).
La trasmissione radio & proibita per I'area

Norvegia geografica entro un raggio di 20 km dal
centro di Ny-Alesund

Federazione . . Co
Unicamente uso in spazi chiusi

Russa

| requisiti di qualsiasi paese potrebbero variare in
qualsiasi momento. Consigliamo all’'utente di verificare

Italiano

con le autorita locali lo stato attuale delle normative
nazionali sia per le LAN 2.4 GHz che per quelle 5 GHz.

Accessori inclusi

» Telecomando

« Batterie: 2 X AAA

* Manuale di istruzioni

» Guida rapida all'avvio

« Estensore IR

« Kit per montaggio a parete

Informazioni per gli utenti sullo smaltimento di
dispositivi e batterie usati

[solo Unione Europea]

La strumentazione che reca l'indicazione di questi
simboli non va smaltita come normali rifiuti domestici.

Rimandiamo alle strutture di riciclaggio e ai sistemi
adeguati per lo smaltimento di questi prodotti.

Avviso: La dicitura Pb posta al di sotto del simbolo delle
batterie indica che queste contengono piombo.

Batteria
Prodotti

Notifica di licenza

| termini HDMI, logo HDMI e High-Definition Multi-
media Interface sono marchi di fabbrica o marchi di
fabbrica o marchi registrati di HDMI Licensing Admi-
nistrator, Inc. negli Stati Uniti e in altri paesi.

HoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

C€

Prodotto su licenza dei Laboratori Dolby.
Dolby Audio e il simbolo doppia D sono marchi
commerciali di Dolby Laboratories. Dolby
Audio™ (a sostegno di Dolby Digital Plus™)

OJDOLBY AUDIO"
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Misurazioni del supporto di montaggio a parete Vesa

Hole Pattern w H
Sizes (mm) 400 400
Screw Sizes
min. (mm) 7
Length (X)
max. (mm) 21
Thread (Y) M6

Installazione su una parete con rientranza

Side view

Plane view

t

7

Y

{8

N

N\

Z

N

Z
7

NN \2.[ D, N

}

mooOw)>»

Minimo 50 mm
Minimo 70 mm
Minimo 50 mm
Minimo 50 mm
Gamma temperatura ambiente: 0-35°C

Non ci assumiamo assume nessuna responsabilita per eventuali danni o guasti nel caso in cui i nostri prodotti

In fase di installazione del prodotto su una parete prevista a tal fine, lasciare lo spazio minimo
indicato sopra al prodotto e alla parete a fini di ventilazione, e verificare che la temperatura

ambiente venga conservata tra 0°C-35°C.

Non esporre il prodotto alla luce solare diretta.

non vengano usati in linea con queste indicazioni e/o istruzioni per l'uso.
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Informacion de
seguridad Importante

PRECAUCION

RIESGO DE DESCARGA

ELECTRICA
NO ABRIR

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA

ELECTRICA NO RETIRE LA TAPA (O EL PANEL
TRASERO).
NO CONTIENE PIEZAS QUE PUEDAN SER
CAMBIADAS POR EL USUARIO. PONGASE
EN CONTACTO CON PERSONAL TECNICO
CUALIFICADO.

Por favor, lea estas instrucciones
completa y cuidadosamente antes
de usar y consérvelas para futuras
referencias

ADVERTENCIA: Este dispositivo no esta disefiado
para ser utilizado por personas (incluyendo nifos)
sin capacidades fisicas, sensoriales o mentales, o
falta de experiencia y / o conocimiento, a menos
que hayan recibido supervision o instrucciones
relativas al uso del aparato por una persona
responsable de su seguridad.

« Este producto es para uso en interiores.

» Use este producto a una altura de menos de 2000
metros sobre el nivel del mar y en lugares secos
y en regiones con climas templados o tropicales.

Conserve este manual para su consulta posterior.

Desenchufe el producto antes de limpiarlo. No
limpie el producto cuando esta encendido. No utilice
limpiadores liquidos o en aerosol. Para la limpieza,
utilice un pafio humedo. Si eso no ayuda, por favor,
utilice limpiadores para pantalla LCD. No aplique el
limpiador directamente sobre el producto.

.

.

Para evitar averias, no utilice accesorios no
aconsejados.

Por favor, no coloque el producto cerca de lavabos,
fregaderos, cacerolas de agua, piscinas, etc.

No exponga el producto a goteos y salpicaduras
de liquidos y no coloque objetos que contengan
liquidos, como floreros, tazas, etc. en o sobre el
producto (por ejemplo, en los estantes por encima
de la unidad).

Por favor, deje al menos 5 cm de espacio libre entre
las paredes y los muebles u otros productos para
facilitar la ventilacion.

.

Ese producto solo puede ser iniciado por la fuente de
energia definida en la placa. Para mas informacion,
contacte con su distribuidor.

Como medida de seguridad, el producto viene
con un enchufe de tres patas. Como medida de
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.

seguridad, no haga ningin cambio en la conexion
atierra. Utilice siempre tomacorriente con conexion
a tierra para el producto.

Provea el enchufe y el zécalo para suministrar la
energia necesarios para el aparato.

Por favor, coloque el producto en una posicién que
los cables eléctricos no puedan ser afectados por
las operaciones en el producto.

Siga todas las advertencias e instrucciones en el
manual.

Siga las instrucciones en pantalla para la operacién
de las funciones relacionadas.

Para evitar el riesgo de incendio o descarga
eléctrica, por favor, no abuse de los enchufes y
cables de extension. No abra la tapa de la pantalla
para dar servicio al mismo. Si las necesidades de
servicios requeridas no se cumplen por un servicio
autorizado, podria haber voltajes peligrosos y otros
riesgos.

Si no va a utilizar el producto durante un largo
periodo de tiempo, desconecte el cable de
alimentacioén de la red eléctrica.

Ponga el producto en un lugar bien ventilado y lejos
de la luz brillante, sobrecalentamiento y humedad.

El producto debe mantenerse a 0 C° - 40 C°.
De lo contrario, el aparato puede sufrir dafios
permanentes.

Enchufe el aparato a una toma de tierra. Siempre
utilice el cable de alimentacion a tierra suministrado
con su producto. El fabricante no se hace
responsable de los dafios causados por el uso sin
conexion a tierra.

La toma de corriente debe estar instalada cerca del
equipo y debe ser facilmente accesible.

No se quede en contacto con las partes del producto
que se calienten durante largos periodos de tiempo.
Silo hace, puede resultar en quemaduras de primer
grado.

El panel LCD usado en este producto esta fabricada
en cristal. Por lo tanto, se puede romper cuando el
producto se cae o recibe un impacto. Tenga cuidado
de no lastimarse con pedazos de vidrio roto en caso
de rotura del panel LCD.

El uso del monitor no debe ir acompafiado de
riesgos o peligros fatales que podrian conducir
directamente a la muerte, lesiones personales
graves dafos fisicos u otras pérdidas, incluyendo
el control nuclear de reaccién en la instalacién
nuclear, sistema de soporte vital médico y control
de lanzamiento de misiles en un sistema de armas.

No exponga el producto a la luz solar directa ni lo
coloque cerca de llamas abiertas, tales como velas
encendidas en la parte superior de este producto
o cerca.
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* No cologue ninguna fuente de calor tales como
calentadores eléctricos, radiadores, etc., cerca del
producto.

Con el fin de evitar una posible descarga eléctrica,
en condiciones climaticas extremas (tormentas,
rayos), desconecte el producto de la red eléctrica.

No toque los controles que no sean los descritos en
el manual de instrucciones. El ajuste incorrecto de
los controles no descritos en las instrucciones puede
causar dafios, que a menudo requieren el trabajo
exhaustivo de un técnico cualificado.

.

No agite el producto. Asegurese de que se mantiene
en una postura equilibrada.

No arroje ni deje caer ningun objeto sobre su
producto.

No interfiera la pantalla de su producto o cualquier
otra superficie con un objeto punzante.

No guarde su producto en un ambiente humedo.

No mantenga el teléfono en un ambiente
extremadamente frio.

.

.

No mantenga el teléfono en un entorno
extremadamente caliente.

No coloque el producto en el suelo y superficies

inclinadas.

« Para evitar el peligro de asfixia, mantenga las bolsas
de plastico fuera del alcance de los bebés, los nifios
y los animales domésticos.

Orificios de ventilacion del producto

Los orificios de ventilacién estan disefiados para
proporcionar ventilacién al producto al trabajar
constantemente y evitar que se sobrecaliente. No
bloquee estas aberturas de ninguna manera. Por la
misma razon, por favor no coloque el producto sobre
camas, sofas, alfombras y superficies similares.

Nunca introduzca ningun objeto en el producto a
través de orificios o aberturas. El alto voltaje fluye
en el producto, e insertar cualquier objeto en las
rejillas de ventilacion del producto podria causar
una descarga eléctrica o cortocircuito de las partes
internas y / o incendio. Por la misma razén, no
derrame agua o liquido en el producto.

Reparacion

Amenos que una aplicacién basica sobre el producto
se especifique por el departamento técnico de los
productores en un documento, no repare el producto
por usted mismo. De otro modo, su garantia puede ser
suspendida y pone en riesgo su salud o su producto.
En caso de necesidad, consulte a su centro de
servicio autorizado.

« Cuando el cable esta desgastado o dafiado.
« Si el producto se ha caido o la caja ha sufrido dafios.

« Si el rendimiento del producto se cambia o el aparato
necesita ser reparado.
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» Cuando un liquido se derramo6 sobre el producto o
cuando los objetos han caido dentro del producto.

* Cuando el producto ha estado expuesto a la lluvia
o el agua.

* Cuando el producto no funciona correctamente
como se describe en el manual de instrucciones.

Piezas de recambio

En caso de que el producto necesite piezas de
recambio, asegurese de que el personal de servicio
utilice las piezas especificadas por el fabricante o que
tengan las mismas caracteristicas y rendimiento que
las piezas originales. El uso de piezas no autorizadas
puede provocar incendios, descargas eléctricas y / u
otros peligros.

Revisiones de seguridad

Al término del servicio o reparacion, solicite al técnico
que realice comprobaciones de seguridad para
garantizar que el producto esta en condiciones de
funcionamiento.

Montaje en la pared

Al montar el producto en una pared, asegurese
de instalar el producto de acuerdo con el método
recomendado por el fabricante.

« Lea las instrucciones antes de montar el producto
en la pared.

« El kit de montaje de pared es opcional. Puede
obtenerlo de su distribuidor local, si no se suministra
con el producto.

* No instale el producto en un techo o en una pared
inclinada.

« Utilice los tornillos de montaje en la pared
especificada y otros accesorios.

» Apriete los tornillos de montaje de pared con
firmeza para evitar que el producto caiga. No apriete
demasiado los tornillos.

Cable de Alimentaciéon

« El cable de alimentacion se utiliza para desconectar
el producto de la corriente y por lo tanto debe estar
siempre a la mano. Si el producto no se desconecta
de la red eléctrica, el dispositivo aun consume
energia para todas las situaciones, incluso si el
producto estd en modo de espera o apagado.

Utilice solo el cable de alimentacion suministrado
con el monitor.

No dafie el cable de alimentacion. No coloque
objetos pesados sobre él, no lo estire, doble
demasiado ni lo pise. Ademas, no afiada cables
de extension. Un cable dafiado puede provocar un
incendio o una descarga eléctrica.
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Al desconectar el aparato, siempre tire directamente
del enchufe. No tire directamente del cable de
alimentacion al desconectar el aparato.

* No utilice el cable de alimentacion con una toma
de alimentacién. Afiadir un cable de extension
puede provocar un incendio como resultado de
sobrecalentamiento.

* No retire ni inserte el enchufe con las manos
mojadas. Si lo hace, puede resultar en choque
eléctrico.

» Desenchufe el cable cuando no lo use durante
mucho tiempo.

* No intente reparar el cable de alimentacién si
esta roto o no funciona correctamente. Debera
sustituirlo cuando esté dafiado, siendo Unicamente
un profesional quien puede hacerlo.

En especial para la seguridad de los nifios

* No permita que los nifios suban ni jueguen con el
monitor.

« No coloque el monitor encima de los muebles que
se pueden utilizar facilmente como pasos.

* Recuerde que los nifios pueden emocionarse al
ver un programa, en especial en un monitor de
"gran tamafio". Se debe tener cuidado de colocar o
instalar el producto donde no pueda ser empujado,
jalado, o volcado.

* Se debe tener cuidado de acomodar todos los
cables conectados al producto para que no puedan
ser jalados o agarrados por nifios curiosos

Conexiones

Asegurese de apagar el interruptor de
A alimentacion principal y desconecte el
enchufe de la toma de corriente antes de conectar /
desconectar los cables. También, lea el manual del
equipo a ser conectado.

Tenga cuidado de no confundir la terminal de entrada
con la terminal de salida al conectar los cables.
Accidentalmente revertir los cables conectados a
las terminales de entrada y de salida puede provocar
fallos de funcionamiento y otros problemas.

Posicionamiento

Si un monitor se coloca en una ubicacion inestable
o inclinada, podria representar un peligro potencial
de caida. Muchas de las lesiones, sobre todo a
los nifios, se pueden evitar tomando precauciones
simples, tales como:

» Uso de dispositivos de fijacion como soportes de
montaje en pared recomendados o suministrados
por el fabricante.

» Ensefie a los nifios los peligros de subirse al mueble
para tocar el monitor y sus controles. Si su producto
existente esta siendo retenido y trasladado, se
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deben aplicar las mismas consideraciones antes
mencionadas

Transporte y envio

« El dispositivo debe mantenerse en su envase
original para protegerlo de dafios a sus accesorios
durante el transporte y el envio.

» Mantenga el producto en posicién normal durante
el transporte.

* No deje caer el dispositivo durante el transporte y
protéjalo contra golpes.

» Los dafos y fallas que se producen durante el
transporte después de la entrega del aparato al
cliente no se incluyen en la cobertura de la garantia.

« El transporte del producto, instalacién, reparacion
y mantenimiento deben ser realizados por personal
de servicio técnico cualificado.

Uso previsto

« Este producto esta pensado para su uso en lugares
publicos como escuelas, oficinas, cines y lugares
de culto.

« El producto solo es adecuado para la conexién de
red comercial de la toma de corriente. No conecte
las tomas de corriente industriales de productos.

Uso erréneo previsible e incorrecto

« Para aparatos destinados a ser utilizados en
vehiculos, barcos o aviones o a alturas superiores
a 2 000 metros sobre el nivel del mar, para uso en
exteriores o en general para aplicaciones distintas
de las mencionadas en el manual del usuario
pueden ser necesarios requisitos adicionales.

PRECAUCION

No deje que una imagen estatica se muestre
durante un periodo prolongado de tiempo. Si se
visualiza una imagen estatica de forma continua
durante un largo periodo de tiempo, puede causar
que la imagen se quede marcada en la pantalla.
Esta condicién no es permanente, pero puede re-
querir una cantidad considerable de tiempo de vi-
sualizacién operativa para disiparse, dependiendo
del grado de fantasma de la imagen. 120 minutos
de reproduccion de movimientos continua elimina-
ra la mayoria de los efectos de imagenes fantas-
ma a temperatura ambiente normal (que no sean
inferiores 10 C).

Como la naturaleza de la tecnologia TFT, es posi-
ble que vea una cierta cantidad de puntos brillan-
tes, oscuros, rojos, verdes y azules en la pantalla,
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A Advertencia

Este producto es de clase A. En un entorno doméstico,
esto puede causar interferencias de radio, en cuyo
caso puede ser necesario que el usuario tome las
medidas adecuadas.

DIRECTRICES DE SEGURIDAD DE LAPILA

Si se usa correctamente, las pilas de uso doméstico
son una fuente segura y confiable de energia portatil.
Los problemas pueden ocurrir si se usan mal o se
abusa dando lugar a fugas o, en casos extremos, un
incendio o una explosion.

Aqui hay algunas pautas sencillas para el uso seguro
de la pila disefiadas para eliminar cualquier tipo de
problemas.

« Tenga cuidado para recargar sus pilas correctamente,
observando las marcas de mas y menos en la pila
y el aparato. Un montaje incorrecto puede causar
fugas o, en casos extremos, un incendio o incluso
una explosion.

Vuelva a colocar el conjunto de pilas a la vez,
teniendo cuidado de no mezclar pilas o baterias de
distintos tipos usadas y nuevas, ya que esto puede
dar lugar a fugas o, en casos extremos, incendios
o incluso una explosion.

Guarde las pilas no utilizadas en su embalaje y
lejos de objetos metalicos que puedan causar
un cortocircuito dando lugar a fugas o, en casos
extremos, un incendio o incluso una explosion.

Retire las pilas agotadas de equipos y todas las
pilas del equipo que usted sabe que no va a usar
durante mucho tiempo. De lo contrario, las pilas
pueden tener fugas y causar dafos.

Nunca exponga las pilas a una fuente de calor
excesiva como por ejemplo la luz solar, el fuego
o similares.

Nunca arroje las pilas al fuego o con materiales
peligrosos o inflamables ya que esto puede provocar
su explosion. Por favor, recicle las pilas agotadas,
no las ponga con la basura normal del hogar.

Nunca intente recargar las pilas convencionales,
ya sea en un cargador ni mediante la aplicacion de
calor. Podrian tener fugas, causando un incendio o
incluso explotar. Hay pilas recargables especiales
que estan claramente marcadas como tales.

Supervise a los nifios si ellos mismos estan
reemplazando las pilas con el fin de garantizar que
se sigan estos lineamientos.

No ingiera la pila, peligro de quemaduras quimicas.

Este producto o los accesorios suministrados con
el producto pueden contener una pila tipo moneda /
botén. Si la pila de botén es ingerida, puede causar
quemaduras internas graves en solo 2 horas y
puede llevar a la muerte.

.

.

.
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* Recuerde que las pequefias pilas de botén tales
como se utiliza en algunos auriculares, juguetes,
juegos y otros aparatos, pueden ser facilmente
tragadas por un nifio y esto puede ser peligroso.

* Mantenga las pilas nuevas y viejas lejos de los
nifos.

» Asegurese de que los compartimentos de las pilas
estén bien cerrados. Si el compartimiento de las
pilas no se cierra de forma segura, deje de usar el
producto y manténgalo alejado de los nifios.

» Busque ayuda médica inmediatamente si cree que
alguna pila fue ingerida o colocada dentro de alguna
parte del cuerpo.

« Si el liquido de la pila se fuga y entra en contacto
con la piel o la ropa, enjuague inmediatamente
y a fondo. Si entra en los ojos, bafie su ojo bien
en lugar de frotarlo y busque tratamiento médico
inmediatamente. El liquido fugado de la pila que
entra en los ojos o la ropa puede causar una
irritacion de la piel o dafiar el ojo.

PRECAUCION

RIESGO DE EXPLOSION S| LA BATERIA SE
REEMPLAZA POR UN TIPO INCORRECTO.
DESHAGASE DE LAS PILAS USADAS
SIGUIENDO LAS INSTRUCCIONES.
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Marcas en el producto

Los siguientes simbolos se utilizan como marcadores
sobre las restricciones, precauciones e instrucciones
de seguridad del producto. Cada explicacion se
debera tomar en cuenta dependiendo de la ubicacién
de tales marcas. Tenga en cuenta dicha informacion
por motivos de seguridad.

Equipo de Clase ll: Este aparato esta
|:| disefiado de una manera tal que no requiere
una conexioén de seguridad a tierra eléctrica.

Equipo de Clase Il con puesta a tierra
43 funcional: Este aparato esta disefiado de una
manera tal que no requiere una conexion de
seguridad a tierra eléctrica, la conexion a tierra se
utiliza para fines funcionales.

Conexion de proteccion a tierra: La terminal
@ marcada esta destinada para la conexién del

conductor de proteccion asociada con el
cableado de alimentacion.

Terminal viva peligrosa: La(s) terminal(es)
& marcada(s) live (viva) es/son peligrosa(s) bajo

condiciones normales de operacion.
Precaucion, consulte las instrucciones de
funcionamiento: El area marcada contiene
baterias de celda de moneda o de botén
reemplazable por el usuario.

Todas las cuestiones que son causadas por un mal ajuste
de cualquier software del cliente, incluyendo el sistema
operativo no estan cubiertos por la garantia.

Dependiendo del modelo que usted compre, la
apariencia real del producto puede diferir de las
iméagenes utilizadas en este manual.

Espaiiol
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Vista general

Frente

1. Panel LCD

2. Sensor del Mando a
Distancia

Atras (1)

S PN kN

VGA
RS232
HDMI 2
HDMI 1
Auriculares
USB (2.0)
USB (3.0)
Entrada IR
Salida HDMI

. Compartimento USB interno
. Slot di connessione per PC

(OPS) Modulo

©o obe ©

T TT1T
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Atréas (2)

Salida de audio

Entrada de audio
Ethernet

RJ12 (solo para servicio)
Entrada video

YPbPr

Salida Coaxial SPDIF

No o psoDN-=

Botones de control en pantalla

Para encender la pantalla: Pulse el
centro de la palanca y se encendera
la pantalla.

Apagado de la pantalla: Si aprieta
en el centro de la palanca y la
mantiene pulsada unos segundos, la
pantalla pasara al modo de espera.

Para cambiar de fuente: Pulse el
centro de la palanca y aparecera
la lista de fuentes en la pantalla.
Desplasese por las fuentes
disponibles pulsando la palanca de
mando arriba o abajo.

Para cambiar el volumen: Aumente
el volumen empujando la palanca
hacia arriba. Baje el volumen
pulsando la palanca hacia abajo.

Nota: No es posible mostrar el menu
principal en pantalla mediante la
palanca.

, ~AUDIO OUT l

Y
‘

. ®

SERVICE
USE ONLY

Espanol -
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Encender y apagar la pantalla

Presione el botén de Standby (Espera) en el mando a distancia o en el lado trasero izquierdo de la pantalla
para encender estando en el modo en espera o para cambiar al modo en espera.

Standby Button

Joystick

Estado del LED Estado del monitor
Led de encendido no brilla Encendido
Led de encendido brilla Apagado (modo en espera)

Led de encendido parpadeante

(lento) Programador activo

Led de encendido parpadeante

(répido) Encendido / apagado y actualizacion de software
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Mando a distancia

—

e @i

p (Lo [ 221130 )
(225w 11 6)

@)

ToRAE
o]
l_ @v

MENU [QMENU;
! (e

N @ &)

EXIT BAICK )

R & ® @@Lé

®
10 m—-—l_@
—rEEOD [ —%
12

ER T % T i 5
H

«

:
:

Q@

@ﬂ

@

N

16

Colocacion de las pilas en el mando a
distancia

Primero retire el perno que sujetan la cubierta del
compartimiento de baterias en la parte posterior del mando
a distancia. Levante la cubierta con cuidado. Inserte dos pilas
AAA. Asegurese de que (+) y (-) coincidan con los signos
(observe la polaridad correcta). Cologue la tapa otra vez en
su sitio. Luego atornille de nuevo la cubierta otra vez.
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10.
1.

12
13.

14.
15.

16.

17.
18.

19.
20.

21.

22.
23.

24,

25.
26.
27.

28.
29,
30.
31.

En espera: Cambia la pantalla entre Encendido /
Apagado

Teclas numéricas: Introduzca un nimero o una letra
en el cuadro de texto en la pantalla.

Seiializacion: Se muestra el menu de Configuracion
de la senalizacién

Volumen +/-: Aumenta o disminuye el volumen

CMS: Abre la URL de inicio predefinido (en el menu de
Configuracion de senalizacion> Opciones de enlace).
Pulse y mantenga pulsado durante 3 segundos para
abrir la URL de configuracion predefinida (en el menu
Configuracion de la sefializacién> Opciones de enlace).

Menu: Muestra el menu principal

Botones de navegacién: Ayuda a navegar por los
menus, el contenido, etc.

Salir: Cierra y sale de los menus que aparecen o regresa
a la pantalla anterior

Red: Muestra el menu Configuracion de red / Internet
Sonido: Muestra el menu Configuraciéon de sonido

Teclas de Colores: Siga las instrucciones en pantalla
para las funciones de las teclas de colores

Modo de Imagen: Ciclos entre los modos de imagen

Retroceso rapido: Retrocede fotogramas en ficheros
multimedia tales como peliculas

Pausa: Pausa la reproduccion del fichero en curso

Navegador multimedia: Abre la pantalla del explorador
multimedia

Reproducir: Inicia la reproduccién de los ficheros
seleccionados

Parar: Detiene la reproduccién de ficheros multimedia

Avance rapido: Avanza fotogramas en ficheros
multimedia tales como peliculas

Sin funcién
Info: Muestra la informacién sobre el contenido en
pantalla

Muro de videos: Muestra el ment Configuraciéon de
pared de video

Imagen: Muestra el menu Configuracion de imagen

Internet: Abre la pagina inicial predefinida de Abrir ex-
plorador (en el menu Configuracion de la sefializacion
>Opciones de enlace).

Pantalla Inalambrica: Abre la pantalla de conexion de
pantalla inaldambrica

Volver/Atras: Regresa a la pantalla anterior
OK: Confirma las selecciones del usuario

Menu Rapido: Muestra una lista de menus para un
acceso rapido

Sin funcién
Silencio: Apaga el volumen de la pantalla completamente
Pantalla: Cambia la relacion de aspecto de la pantalla

Fuente: Muestra todas las fuentes de contenido
disponibles
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Instalacion inicial

Cuando se enciende por primera vez, se mostrara la
pantalla de seleccién de idioma. Seleccione el idioma
deseado y pulse OK.

En la siguiente pantalla, ajuste sus preferencias de
pais y pulse OK para continuar.

Se le pedira que configure y confirme un PIN en
este punto. Para algunas opciones de Pais, el PIN
no se puede establecer en 0000, en este caso debe
introducir otra combinacién de nimeros de 4 digitos.
Debe introducir este PIN si se le pide que introduzca
un PIN para cualquier operacion de menu mas tarde.

El menu de configuraciéon de sefializacion se
mostrara a continuacién. Configuracion de ID,
Orientacion del mensaje en pantalla, Opciones
de actualizacion automatica de software se
pueden configurar utilizando este menu. El nombre
del modelo, el nimero de serie y las opciones
de la version de software son solo informativas.
Estaran en gris y no seran seleccionables. Para
mas informacién sobre las opciones de este mend,
consulte la secciéon Contenido del menu de
configuracion de sefalizacion. Mientras este menu
se muestra en la pantalla, puede copiar archivos de
base de datos desde un dispositivo USB conectado a
la pantalla pulsando el botén amarillo. También puede
guardar los datos de informacion del modelo de la
pantalla en un dispositivo USB conectado pulsando
el boton azul. Una vez finalizada la configuracion,
pulse OK para continuar.

(*) Esta opcion puede no aparecer dependiendo del modelo

En la siguiente pantalla, se mostrara el menu
Configuracion de Red/Internet. Consulte la
seccion Conectividad para configurar una conexion
alambrica o inalambrica. Luego de completar la
configuracion pulse OK para continuar. Para pasar
al siguiente paso sin hacer nada presione el botén
Avance rapido en el mando a distancia.

Se completa la Instalacién inicial.

Para repetir este proceso y restablecer la configuraciéon de
pantalla a los ajustes de fabrica por defecto, entre en el ment
de instalacion de sefalizacion, seleccione Instalacion
inicial y pulse OK. Se le pedira que ingrese el PIN
que ha definido en la primera instalacion. Si se
introduce el PIN correcto, aparecera un mensaje de
confirmacién preguntandole si desea borrar todos
los ajustes y restablecer la pantalla. Seleccione la
opcién Sl y pulse OK para confirmar.

Nota: No apague la pantalla mientras realice la instalacion
inicial. Tenga en cuenta que, algunas opciones pueden no
estar disponibles en funcién de la seleccién del pais.

Espaiiol

Reproduccién multimedia por la
entrada USB

Nota: Si se inserta un dispositivo USB interno (*) y también
se inserta un dispositivo externo, el reproductor multimedia
utilizara unicamente el dispositivo externo.

Puede conectarse unidades de disco duro o memoria
USB externa de 2,5"y 3,5" pulgadas (HDD con fuente
de alimentacion externa) a su pantalla mediante el uso
de la(s) entrada(s) USB de la pantalla.

IMPORTANTE! Realice copias de seguridad de los
archivos en los dispositivos de almacenamiento antes
de conectarlos a la pantalla. El fabricante no sera
responsable de ningun archivo dafiado o pérdida de
datos. Ciertos tipos de dispositivos USB (por ejemplo,
reproductores MP3) o unidades de disco duro USB /
tarjetas de memoria pueden no ser compatibles con
esta pantalla. La pantalla soporta formatos de disco
FAT32 y NTFS.

Espere un poco antes de cada conexion y desconexion
como el jugador todavia puede estar leyendo los
archivos. El no hacerlo puede causar dafios fisicos
al reproductor USB vy el dispositivo USB en si. No
extraiga la unidad durante la reproduccion de un
archivo.

Puede usar concentradores USB con las entradas
USB de su pantalla. En este caso se recomienda
el uso de concentradores USB con alimentacion
externa.

Se recomienda el uso de las entradas USB de la
pantalla directamente, si va a conectar un disco
duro USB.

Nota: Cuando usa la Visualizacién de ficheros de imagen
en el menu Naveg. multimedia, puede visualizar solo 1000

archivos de imagenes almacenados en el dispositivo USB
conectado.

Menu del Explorador Multimedia

Puede reproducir ficheros de fotos, musica y peliculas
almacenados en un disco USB al conectarlo a su
pantalla. Conecte un disco USB a la entrada ubicada
en el lateral de la pantalla. Al pulsar la tecla Menu
mientras esta en el modo de Explorador multimedia
tendran acceso a las opciones del menu Imagen,
Sonido y Configuracion. Pulse el boton Menu de
nuevo para salir de esta pantalla. Podra configurar las
preferencias del Explorador Multimedia en el Menu
de Configuracion.
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Funcionamiento del Modo Bucle/Aleatorio

Inicie la reproduccion con la te-
cla de reproduccién y activar

Todos los ficheros de la lista se
reproduciran de forma continua
en el orden original

Inicie la reproduccién con la te-
cla OKy activar E

El mismo fichero se reproducira
en un bucle (repeticion).

Inicie la reproduccion con la te-
cla de reproduccion y activar

Se reproduciran todos los fiche-

ros del disco en orden aleatorio.

Inicie la reproduccion con la te-

cla de reproduccion y activar
[>c]cn]

Funcién de reproduccién automatica USB:
USB Auto Play

La caracteristica USBAutoPlay consiste en comenzar
a reproducir el contenido multimedia en el dispositivo
extraible, de forma automatica. Utiliza el Explorador
multimedia. Los tipos de contenido multimedia tienen
diferentes prioridades con el fin de ser reproducidos.
El orden de prioridad de reduccién es para fotos,
video y audio. Eso significa que, si hay un contenido
de fotos en el directorio raiz del dispositivo extraible,
el Explorador multimedia reproducira las fotos en una
secuencia (en orden de nombre de archivo) en lugar
de archivos de video o audio. Si no, se verificara el
contenido de video y audio al fin.

Esta funcién solo funcionara si se producen todas las
circunstancias siguientes:

« El dispositivo USB esta insertado.

« La opcion Auto Play esta activada. Se coloca en el
menu de Explorador multimedia>Configuracion.

Funcién de conmutacién por error

Si la opcién Sin seinal en el menu Configuracion
de senalizacion esta configurada como Failover
(Funcién de conmutacién por error), la pantalla
comprueba si el dispositivo USB conectado tiene
archivos disponibles. Si no hay archivos reproducibles
disponibles o no hay ningun dispositivo USB
conectado a la pantalla, se mostrara la imagen sin
sefial y la pantalla se apagara después de un periodo
de 5 minutos. Si no se dispone de ninguna sefial de
imagen, en la pantalla aparecera el mensaje Sin sefial
y la pantalla se apagara después de un periodo de
5 minutos.

Nota: El ajuste de la opcién Reproduccién automatica en el

menu Reproductor Multimedia>Ajustes no es importante,
en modo Failover funcionara de todos modos.

CEC y CEC RC Passthrough

Esta funcién permite controlar los dispositivos CEC
habilitados, que estan conectados a través de puertos
HDMI utilizando el mando a distancia de la pantalla.

La opcién de la CEC en el menu
Sistema>Configuracién>Mas debe estar Activado

Todos los archivos de la lista se
reproduciran de forma continua
en el orden original

Espaiiol

desde un principio. Pulse el botén de Fuente y
seleccione la entrada HDMI del dispositivo CEC, en
el menu de la Lista de Fuentes. Cuando el nuevo
dispositivo fuente CEC esta conectado, aparecera
en el menu fuente con su propio nombre en lugar
del nombre de los puertos HDMI conectados (como
reproductor de DVD, grabadora 1, etc.).

La pantalla a a distancia es capaz de realizar
automaticamente las funciones principales después
de que se haya seleccionado la fuente HDMI
conectada.

Para terminar esta operacion y controlar la
visualizacion a través del mando a distancia de
nuevo, pulse el botén de Menu rapido en el mando
a distancia si esta disponible, resalte el CEC RC
de paso a través y se establece como Apagado
pulsando el botén de Izquierda o Derecha. Si el boton
de Menu rapido no esta disponible para presionar
y soltar el botén "0-cero” en el mando a distancia
durante 3 segundos. Esta funcién (CEC) también
se puede activar o desactivar en el menu Sistema>
Configuraciéon> Mas.

La pantalla también es compatible con la funcion ARC
(Canal de retorno de audio). Esta caracteristica es un
enlace de audio destinado a sustituir a otros cables
entre la pantalla y el sistema de audio (receptor A/V
o sistema de altavoces).

Cuando el ARC esta activo, la exhibicion no silencia
sus otras salidas de audio de forma automatica. Asi
que hay que bajar el volumen de la pantalla a cero
manualmente, si desea escuchar el audio desde
el dispositivo Unico de audio conectado (igual que
otras salidas de audio digital optica o coaxial). Si
desea cambiar el nivel de volumen del dispositivo
conectado, hay que seleccionar el dispositivo de la
lista de fuentes. En ese caso, las teclas de control de
volumen se dirigen al dispositivo de audio conectado.
Nota: ARC solo se admite a través de la entrada HDMI1.

Sistema de Control de Audio

Permite que un amplificador / receptor de audio se
utilice con la pantalla. El volumen se puede controlar
utilizando el mando a distancia de la pantalla. Para
activar esta funcién ajuste la opcién Altavoces en
el menu Sistema>Configuracion>Mas como
Amplificador. Los altavoces de la pantalla se
silenciaran y se proporcionara el sonido de la fuente
visto desde el sistema de sonido conectado.

Nota: El dispositivo de audio deberia admitir la funcién de
Control de Audio del Sistema, y la opcién CEC deberia estar
Activada.

Uso de la URL inicial

» Cree un archivo denominado "starturl.txt" en
el directorio raiz de cualquier dispositivo de
almacenamiento USB. Aseglrese de que la
extension sea “txt”.
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« Abra este archivo con un editor de texto como el Bloc de notas.
« Escriba la URL deseada (por ejemplo, www.starturl.com) en el archivo y guarde los cambios.

» Conecte el dispositivo de almacenamiento USB a la pantalla. Seleccione la opcién Operaciones USB en
el menu Configuracion de sefalizacion y presione OK.

» Apague la pantalla y vuelva a encenderla.

Nota: Puede comprobar sila URL inicial tiene el enlace deseado en el ment de Configuracién de sefializacion> Opciones
de enlace.
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Contenido del menu Pantalla

Sistema - Contenido del menu Imagen

Puede cambiar el modo de la imagen para que se ajuste a sus preferencias o

Modo necesidades. El modo de imagen puede configurarse como: Texto, Juegos, Deportes,
Sefializaciony Natural.

Contraste Configura los valores de iluminacién y oscuridad de la pantalla.

Brillo Configura los valores del brillo de la pantalla.

Nitidez Configura los valores de nitidez de los objetos mostrados en pantalla.

Color Configura los valores de color, ajustando los mismos.

Ahorro Energético

Esta pantalla esta disefiada para consumir menos energia. Si ajusta esta opcion a nivel
Minimo, Medio, Maximo o Auto, la pantalla reducira el consumo eléctrico regulando de
forma acorde el nivel de retroiluminacién. Si prefiere configurar la Retroiluminacién a
un valor fijo, elija la opcién Personalizar y ajuste la Retroiluminacién (que se encuentra
debajo de la configuracion de Ahorro de energia) de forma manual mediante los botones
Izquierda o Derecha en el mando a distancia. Establezca como Apagado para desactivar
esta opcion.

Si pulsa el boton derecho mientras que la opcién Automatica esta seleccionada o el boton
izquierdo mientras se selecciona la opcién personalizada, el mensaje “La pantalla se
apagara en 15 segundos.” se mostrara en la pantalla. Seleccione la opcién Continuar
y pulse OK para apagar la pantalla de inmediato. Si no pulsa ningun botén, la pantalla se
apagara en 15 segundos. Para encender la pantalla otra vez, pulse cualquier tecla del
mando a distancia o del televisor.

Es recomendable que apague o desenchufe la pantalla cuando no la esté utilizando. De
este modo se reducird también el consumo eléctrico.

Nota: Algunas opciones pueden estar inactivas en funcién del Modo seleccionado.

Retroiluminacion

Esta funcién permite controlar el nivel de retroiluminacién. La funcion de
retroiluminacion estara inactiva si el Ahorro de energia se establece en una opcion
distinta a Personalizada.

Configuracion
Avanzada

Contraste
Dinamico

Puede cambiar la relacién de contraste dinamico hasta el valor deseado.

Reduccién de
Ruido

Si la sefial de difusién es débil y la imagen es ruidosa, utilice la opcion de Reduccion
de Ruido para reducir la cantidad de ruido.

Temperatura del
color

Establece el valor de la temperatura de color deseado. Las opciones Cool (Fresco)
(1300K), Normal (9300K) y Warm (Calido) (8500K) estan disponibles.

Zoom de Imagen

Establece el formato de tamafio de imagen deseado.

Sensacion de
pelicula

Pulse los botones izquierdo / derecho para establecer la Sensacién de pelicula en Bajo, Medio,
Alto o Desactivado. Mientras el modo Movie Sense (Sensacion de pelicula) esta activo,
optimizara los ajustes de video de la pantalla para imagenes de movimiento para obtener una
mejor calidad y legibilidad. Cuando la opcién Sensacién de pelicula esta en Bajo, Medio,
Alto, el demo deSensacion de pelicula estara disponible. Si selecciona una de estas opciones
y se pulsa el boton OK, se iniciara entonces el modo de demostracion. Mientras esté activo
el modo de demostracion, la pantalla se dividira en dos partes: una mostrara la actividad
“Sensacion de pelicula”, mientras que la otra mostrara los ajustes habituales de la pantalla.

Nota: Esta funcién puede no estar disponible dependiendo del modelo de su pantalla.

Modo Filme

Las peliculas se graban en un nimero diferente de cuadros por segundo. Active esta
funcion cuando esté viendo peliculas, para poder ver de forma mas nitida las escenas
rapidas.

Ganancia RGB

Ajuste la intensidad de los colores rojo, verde y azul. Puede usar esta funcion para ajustar
con precision el balance de blancos en la imagen.

Gama completa
de HDMI

Mientras ve la televisién desde esta fuente HDMI, esta caracteristica se hara visible. Puede
utilizarla para mejorar los tonos negros de la imagen.
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Posicion de la PC

Solo aparece cuando la fuente de entrada sea VGA/PC.

POSICI?I‘! Optimiza la imagen de forma automatica. Pulse OK para optimizarla.
automatica
R Esta opcion desplaza la imagen horizontalmente hacia la derecha o la izquierda de la
Posicion H
pantalla.
Posicién V Esta opcion desplaza la imagen verticalmente hacia la parte inferior o superior de la

pantalla.

Frecuencia de
Reloj

Los ajustes de Frecuencia de Reloj corrigen las interferencias que aparecen como banda
vertical en presentaciones que contengan muchos puntos como por ejemplo hojas de
célculo, o parrafos o textos de letra pequefia.

Segun cual sea la fuente de sefial de entrada (un ordenador u otros), podra ver pequefias

Phase interferencias en la pantalla. En dicho caso, usted puede utilizar este elemento para
obtener una imagen clara por medio del método de ensayo y error.
Reset Restablece los ajustes de imagen a los ajustes predeterminados de fabrica (excepto el

modo Juego).

Mientras esté en el modo VGA (PC), algunos elementos del mentu Imagen no estaran disponibles. En su lugar, se agregaran los
ajustes del modo VGA para los Ajustes de la Imagen estando en el modo PC.

Sistema - Contenido del ment Sonido

Volumen Ajusta el nivel del volumen.
. Selecciona el modo ecualizador. Los valores personalizados se pueden hacer solo

Ecualizador .
cuando esta en modo de Usuario.

Balance Ajusta de donde procede el sonido principalmente, si del altavoz derecho o del
izquierdo.
Fija el volumen de los auriculares.

Auriculares Asegurese antes de usar auriculares también de utilizar un volumen bajo, para evitar

problemas de audicion. Solo esta disponible si la opcion Auriculares/Lineout esta
ajustada en Auriculares.

Enlace de Audio

Presiona OK para abrir la pantalla del menu del Enlace de Audio. Con el uso de
esta pantalla se pueden descubrir y conectar los dispositivos de sonido a la pantalla
de forma inaldmbrica.

AVL (Limitador
Automatico de
Volumen)

Establece el sonido para obtener un nivel de salida fija entre las fuentes.

Auriculares/Salida

Cuando se conecta un amplificador externo para su visualizacion utilizando el conector
de auriculares, puede seleccionar esta opcion como Lineout. Si ha conectado los
auriculares a la pantalla, configure esta opcion como Headphone (Auriculares).
Asegurese antes de usar los auriculares que este elemento de menu se establece en
Auriculares. Si se establece en Salida, la salida de la toma de auriculares se ajusta al
maximo que no pueda dafiar su audicion.

Salida Digital

Fija el tipo de salida de audio digital. Las opciones PCM y Compressed
(Comprimido) estan disponibles.

Sonido envolvente

El modo de audio envolvente puede Encenderse y Apagarse.

Ganancia de bajos

Controla el nivel de ganancia de bajos. Pulse el botén Izq. o Dch. para fijarlo.
Nota: Esta funcion puede no estar disponible dependiendo del modelo de su pantalla.

Sistema - Contenido del Menu Configuracion

Idioma

Establece la preferencia de idioma del menu de mensajes en pantalla.

Fecha/Hora

Permite configurar la fecha y hora.
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Fuentes

Permite activar o desactivar las opciones de la fuente elegida. Para las fuentes HDMI,
tendra disponibles las opciones Normal, Mejorado y Desactivado, en caso de que la
pantalla admita la funcién Ultra HD. Las opciones Regular y Mejorado estan afectando
los ajustes de color de la fuente HDMI seleccionada. Para poder ver imagenes 4K de
una fuente HDMI, la fuente relacionada de HDMI debera establecerse como Enhanced
(Mejorada) si el dispositivo conectado es compatible con HDMI 2.0. Establezca como
Regular si el dispositivo conectado es compatible con HDMI 1.4 compatible. Establecer
de acuerdo o desactivar la fuente HDMI relacionada configurando como Deshabilitados.

Configuracién de
Red/Internet

Muestra la configuracion de redes e internet.

Mas

Muestra otras opciones de ajuste de la pantalla.

menu

Temporizador del

Cambia la duracion de la desconexion de las pantallas de menus.

Led de
indicacion de
modo en espera

Activa o desactiva la funcionalidad del led en espera. Si esta desactivado, el led no
funcionara.

Actualiz.
software

Asegura que su pantalla cuente con la ultima version del firmware. Pulse OK para
ver las opciones del menu.

Version de la
aplicacion

Muestra la version actual del software.

Apagado

pantalla

automatico de la

Establece el tiempo deseado para que la pantalla pase automaticamente al modo de
espera cuando no se esta utilizando.

Compartir Audio
y Video

La caracteristica Compartir Audio y Video le permite compartir ficheros almacenados
en el teléfono inteligente o Tableta PC. Si usted tiene un teléfono inteligente o tableta
compatible con PC e instala el software adecuado, puede compartir / reproducir fotos
en su pantalla. Consulte las instrucciones de su software de intercambio para obtener
mas informacion.

Ajustes de Video

Pulse OK para abrir la pantalla del menu Video Wall Settings (Configuracién de muro

Automatico de
CEC

Wall (Muro de de video). El nimero de filas, el nimero de columnas, la celda y el desplazamiento
video) estan disponibles.

Gracias a este ajuste podra activar y desactivar totalmente la funcion CEC. Pulse el
CEC . ) ; . Iy

botdn Izquierda o Derecha para activar o desactivar la funcion.
Encendido Esta funcion permite que el dispositivo compatible con HDMI-CEC sea conectado para

encender la pantalla y cambiar a su fuente de entrada de forma automatica. Pulse el
botén a la izquierda o derecha para activar o desactivar la funcion.

Altavoces

Para escuchar el audio de imagenes desde el dispositivo de audio compatible
conectado establecido como Amplificador. Puede utilizar el mando a distancia de la
pantalla para controlar el volumen del dispositivo de audio.

DPstream (*)

Configuracion de

Establece el tipo de flujo de DisplayPort. Las opciones MST y SST estan disponibles.
(*) Este elemento del ment solo aparece cuando la fuente de entrada se establece en DP.

Menu de ajuste de sefal de contenidos

Informacion del
dispositivo

Set ID
(Establecer ID)

Establece el ID del dispositivo. Puede seleccionar un valor entre 0-99 utilizando los
botones numéricos del mando a distancia para identificar su pantalla.

Actualiz.
software

Muestra la versién actual del software. Pulse OK para ver las opciones del menu
de Upgrade options (Opciones de actualizacion). Puede utilizar estas opciones
para iniciar una busqueda manual de actualizaciones de software y configurar su
preferencia de escaneo automatico.
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NuUmero de serie

Muestra el nimero de serie de la unidad. (No se puede cambiar por el usuario)

T 61 Muestra el nombre del modelo de la unidad. (No se puede cambiar por el usuario)
modelo
F;uardar . Copia los datos de informacion del modelo de la unidad a und dispositivo USB
informacion del

conectado.
modelo

Pulse OK para abrir la pantalla del menu de Ajuste de Temperatura. Se mostrara la
Ajuste de temperatura actual del aparato. Gracias a esta opcion, también podra modificar la
Temperatura temperatura maxima de apagado del aparato.

Nota: Esta funcién puede no estar disponible dependiendo del modelo de su pantalla.

Tiempo de vida
de la pantalla

Muestra la duracion de vida de la unidad.

Controles

Orientacion
del mensaje en
pantalla

Establece la rotacion del OSD (Desplegado en la pantalla, por sus siglas en inglés)
en su pantalla. Las opciones Landscape (Vertical) y Portrait (Horizontal) estan
disponibles.

Cambio de
pixeles

Activa o desactiva el desplazamiento de pixeles. Esta opcion se puede utilizar para
evitar la retencion de imagenes (después de los efectos de imagen) que puede ocurrir
al mostrar patrones fijos o imagenes fijas durante un largo periodo de tiempo. Si esta
activada, la imagen y OSD se desplazaran a intervalos de tiempo especificados.

Sin Senal

Establece la preferencia de comportamiento de la pantalla, cuando no se detecta ninguna
sefial de la fuente de entrada actualmente establecida. Las opciones Failover (Funcién
de conmutacion por error) e Input Search (Busqueda de entrada) estan disponibles.
Si se selecciona Failover, la pantalla comprueba si el dispositivo USB conectado tiene
archivos disponibles para reproducir. Si no hay archivos reproducibles disponibles o no
hay ningun dispositivo USB conectado a la pantalla, se mostrara la imagen Sin sefial.
Si no hay ninguna imagen de sefial disponible, se mostrara el mensaje de pantalla Sin
sefial. El ajuste de la opcion Reproducciéon automatica en el menu Reproductor
Multimedia>Ajustes no es importante, en modo Failover funcionara de todos modos.
Si se selecciona busqueda de entrada la pantalla va a buscar todas las fuentes de
entrada disponibles consecutivamente para encontrar sefial. Si no se detecta ninguna
sefial de otras fuentes disponibles, aparecera en pantalla Sin sefial y la pantalla se
apagara automaticamente después de un periodo de 30 segundos.

Retraso Sin
Seiial

Establece un valor de retardo para las preferencias 'Sin sefial' cuando la pantalla esta
en estado Sin sefial. Transcurrido el tiempo establecido se aplicaran las preferencias
de 'Sin sefal'.

Apagado por falta
de senal

Cuando esté activada, la pantalla se apagara después de un periodo de 5 minutos, si
no se recibe ninguna sefal de la fuente seleccionada.
Esta funcién solo funcionara si se producen todas las circunstancias siguientes:
-La opcion Sin seial esta configurada como Failover (Funcién de conmutacién
por error).
- El dispositivo USB no esta conectado al dispositivo de pantalla / USB esta conectado,
pero no hay archivos reproducibles instalados en el dispositivo USB.

Bloqueo del Panel

Establezca como Off (Apagado) para prohibir el uso de los botones de la pantalla.

Desactivacion del
Mando

Fije como "On" (Encendido) para deshabilitar el uso del mando a distancia.
Independientemente del ajuste de esta opcion, el mando a distancia funcionara en
modo de espera.

Para desactivar esta opcion y poder volver a usar el mando a distancia pulse las
teclas MENU/M-1-9-7-3 del mando a distancia de forma seguida. Aparecera el menu
de configuracion de sefial. Acceda al menu de Controles y fije esta opcion como
Desactivada.
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UART 0

Seleccione el protocolo ASCII / HEX para UART 0. El valor predeterminado es ASCII.
No es necesario reiniciar la pantalla después de la seleccion para poder trabajar
correctamente con los protocolos. Si se cambia la seleccion, se conservara el Ultimo
protocolo seleccionado y se iniciara cuando se encienda la pantalla.

Tenga en cuenta que la selecciéon ASCII / HEX no funciona mientras los registros de
depuracion estan habilitados. Si se cambia erréneamente a HEX mientras los registros
de depuracion estan habilitados, invierta la seleccién a ASCIl y reinicie la pantalla para
corregir los registros de depuracion y el comportamiento del protocolo ASCII.

ambién tenga en cuenta que el protocolo HEX funcionara con el valor de la velocidad
en baudios de 19200 para UARTO

UART 1

Seleccione el protocolo ASCII / HEX para UART 1. El valor predeterminado es HEX.
No es necesario reiniciar la pantalla después de la selecciéon para poder trabajar
correctamente con los protocolos. Si se cambia la seleccion, se conservara el Ultimo
protocolo seleccionado y se iniciara cuando se encienda la pantalla.

Tenga en cuenta que la seleccién ASCIl / HEX siempre esta funcionando como se
espera. No importa si los registros de depuracion estan habilitados o no.

También tenga en cuenta que el protocolo HEX funcionara con el valor de velocidad
en baudios de 9600 para UART1

Configuracion de

encendido

Modo de Configura la preferencia del modo de encendido. Las opciones Ultimo estado,
Encendido Siempre encendido y Espera estan disponibles.
Modo en espera | Siesta funcién esta activada, la pantalla puede volver a encenderse con los comandos
Rapido (Quick RS232y Lan si esta apagado a través de ella. Pulse el botdn a la izquierda o derecha
Standby) para activar o desactivar la funcion.

Establece un valor de retardo al encendido. Este valor se puede ajustar de 0 a 2000
Retardo del . X ; .
TR ms en pasos de 100 ms. La pantalla se encendera después de expirar el tiempo de

retardo configurado.

Auto Launch

Configura la preferencia de arranque automatico. Las opciones CMS(url de inicio),
Open Browser(abre la pagina inicial del navegdor) yDisabled (Deshabilitado)
estan disponibles.

Modo de Imagen
de arranque

Configura la preferencia del modo de imagen al encenderla. Si esta ajustado como Off
(Apagado), se usara el ultimo modo de imagen ajustado al encenderlo.

Si se activa esta opcion, la pantalla se encendera con la fuente de entrada HDMI.
Esta funcién se basa en la sefial HDMI 5V. Cuando esté activa esta sefial, la pantalla

HDMI1 «despertara»; cuando la sefal esté inactiva, la pantalla se apagara. Puede desactivar
Despertador esta opcion configurando como Desactivado.
habilitado Si se configura cualquier programador o se conecta una unidad OPS a la pantalla, esta
opcion estara inactiva y no se puede establecer como habilitada.
Nota: Esta funcion puede no estar disponible dependiendo del modelo de su pantalla.
usB
Clonar a USB Copia los archivos de base de datos de la unidad a un dispositivo USB conectado.

Clonar desde
usB

Copia los archivos de la base de datos desde un dispositivo USB conectado a la
unidad.

Operaciones
USB internas

Copia los archivos del USB interno a la unidad. Solo esta disponible cuando el
dispositivo USB interno esta conectado.

Copia el caché
de aplicaciones
de USB

Copia los datos del caché de la aplicacion desde un dispositivo USB conectado a la
unidad.

Nota: Esta funcion puede no estar disponible dependiendo del modelo de su pantalla.

Informacion de
uUsB

Pulse OK para abrir la pantalla del menu Informacion de USB. Se mostrara el espacio
total actual y la informacion de espacio libre del dispositivo USB conectado. También
puede formatear el dispositivo USB conectado mediante la opcién Format Disk
(Formatear disco) en este menu (solo en formato FAT32).
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Operaciones de
uUsB

Seleccione y oprima OK para realizar operaciones USB.

Opcién USB

Fije como Off (Apagado) para bloquear el uso de los puertos USB de la pantalla.
También puede configurar esa opcion como 5V para proporcionar alimentacion de 5
voltios a través de USB. En este caso, todavia no estara disponible para navegar por
el contenido del USB mediante la funcién Explorador de medios de la pantalla.

Ajustes de Video
Wall (Muro de video)

Pulse OK para abrir la pantalla del menu Video Wall Settings (Configuracion de muro
de video). El numero de filas, el nimero de columnas, la celda y el desplazamiento
estan disponibles.

Configuracién de
OPS

Pulse OK para abrir la pantalla del menu Configuracién OPS. Hay tres opciones de
submenu disponibles.

OPS Information (Informacién de OPS): Muestra informacién de solo lectura sobre
la unidad OPS, si se admite.

OPS Status (Estado de OPS): Muestra si el médulo OPS esta activado o desactivado.
Permite el cambio de estado a través de una sefial PSON suave (0.5s)
Powerdown (Apagado): Apaga el OPS a través de una sefial PSON dura (5s)

Nota: Este menu no estara disponible si OPS no esta soportado o no esta conectado a la unidad.

Ajustes del
programador

Pulse OK para abrir la pantalla del ment Configuracién del programador. Puede
configurar hasta 4 diferentes programadores. Resalte la columna Estado de la opcién
deseada de programador y establecer como habilitado mediante los botones de
direccién izquierda/derecha después de presionar el botén OK. Mediante las opciones
del programador puede configurar la unidad para que se active automaticamente a
intervalos de tiempo definidos con la configuracion de fuente de entrada definida. Sila
opcion Fuente se establece como Ultima Fuente, la fuente de entrada no se cambiara
en el momento de encendido. Si la opcién Fuente esta configurada como USB, los
archivos multimedia del dispositivo USB conectado se reproduciran automaticamente
como se explica en la seccion titulada "Funcion de reproduccion automatica de USB".
Pulse el botén VERDE para guardar la configuracion cuando haya terminado.

Opciones de Enlaces

Pulse OK para abrir la pantalla de menu Opciones de enlace. La URL de inicio y
enlaces de Configuraciones de url se mostraran. Estos articulos son solo informativos
y no son seleccionables. Abrir la pagina inicial del navegador y preferencias de
enlaces del Servidor NTP puede configurarse utilizando las opciones relacionadas.

Ajuste del volumen

Pulse OK para ver las opciones disponibles del menu.

Restablecer valores
predeterminados

Resalte esta opcién y presione el botén OK en el mando a distancia para volver a la
pantalla a la configuracion predeterminada.

Instalacién inicial

Resalte y presione OK para realizar la Instalacién inicial y restablecer todos los ajustes
a los ajustes de fabrica. Debera introducir el PIN correcto para realizar esta operacion.
Nota: Introduzca el PIN que ha definido durante el proceso de la Instalacion inicial.
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Conectividad

Para establecer la configuracién con cable o
inaldmbrico por favor consulte la seccion
Configuracion de Red/Internet en el menu
System>Settings (Sistema>Configuracion).

Conectividad alambrica

Conexioén a Redes Alambricas

 Usted debe tener un médem/router conectado a una
conexion de banda ancha activa.

« Conecte su pantalla al médem / router mediante
un cable Ethernet. Hay un puerto LAN en la parte
posterior (trasera) de la pantalla.

% Conexién ISP de banda
ancha

Laentrada LAN en el lado
posterior de la pantalla

Configuracion del Dispositivo Alambrico
Tipo de Red

El Tipo de red puede seleccionarse como
Dispositivo alambrico, Dispositivo inalambrico
o Deshabilitado, de conformidad con la conexién
activa a la pantalla. Seleccione este como Dispositivo
alambrico si esta conectando a través de una red
Ethernet.

Prueba de velocidad de Internet

Seleccione Prueba de Velocidad de Internety pulse
el boton OK. La Pantalla comprobara el ancho de ban-
da de la conexién a Internet y mostrara el resultado
cuando se haya completado.

Configuracion Avanzada

Seleccione Configuracion Avanzada y presione el botén
OK. En la siguiente pantalla puede cambiar la confi-
guracioén IP y DNS de la pantalla. Seleccione el que
desee y pulse el boton Izquierda o Derecha para
cambiar el ajuste de Automatico a Manual. Ahora
puede introducir los valores de IP Manual o DNS
Manual. Seleccione el elemento relacionado en el
menu desplegable e introduzca los nuevos valores
utilizando los botones numéricos del mando a distan-
cia. Pulse el boton OK para guardar la configuracién
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cuando haya terminado.

Conexion Inalambrica

Para conectarse a una red inalambrica

La pantalla no se puede conectar a las redes con un
SSID oculto (nombre de red inalambrica). Si desea
hacer visible la SSID del médem, debera cambiar los
ajustes SSID a través del software del mismo.

(P&

TR

Conexion ISP de
banda ancha

)

* Un router inalambrico N (IEEE 802.11a/b/g/n) con
banda simultanea de 2,4 y 5GHz disefiado para
aumentar el ancho de banda. Estan optimizados
para hacer mas suave y mas rapido streaming de
video de alta definicion, transferencias de ficheros
y juegos inaldmbricos.

La frecuencia y el canal variaran en funcion de la
zona.

La velocidad de transmision varia en funcién
de la distancia y el nimero de obstaculos entre
los aparatos transmisores, la configuracion de
los mismos, el estado de las ondas de radio, el
trafico de la linea, y de los propios aparatos que
utilice. La transmision también se puede cortar o
se desconecta en funcién de las condiciones de
onda de radio de teléfonos DECT, o cualesquier
otros aparatos 11b WiFi. Los valores estandar de
la velocidad de transmisién son los valores tedricos
maximos para los estandares inalambricos. No
suponen la velocidad real de la transmision de datos.

La ubicacion donde la transmision sea mas efectiva,
variara en funcién del entorno donde se utilice.

La funcién inalambrica de la pantalla es compatible
con los médems tipo 802.11 a, b, gy n. Es altamente
recomendable que usted utilice el protocolo IEEE
802.11n de comunicacion con el fin de evitar
posibles problemas mientras ve videos.

Debe cambiar el SSID de su médem cuando haya
cualquier otro moédem con el mismo SSID. De otra
manera podria experimentar problemas con la
conexion. Si el problema surge mientras utiliza una
conexion inalambrica, pruebe entonces a utilizar la
conexion aldmbrica.

.

.
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Configuracion de los ajustes del
dispositivo inalambrico
Abra el menu Configuracién de Red /Internet

y seleccione el Tipo de red como Dispositivo
inalambrico para iniciar el proceso de conexion.

La pantalla escaneara las redes inalambricas de
forma automatica. Después, se mostrara la lista de
redes disponibles. De esa lista, seleccione la red
que prefiera.

Nota: Si el médem es compatible con el modo N, debe
establecer la configuracién de modo N.

En caso de que dicha red esté protegida mediante
contrasefia, introduzca la clave correcta mediante el
teclado virtual. Puede utilizar este teclado a través de
los botones de navegacion y el botén OK del mando
a distancia.

Espere hasta que vea la direccion IP en la pantalla.

Esto significara que se ha establecido la conexion.
Para desconectarse de una red inalambrica,
seleccione Tipo de red y pulse los botones Izquierda
o Derecha para establecer como Deshabilitado.

Si su router tiene el boton de WPS (Configuracién
de Wi-Fi segura), podré conectar directamente
su pantalla al médem / router sin introducir una
contrasefia o la adicion de red primero. Resalte la
opcién de Pulse el botén de WPS en su router de
WiFi y pulse el botén OK. A continuacioén, pulse el
botén WPS en el router / médem para conectarse.

Seleccione Prueba de Velocidad de Internet y pulse
el botén OK para comprobar la velocidad de conexién
a Internet. Seleccione Configuracién Avanzada y
pulse el boton OK para abrir el menu de configuracion
avanzada. Utilice los botones de navegacioén y
numéricos para establecer. Pulse el boton OK para
guardar la configuracién cuando haya terminado.

Otra Informacion

El estado de la conexion aparecera como conectado
0 no conectado y la direccién IP, si se establece
una conexion.

Conexion al teléfono moévil mediante WiFi

« Si el dispositivo movil tiene funcion WiFi, puede
conectarlo a su visualizacion a través de un router,
con el fin de acceder al contenido en su dispositivo.
Para ello, el dispositivo moévil debe tener un software
de intercambio apropiada.

» Conecte al router siguiendo los pasos indicados
anteriormente en la seccion Conectividad
Inalambrica.

» Después, involucrar a su dispositivo moévil con el
router y luego activar el software para compartir
en su dispositivo movil. A continuacion, seleccione
los archivos que desea compartir con su pantalla.

Espaiiol

» Si se establece correctamente la conexién, usted
sera capaz de acceder a los archivos compartidos
desde su dispositivo mdvil a través del Explorador
multimedia de la pantalla.

* Entre en el menu del Explorador multimedia y
se mostrara el OSD de seleccion de dispositivos
de reproduccion. Seleccione su dispositivo movil y
pulse el botén OK para continuar.

« Si es posible, podra descargar una app para usar
como mando a distancia virtual desde el servidor
de aplicaciones de su teléfono o dispositivo movil.

Nota: Esta caracteristica no es compatible con todos los
dispositivos moviles.

Pantalla Inalambrica

La pantallainaldambrica es un estandar para el servicio
de streaming de video y contenido de sonido por
Wi-Fi Alliance. Esta caracteristica proporciona la
capacidad de utilizar su pantalla como dispositivo de
visualizacién inaldambrico.

Uso con dispositivos moviles

Existen diferentes normas que permiten el intercambio
de pantallas, incluyendo graficas, contenido de video
y audio entre el dispositivo movil y visualizacion.

Enchufe el conector USB inalambrico para primero a
la pantalla, si la pantalla no tiene funcién WiFi interna.
A continuacioén, pulse el botéon Fuente del mando a distancia
y cambie a la fuente de visualizacién inalambrica.

Aparecera una pantalla que indica que la pantalla
esta lista para la conexion.

Abra la aplicaciéon para compartir en su dispositivo
moévil. Estas aplicaciones se denominan de forma
diferente para cada marca, por favor consulte el
manual de instrucciones de su dispositivo movil para
obtener informacién detallada.

Realice una busqueda de dispositivos. Después de
seleccionar la pantalla y conectar, la pantalla de su
dispositivo se mostrara en su pantalla.

Nota: Solo podréa utilizar esta opcién en caso de que el
dispositivo o teléfono mévil sea compatible con esta funcion.
Los procesos de buisqueda y conexién variaran en funcién
del programa que use. Los dispositivos Android deberan usar
la versién V4.2.2 o superior.

Conexion de Otros Dispositivos
Inalambricos

Su pantalla es compatible con otra tecnologia de
conexion inaldmbrica de corto alcance también. Un
emparejamiento se requiere antes de utilizar este
tipo de dispositivos inalambricos con el conjunto de
visualizacién. Debe hacer lo siguiente para emparejar
el dispositivo con la pantalla:

« Configure el dispositivo en modo de emparejamiento
« Inicie la deteccion de dispositivos en la pantalla
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Nota: Consulte el manual de Usuario del dispositivo
inaldmbrico para aprender como configurar el dispositivo en
modo de emparejamiento.

Se pueden conectar dispositivos de audio de forma
inalambrica a la pantalla. Desconecte o apague
cualquier otro dispositivo de audio conectado a
fin de que la funcién de conexién inalambrica
funcione correctamente. Para dispositivos de
sonido, debera utilizar la opcién Audio Link del
menu Sistema>Sonido. Seleccione la opcién
de menu y pulse el botén OK para abrir el menu
relacionado. Con este menu puede encontrar y
conectarse a dispositivos que utilizan la misma
tecnologia inalambrica para empezar a usarlos. Siga
las instrucciones en linea. Inicie la busqueda de
dispositivos. Se mostrara una lista de los dispositivos
inalambricos disponibles. Marque el dispositivo al
que desea conectarse de la lista de favoritos y pulse
OK para confirmar la operacién. Si se muestra el
mensaje “Dispositivo conectado”, la conexién se
ha establecido exitosamente. Si falla la conexion
vuelva a intentarlo.

Nota: Los dispositivos inalambricos pueden operar dentro de
la misma gama de frecuencias de radio y pueden interferir
entre si. Para mejorar el rendimiento de su dispositivo
inalambrico coléquelo al menos a 1 metro de distancia de
cualquier otro dispositivo inalémbrico.

Problemas de Conectividad

Red Inalambrica No Disponible

« Asegurese de que los servidores de seguridad
de la red permitan la conexidén inalambrica de
visualizacion.

* Intente buscar redes inalambricas de nuevo,
usando la pantalla del menu Configuracién de
Red /Internet.

Si la red inaldambrica no funciona correctamente,
pruebe a utilizar la red de cable en su casa. Consulte
la secciéon Conectividad Alambrica para obtener
mas informacion sobre el proceso.

Si la Pantalla no funciona utilizando la conexién por
cable, compruebe el médem (router). Si éste no
parece tener ningun problema, compruebe entonces
la conexién a Internet del modem.

La Conexion es Lenta

Lea las instrucciones del médem inalambrico para
obtener informacién sobre el area de servicios
internos, velocidad de conexién, calidad de la sefal,
asi como sobre otros ajustes. Es necesaria una
conexion de alta velocidad para el médem.
Interrupciones o reacciones lentas durante
la reproduccién

Usted podre intentar lo siguiente en tal caso:
Mantenga una distancia minima de tres metros de
hornos microondas, méviles, dispositivos bluetooth,
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o de cualquier otro dispositivo compatible con Wi-Fi.
Intente cambiar el canal activo del router WLAN.

Conexion a Internet no Disponible / Compartir
Audio y Video No Funcionando

Si la direccién MAC (un numero identificador Unico)
del ordenador o del médem se ha registrado de forma
permanente, es posible que su Pantalla no pueda
conectarse a internet. En tal caso, la direccion MAC se
autentica cada vez que se conecta a Internet. Se trata
de una medida de precaucion contra el acceso no
autorizado. Debido a que su Pantalla tiene su propia
direccion MAC, el proveedor de servicios de Internet
no puede validar la direccion MAC de su Pantalla.
Por esta razoén, su Pantalla no se puede conectar a
internet. Pongase en contacto con su proveedor y
solicite la informacion de servicios de Internet sobre
cémo conectar un dispositivo diferente, como su
Pantalla, a la Internet.

También es posible que la conexién puede no estar
disponible debido a un problema de cortafuegos.
Si usted piensa que esta es la causa del problema,
pdngase en contacto con su proveedor de servicios
Internet. Un servidor de seguridad podria ser la razén
de un problema de conectividad y descubrimiento
durante el uso de la Pantalla en el modo de Compartir
Audio y Video o durante la navegacion a través de
esta misma funcion.

Dominio Incorrecto

Asegurese de que ya ha iniciado sesion en su PC
con un nombre de usuario / contrasefa autorizados
y también asegurarse de que su dominio esta activo,
antes de compartir cualquier fichero en su programa
de servidor DLNA en su PC. Si el dominio no es valido,
esto podria causar problemas explorando ficheros en
el modo Compartir Audio y Video.

Uso del servicio de red Compartir
Audio y Video

La caracteristica de Compartir Audio y Video utiliza
un estandar que facilita el proceso de vision de la
electrénica digital y los hace mas cémodo de usar
en una red doméstica.

Esta norma le permite ver y reproducir fotos, musica
y videos almacenados en el servidor multimedia
conectados a la red doméstica.

1. Instalaciéon de Nero Media Home

La caracteristica Compartir Audio y Video no se puede
utilizar si el programa servidor no esta instalado en
su PC o si el software de servidor de multimedia
necesario no esta instalado en el dispositivo
compaifiero. Por favor, prepare su PC con el programa
Nero Media Home. Para obtener mas informacion
acerca de la instalacion, por favor, consulte la seccion
"Instalaciéon de Nero Media Home".
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2. Conexion a Redes Alambricas o
Inalambricas

Consulte los capitulos Conectividad cableada /
inalambrica para obtener informacion detallada sobre
la configuracion.

3. Reproduccién de Ficheros Compartidos
mediante el Explorador Multimedia
Seleccione ExploradorMultimedia utilizando los
botones de navegacion en el menu principal y pulse
OK. Se mostrara el explorador multimedia.

Compartir Audio y Video

Seleccione el tipo de medio deseado en el menu
principal del Explorador multimedia y pulse
OK. Si las configuraciones de intercambio se
establecen correctamente, la pantalla de Seleccién
de Dispositivo aparecera después de seleccionar el
tipo de papel deseado. Se mostrara en esta pantalla
una lista de redes disponibles, si las encuentra.
Seleccione el servidor multimedia o de red que desea
conectarse usando los botones Arriba o Abajo y pulse
OK. Si desea actualizar la lista de dispositivos, pulse
el botén Verde. Puede pulsar Menu para salir.

Si selecciona el tipo de medio como Videos y elije
un dispositivo desde el menu de seleccion. Luego
seleccione la carpeta con los ficheros de video en
ella en la siguiente pantalla y se mostraran todos los
ficheros de video disponibles.

Si desea mostrar una lista de otros tipos de medio
desde esta pantalla, debera retroceder a la pantalla
principal del Explorador multimedia; a continuacion
debera seleccionar el tipo de multimedia que desee y
realizar una nueva seleccién de red. O pulse el boton
Azul para cambiar al siguiente tipo de medio de forma
rapida sin necesidad de cambiar la red. Consulte la
seccién Menu Explorador Multimedia para obtener
mas informacion sobre la reproduccion de ficheros.

Si ocurre un problema en la red, por favor, apague
la pantalla y saque el cable de la toma de corriente
y vuelva a conectar y a encender. Modo de truco y
saltar no son compatibles con la funciéon de Compartir
Audio y Video.

PC / HDD / Media Player o cualquier otro dispositivo
compatible debe ser utilizado con una conexion
alambrica para una calidad de reproduccion superior.

Utilice la conexién inalambrica a Internet para
compartir ficheros mas rapido entre otros dispositivos
como ordenadores.

Nota: Es posible que algunos PCs no puedan utilizar la
funcion de Compartimiento de Audio y Video debido a la
configuraciéon del administrador y de la seguridad (como los
PC de negocios).

Para obtener la mejor transmision de la red doméstica con
esta pantalla, el software Nero debe ser instalado.

Espaiiol

Instalacion de Nero MediaHome

Realice los siguientes pasos para la instalacion
de Nero MediaHome:

Nota: La caracteristica Compartir Audio y Video no se puede
utilizar si el programa servidor no esté instalado en su PC o
si el software de servidor de multimedia necesario no esta
instalado en el dispositivo compariero.

1. Escriba el siguiente enlace completo en la
direccion-bar de su navegador web.

http://www.nero.com/mediahome-tv
2. Haga clic en el boton Descargar de la pagina
de inicio. El fichero de instalacién se descargara
en su PC.

3. Unavezfinalizada la descarga, haga doble clic en
el fichero de instalacion para iniciar la instalacion.
El asistente de instalacion le guiara a través del
proceso de instalacion.

4. La siguiente pantalla se mostrara primero.
El asistente de instalacién comprueba la
disponibilidad de software de terceros requerida
en su PC. Si faltase cualquiera de dichas
aplicaciones, se mostrara una lista de las que
falten para que las instale antes de continuar con
la instalacion de Nero Media Home.

5. Haga clic en el botén Instalar. Se mostrara la
serie integrada. Le recomendamos que no cambie
dicho numero de serie.

6. Haga clic en el boton Siguiente. Las condiciones
de licencia se mostrara la pantalla (EULA). Lea
detenidamente el acuerdo de licencia y marque
la casilla correspondiente en caso de estar de
acuerdo con los términos del mismo. No sera
posible la instalacion sin consentir con el acuerdo.

7. Haga clic en el boton Siguiente. En la siguiente
pantalla puede establecer sus preferencias de
instalacion.

8. Haga clic en el botén Instalar. La instalacion
comienza y termina de forma automatica. Una
barra de progreso indica el estado del proceso
de instalacion.

9. Haga clic en el botén Terminar. La instalacion
esta completa. Usted sera dirigido al sitio web
del software Nero.

10. Un acceso directo se coloca ahora en el escritorio.

iFelicidades! Ha instalado correctamente Nero
MediaHome en el PC.

Ejecute Nero MediaHome haciendo doble clic sobre
el icono de acceso directo.
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Explorador Web

Para utilizar el explorador de Internet, ingrese primero
en el menu principal presionando el boton MENU.
A continuacion, inicie la aplicaciéon Explorador de
Internet desde el menu de Internet.

(*) La aparicioén del logotipo del navegador puede cambiar

En la pantalla inicial del navegador, las miniaturas
de los enlaces predefinidos (si los hay)a sitios
web disponibles se mostraran como opciones de
Marcacion rapida junto con Editar Marcacion
rapiday las opciones de Ahadir a Marcacion rapida.

Puede presionar el boton de Internet del mando a
distancia para abrir la pagina inicial del navegador
de internet. Si se define la URL de la pagina inicial
del explorador en el menu Configuracion de
sefalizacion> Opciones de enlace, se abrira el
navegador en esta pagina. De lo contrario este boton
no es funcional.

Para navegar por el navegador web, utilice los
botones de direccion del mando a distancia o un
mouse conectado. Para ver la barra de opciones
del explorador, mueva el cursor a la parte superior
de la pagina o pulse el botén Volver/Atras. Las
opciones de las pestafias Historial, y Marcadores
y la barra del navegador que contiene los botones
anterior/siguiente, el botén de actualizacion, la barra
de direccién/busqueda, el Marcacion rapida y los
botones de Opera estan disponibles.

Para agregar un sitio web que desee para la lista
de Marcacion rapida para un acceso rapido,
mueva el cursor a la parte superior de la pagina o
pulse el botén Volver/Atras. Aparecera la barra del
navegador. Resalte el boton de marcacién rapida
Speed Dial - :: y pulse OK. Luego seleccione Afadir
a la opcion de marcacién rapida y pulse el boton
OK. Llene los espacios en blanco de Nombre y
Direccion, seleccione OK y pulse el boton OK para
agregar. Mientras que usted esta en el sitio que desee
agregar a la lista de Marcacion rapida, resalte el
boton Opera- 0. y pulse el botén OK. A continuacion,
seleccione la opcion Agregar a Marcacién rapida y
pulse nuevamente el botéon OK. Nombre y Direccién
se rellenaran automaticamente de acuerdo con el sitio
que esta visitando. Seleccione OK y pulse el botén
OK para agregar.

También puede utilizar las opciones del menu de
Opera para manejar el navegador. Seleccione el
botén Opera- 0. y pulse el botén OK para ver paginas
disponibles especificas y opciones generales.

Hay varias formas de buscar o visitar sitios web que
utilizan el navegador web.
Introduzca la direccion de un sitio web (URL) en la
barra de busqueda / direccion y seleccione el botén
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Enviar en el teclado virtual y pulse el botén OK para
visitar el sitio.

Introduzca las palabras clave en la barra de
busqueda/direccion y seleccione el boton Enviar
en el teclado virtual y pulse el botén OK para iniciar
una busqueda en los sitios web relacionados.

Seleccione la miniatura de Marcacion rapida
y pulse el botén OK para visitar el sitio web
relacionado.

Su pantalla es compatible con teclado / mouse
USB. Conecte su dispositivo a la entrada USB de
su pantalla para una navegacion mas facil y rapida.

Algunas paginas de Internet incluyen contenidos en
flash. El explorador no admite estos contenidos.

Su pantalla no permite ninguna descarga desde el
explorador de Internet.

No todos los sitios en Internet podrian ser compatibles.
Dependiendo del sitio, se pueden producir problemas
de contenido. En algunas circunstancias los
contenidos de video podrian no ser reproducibles.

Operaciones USB internas

Su pantalla tiene una memoria interna. Hay 4
operaciones disponibles que se pueden realizar con
la memoria interna: Copiar desde USB, Copiar a
USB, Eliminar y Formatear discos (Solo FAT32).

Estas opciones se pueden encontrar en el menu de
Configuracion de sefalizacion> USB interno.

La memoria interna de la pantalla tiene una carpeta
predeterminada denominada “int_usb” en el
directorio raiz. Todas las operaciones Copiar de / a
USB se realizan a través de esta carpeta. Si desea
copiar datos desde un dispositivo de almacenamiento
USB externo a la memoria interna de la pantalla,
este / estos archivos de datos se deben instalar en
una carpeta con el nombre “copy_to_int_usb” en
el directorio raiz del dispositivo de almacenamiento
USB externo. Si desea copiar los datos de la
memoria interna de la pantalla a un dispositivo
de almacenamiento USB externo, una carpeta
llamada “copy_from_int_usb” debe ser creada en
el directorio raiz del dispositivo de almacenamiento
USB externo.

Las operaciones Copiar de / a USB solo estaran
disponibles si un dispositivo de almacenamiento USB
esta conectado a la pantalla. Las opciones de Eliminar
y Formatear Disco seran aun funcionales, incluso
si no hay ningun dispositivo de almacenamiento
USB esta conectado. La carpeta predeterminada
“int_usb”en el directorio raiz de la memoria interna,
se creara automaticamente después de cada vez
que se lleven a cabo las operaciones de Eliminar y
Formatear Disco.

-24 -



Soporte de rotaciéon de OSD (*)

Se puede cambiar la rotacion OSD (mostrado en pan-
talla) de su pantalla si lo desea. Mientras realiza la
Instalacioén inicial, configure la opcion Orientacién
de OSD como desee cuando aparezca el menu Confi-
guracion de la sefalizacion. También podra cambiar
este ajuste mas tarde, desde el menu Ajustes de
Sefal>Controles. Las opciones disponibles son:
Landscape (Vertical) y Portrait (Horizontal).

(*) Esta funcién puede no estar disponible dependiendo del
modelo de su pantalla.

Salida HDMI

El puerto HDMI2 ubicado en el lado izquierdo poste-
rior de la pantalla funciona como un puerto de salida
(puerto HDMI superior). Este puerto no funcionara
como entrada, por lo que no se deben conectar dis-
positivos de fuente a este puerto. Solo el contenido
recibido desde el puerto de entrada HDMI1 ubicado
también en el lado izquierdo posterior de la pantalla
(puerto HDMI inferior) se puede emitir desde este
puerto. El contenido recibido de otras entradas, como
VGA, DVI o Display Port, no se puede emitir. Esta es
una funcién predeterminada y no se puede deshabi-
litar / habilitar a través de ninguna opcién de menu.
El puerto de salida HDMI funcionara siempre si un
dispositivo fuente esta conectado a la entrada HDMI.

Reloj en tiempo real (RTC)

La pantalla tiene un RTC. Se utiliza para mantener
la informacion de tiempo durante un periodo de
tiempo y fecha real si se interrumpe el suministro de
energia mediante la separacion de la pantalla de la
red eléctrica o por un apagon de energia. En este
caso la pantalla utilizara la informacion de fecha y
hora almacenada en RTC.

« Todas las fuentes de tiempo son capaces de anular
la fecha/hora RTC.

« La pantalla intenta conectarse al servidor NTP
periédicamente (6 horas después de la ultima ac-
tualizacién) para obtener la informacion de fecha
y hora actual. Si la pantalla obtiene correctamente
estas informaciones del servidor NTP, se actualiza (y
el RTC) con la informacién de fecha y hora recibida.
Si la actualizacion del servidor NTP falla, la pantalla
usa la hora y la fecha de RTC para actualizarse.

» La bateria RTC proporciona energia para el
calendario y el reloj de tiempo real integrado. Sin
ninguna fuente de alimentacién externa, RTC puede
funcionar durante un minimo de 14 dias.

» Si RTC se utiliza como fuente de tiempo, el ajuste
manual de fecha y hora se habilita desde la opcién
Fecha / Hora en el menu Sistema> Ajustes.
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Control con un PC externo
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Cable recto RS-232
(disponible en tiendas)

Se puede controlar el producto desde un PC externo
a través del RS-232 (Puerto COM) o LAN (Puerto
Ethernet) en el PC. Por ejemplo, la fuente del sistema
puede ser cambiada por RS-232 desde el ordenador
remoto. Cuando se envia un comando desde el PC al
producto, el producto funciona de acuerdo con el man-
dato recibido y envia un mensaje de respuesta al PC.

Equipo/Herramientas:

» Cable RS-232 (hembra) a RS-232(macho) o cable
LAN (conectado por router)

» Cable USB a RS-232 (macho)

« Laptop o PC que tiene un puerto USB o LAN

» Programa instalado en el PC remoto para enviar
comandos:

En general, los comandos RS-232 son enviados para

operar las funciones implementadas a través de un

puerto serial y utileria. Se puede usar una utilidad

adecuada tal como se describe a continuacion.

Conexion a la pantalla (puerto LAN)
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Descarge e instale el software PuUTTY desde el
siguiente enlace primero: http://www.putty.org/.

Ejecute el software e ingrese la direccién IP de la
pantalla en el campo Host Name (Nombre de host).
Ingrese “1986” como un valor por defecto en el puerto
de campo. A continuacion, seleccione "Telnet" como

Conexion a la pantalla (puerto RS232)

Ejecute el software y seleccione Serial como
Connection Type (Tipo de conexién). Introduzca el
puerto serie de la pantalla en el campo Serial Line
(en el ejemplo siguiente es COM4) y "115200" en el
campo Speed (Velocidad). A continuacion, haga clic
en el botén Open (Abrir).

el Tipo de conexién y haga clic en el boton Abrir.

Nota: Consulte la seccién Conectividad de este manual para
obtener informacién sobre la conexién de la pantalla a una
red y que muestra la direccion IP de la pantalla.

" Session Basic options foryour PuTTY session
T L_Dglg'ng Specify the destination you want to connect to
‘erminal
Keyboard Host Name (or IP address) Part
Bell 1986
Features Connection type:
- Window D Raw @ Teet © Rogn ©)SSH () Serial !
! Appea!an:e Load. save or delete a stored session
- Behaviour
Translation Saved Sessions I
Selection
Colores [ Defaut Settin |
gs
Connection 'l Load |
i Data || T |
i Proxy =
i Tenet =
Rlogin | |
[)-8SH
el Close window on s
@) Aways Never @ Onlly on clean exit
[ oAbt | [ open [ Canca |

Utilice los comandos de la Tabla de comandos
RS232. Por ejemplo, si el comando "GETVOLUME"
es ingresado, el nivel de volumen actual se debe
mostrar en la ventana de putty como se muestra en
las fotos de abajo.

Otro ejemplo;
El nivel de volumen se puede cambiar mediante

el comando "VOLUME". Después de enviar este
comando, puede verificar los cambios de la pantalla.

El ultimo ejemplo ;

Cuando ingresa el comando "GETSOURCE", la
fuente actual se debe mostrar en la ventana de putty
como se muestra en la imagen siguiente
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8 PUTTY Configuration il L=
Category:
=I- Session Basic options for your PUTTY session
- Logaing Specify the destination you wart to connect to
=) Terminal Serial Speed
Keyboard erial line peet
Bel COM4 115200
Features Connection type:
=~ Window Raw Telnet Rlogin SSH @ Seral
Appcarance Load, save or delete a stored session
Behaviour
Translation Saved Sessions
- Selection
~ Colours Default Settings Loxd
= Connection
- Eata Save
- Proscy
- Telnet Delete
~ Rlogin
- 55H
- Serel Closs window on exit:
Always Never @ Only on clean exit
About Open Cancel




Tabla de comandos RS232/LAN

COMANDOS DE AUDIO

Comando Descripcion Parametro Respuesta
GETVOLUME Informacién de nivel de sin parametro #*el nivel de volumen es ...
volumen
HEADPHONEVOLUME Fija el nl\{el de vo"Iumen entero n (0 < n < 100) # fl!a el volumen de los
de los auriculares". auriculares an
“Informacion del nivel #*el volumen de los auriculares
GETHEADPHONEVOLUME | de volumen de los sin parametro es
auriculares".
"#MUTE OFF (SILENCIO
Obtener el valor de mute APAGADO)
GETMUTE (silencio) encendido/ sin parametro o
apagado #*MUTE ON" (SILENCIO
ENCENDIDO)
"#MUTE OFF (SILENCIO
Fijar el valor para APAGADO)
SETMUTE mute (silencio) como sin parametro o
encendido/apagado #*MUTE ON" (SILENCIO
ENCENDIDO)
"Fija el sistema de "entero n (0 = mono, 1= # setSoundMode() establece
sonido. estéreo, 2 = dual |, 3 = dual an
SEEERERCRE SETEQUSERFREQ I, 4 = mono izquierdo, 5 = . S
. " #*El modo de sonido ingresado
100Hz 10 mono derecho) .
no es valido
"#*fija el nivel de balance a n
. o
SETBALANCE Fija el valor del balance. |enteron (-50 < n < 50) #°El nivel de balance ingresado
no es valido"
GETBALANCE Obtiene el valor de sin parametro #%el nivel de balance es ...
balance.
SETAVL Fija el estado del AVL. entero n (0 =apagado, 1 = #*fija el estado de avlan
encendido)
GETAVL Obtener estado AVL. sin parametro #*el estado del avl es ...
SETDYNAMICBASS F_ua’el_estado del bajo entero n (0 = apagado, 1 = #*fija el estado del bajo dinamico
dinamico. encendido) an
"#*setEQUserFreq() establece
ano
Fiia el valor de la frec "cadena n (120Hz, 500Hz, #*Se ha introducido un
dél ecualizador del ’ 1.5KHz, 5KHz, 10KHz) parametro de sistema de sonido
SETEQUSERFREQ enteron-13<n<13 incorrecto

usuario para cualquier
banda.

Ejemplo: SETEQUSERFREQ
120Hz 10"

o

#*Modo de ecualizador
incorrecto. Debe ser el modo
USER (USUARIO)"

GETDIGITALOUT

Obtiene la salida digital.

sin parametro

#*la salida digital es pcm o #*la
salida digital estd comprimida

SETEQMODE

Fija el modo de
ecualizador.

cadena n (Music, Movie,
Speech, Flat, Classic, User)

"#*setEQMode() establece a n

o

#*Se ha introducido un
parametro de ecualizador
incorrecto"
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SETDIGITALOUT

Fija la salida digital.

cadena n (compressed, pcm)

#*setDigitalOut() establece a
n O #*Se ha introducido un
parametro de modo de salida
digital incorrecto

"Aumenta el nivel de
volumen en 1 paso

"#*el NIVEL de volumen se
incrementa a ...
o

VOLUMEUP sin parametro #*No se puede aumentar mas el
(Hasta volumen NIVEL de volumen. Se confirma
maximo) " que el nivel de volumen maximo
es.."
"#*el NIVEL de volumen se
disminuye a ...
VOLUMEDOWN Disminucion del nivel de | ;. o smetro ° o
volumen en 1 paso #*No se puede disminuir mas el
NIVEL de volumen. El volumen
actuales ..."
Establece la salida de cadena n (headphone,lineout "#fija la salida de auriculares a n
SETHEADPHONEOUTPUT ) : " ’ o
auriculares (auriculares, salida)) " . P
#*Parametro no valido
GETHEADPHONEOUTPUT | Oblienelasalidade g o smotro #*SALIDA 0 #*AURICULARES

auriculares

GETDYNAMICBASS

Fija el estado de graves
dinamicos.

sin parametro

#*El estado de graves dinamicos
es.. (0=apagado, 1=
encendido)

Obtiene la ganancia de

"#*El nivel de ganancia de

GETBASSGAIN raves sin parametro graves es n
9 Nota: Arriba n es -6 <=n <=6"
"#*el valor del equalizador para
Obtiene la frecuencia del Ioa banda es n
usuario del ecualizador. | cadena n (120Hz, 500Hz, " . .
GETEQUSERFREQ |, /., de Ia banda 1.5KHz, 5KHz, 10Khz) #'Se haintroducidoun
i parametro de sistema de sonido
especificado ;
incorrecto
Nota: Arribanes -13 <n<=13"
"#*el modo del ecualizador es n
Obtiene el modo Nota: Arriba n es uno de Music,
GETEQMODE sin parametro Movie, Speech, Flat, Classic,

equalizador

User (Musica, Pelicula, Discurso,
Plano, Clasico, Usuario)"
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SOUNDRESET

Restablecer la

configuracion del sonido.

sin parametro

"#*El volumen fijo se establece
a..

#*La disponibilidad del volumen
fijo se establece a ...

#*La disponibilidad del control
de volumen del auricular esta
ajustada a ...

#*La disponibilidad del volumen
de inicio est4 establecida a ...
#°El limite del volumen de inicio
se establece a ...

#*El limite del volumen de

los auriculares de inicio esta
ajustado a ...

#*El limite del volumen inferior
se ajustaa ...

#*El limite del volumen superior
esta ajustado a ...

#*El limite de volumen de los
auriculares esta ajustado a ...
#*El volumen del tiempo de
activacion esta ajustado a ...
#*Todas las bandas del
ecualizador se ajustan a ...
"#*El volumen fijo se establece
a..

#*El volumen de los auriculares
esta ajustado a ...

#*El balance de los auriculares
esta ajustado a ...

#*Los graves de los auriculares
estan ajustados a ...

#*El treble de los auriculares
esta ajustado a ...

#*La salida de audio digital esta
establecida a ...

#*La ruta de descripcion de
salida de audio esta establecida
a..

#*La descripcion de audio es ...
#*El volumen relativo de

la descripcién de audio se
establece a ...

#*El idioma de descripcion de
audio esta ajustado a ...

#*El sonido estéa configurado a ...
#*El modo de sonido digital esta
ajustado a ...

#*El modo de sonido esta
ajustado a ...

#*El subwoofer de sonido esta
ajustado a ...

#*La salida de SPDIF es ...
#EIDTS es ...

#*La ganancia de graves se
ajustaa..o

#*Los graves dinamicos son ...
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COMANDO DE NAVEGACION

Comando Descripcion Parametro Respuesta
Inicia la URL dada y cadena-entero n <carga #*estado= ... url=n
OPENURL devuelve el e§tgdo de url="n" />
carga de la pagina web
directamente.
Obtiene la URL de la sin parametro #URL: ...
GETURL pagina actual si el portal
esta activo.
GETUSERAGENT Obtlene el agente de sin parametro #UA actual : ...
usuario del portal.
GETCURSORPOSITION Obtiene la posicion del sin parametro #X LY
cursor en el navegador.
SETCURSORPOSITION Establece la posicion del cadena-entero a,b #X:aY:b

cursor en el navegador.

SETSETTINGSURL

Establece la configuracion
de la URL

cadena

#*La configuracion de URL
esta establecida

Obtiene la configuracion de

sin parametro

#*La configuracion de URL

GETSETTINGSURL la URL os
SETSTARTURL Establece la URL inicial cadena #*La URlL inicial esta
establecida
GETSTARTURL Obtiene la URL inicial sin parametro #*La URL inicial es ...
COMANDOS GENERALES DE LA PANTALLA
Comando Descripcién Parametro Respuesta
Activa / desactiva cadena-entero n (n = ON, n establece el estado remoto a
SETRC comandos del mandoa | OFF) ’ Encendido o establece el estado
distancia. remoto a DESACTIVADO
"cadena n, entero b (n =
SCART1, n = SCART2, n =
FAV, n = SVHS, n = HDMI1,
Fiia Ia fuente como n =HDMI2, n = HDMI3, "#*Fuente seleccionada n
SETSOURCE hajlbilitada/inhabilitada n =HDMI4, n #*Estado Activado/Desactivado
’ =YPBPR,n=VGA, n= 1 b"
SCART1S, n = SCART2S)
(b = 1(activado), b =
O(desactivado))"
GETSOURCE Obtiene la fuente. sin parametro #*la fuente es ...
GETCOUNTRY Obtiene el pais en el sin parametro #ELPAISES : ...
estado de los canales.
GETSWVERSION | Devuelvelaversiondel | setro #V...

software del televisor.

cadena-enteron (n =0, n

TECLA Envia boton a Eclipse. =1, ... ,Nn=up, ... ,n= tecla n se envia a Eclipse
menu, ..... ext.)
Reinicializar el El proceso de restablecimiento
RESET sin parametro se realizé con éxito. Es necesario

dispositivo.

establecer la conexion de nuevo.
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"Caja de conmutacion al
modo de espera.

( Atencién: El televisor
no se puede abrir con

el comando de espera.
Debe abrir con el mando

#*enterLowPowerMode() devuelto
exitosamente.

o

#*enterLowPowerMode() jdevuelto
sin éxito!

o

EN ESPERA ald|s.tfc1n0|a. sin parametro # enterStandbyMode() devuelto
Si utiliza el comando exitosamente
STANDBY, tendra que o .
(:szt:\/b;ecer la conexion de #*enterStandbyMode() jdevuelto
. )
Estado del televisor :EN ?m éxito!
ESPERA-DURO )"
"#*establece el modo de tiempo
de espera del menu a OFF
(APAGADO)
o
" . _ _ _ | #*establece el tiempo de espera
MENUTIMEOUT Fija el modo de tiempo entero_n (n=0,n=15n= del ment a 60
de espera. 30, n =60) o
#*Modo de tiempo de espera del
menu no valido
GETMODELNO Obtiene el nro. de sin parametro #*Modelo nro: ...
modelo.
GETSERIALNO Obtener nro. de serie. sin parametro #*Nro. de serie: ...
Obtiene led en estado . . "#*El LED esta encendido
e encendido / apagado. sin parametro #"El LED esta apagado”
. "#*los comandos del mando a
Obtiene los comandos . . . .
I~ . . distancia estan activados
GETRC habilitados para el sin parametro "
’ ) #*los comandos del mando a
mando a distancia . X A - "
distancia estan desactivados'
Puede observar impresiones
Bank 0, Bank 1, etc. Asegurese u
USBOPERATIONS Realizar operaciones sin parémetro observe las salidas de impresion

de USB

de depuracion: se escribira "MFC
ISP: listo" ... Esto puede tomar
mas de 10 minutos.

GETMENUTIMEOUT

Obtiene el modo de
tiempo de espera

sin parametro

"#*el modo de espera del menu
esta desactivado

#*el modo de tiempo de espera del
menu es n

#"no se puede obtener el modo de
tiempo de espera del menu

Nota: Por encima de n esta uno de
(15, 30, 60)"

GETTVLIFETIME

Imprime el tiempo de
vida del monitor en
minutos.

sin parametro

#*Tiempo de vida del monitor: n

Establece el nivel de

entero n (0<=n<=20, el

"#*El retardo de Poweron

SETPOWERONDELAY retardo de potencia retardo se calcula como (Encendido) establecido a ... Ms
P 100ms*n) #*NACK"
Obtiene el nivel de #"El retraso de encendido es
GETPOWERONDELAY |retardo de poweron sin parametro

(encendido)

ms
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Establece todos los
elementos en el menu

#*Todos los ajustes de

SIGNAGERESET de configuracion de sin parametro sefializacion establecidos en los
sefializacién a sus valores predeterminados
valores predeterminados.

entero n (5=FAV,
%‘i?ﬁf'g;iﬁ:gi::‘de 7=HDMI1, 8=HDMIZ, " #*seleccione la fuente TV

SELECTSOURCE ’ 11=YPbPr, 12=Vga, o

cadigo (algunos de ellos
no estan habilitados))

18=DVI, 19=DP,
20=0PS)

#*seleccione fuente Externa ..."

Tecla de modo en

Caja de conmutacion al
modo de espera. (Para

sin parametro

tecla de modo en espera se envia

espera modo en espera rapido) a Eclipse
HORA Muestra la fecha y la sin parametro Hora = ...
hora actual.
"#*standby off (en espera
Obtiene el modo en apagado)
GETSTANDBY espera a encendido/ sin parametro o
apagado #*standby on (en espera
encendido)"
STARTFTI :2:2:;'3 instalacion sin parametro #*Se inicializo FTI
"entero-entero x y
x = tipo de idioma (0 =
Idioma del sistema, 1 =
Idioma del evento, 2 =
Idioma de audio principal, 3
Idioma de audio secundario,
4 = |dioma principal de
subtitulos, 5 = Idioma
secundario de subtitulos, 6 =
Idioma de teletexto principal,
7 = Idioma secundario de
teletexto)
y = Idioma (0 = Danés, 1
= Aleman, 2 = Estonio, 3
= Inglés, 4 = Espafiol, 5 =
Griego, 6 = Francés, 7 =
Gaélico, 8 = Croata, 9 = "#*Se cambid el idioma activo
CHANGELNG Cambiar el idioma activo, | 211an0, 10 =Letén, 11:= o . . .
#*Se ha introducido el parametro

Lituano, 12 = Hungaro, 13 =
Holandés, 14 = Noruego, 15
= Polaco, 16 = Portugués, 17
= Ruso, 18 = Rumano, 19 =
Albanés, 20 = Esloveno, 21 =
Eslovaco, 22 = Serbio, 23 =
Finlandés, 24 = Sueco, Turco
26 = Checo 27 = Ucraniano
28 = Bulgaro, 29 = Arabe, 30
= Persa, 31 = Hebreo, 32 =
Bielorruso, 33 = Macedonio,
34 = Montenegrino, 35 =
Kazajo, 36 = Tailandés)

Ejemplo: CHANGELNG 0 25
(Para establecer el idioma
del sistema en turco)

del elemento incorrecto”
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SETCOUNTRY

Fija el pais en el
estado sin canales.

cadena-entero n(
TURKEY, GERMANY, ...)

"#* setCountry() establece a n
o

#*El pais debe establecerse
solo en el modelo de FTI
(estado sin canales)"

SETQUICKSTANDBY

SETQUICKSTANDBY
n, donde n es uno de
(apagado, encendido).

cadena-enteron (n = ON, n
= OFF)

"#*Establece Quick Standby como
encendido

o

#*Establece Quick Standby como
apagado

o

#*Quick Standby no esta
habilitado”

GETQUICKSTANDBY

Devuelve el estado
de Quick Standby n
(encendido o apagado)

sin parametro

#*Quick Stanby es n

Realizar operaciones

Puede observar impresiones
Bank 0, Bank 1, etc. Asegurese u
observe las salidas de impresion

B i USE sin parametro de depuracion: se escribira "MFC
ISP: listo" ... Esto puede tomar
mas de 10 minutos.

COMANDOS DE RED
Comando Descripcion Parametro Respuesta

set_IP_address

Fija la direccion IP
estatica de la interfaz de
red ethO.

cad-ent n Ejemplo: set_IP_
address 192.168.0.15

"#*Configuracion de la direccion
IP exitosa

#*Configuracion de la direccién
IP NOK"

get_IP_address

Obtiene la direccion IP
de la interfaz de red eth0.
Uso: get_IP_address

sin parametro

#*DirrlP: ...

SETNETWORKTYPE

establece el tipo de

red (por ejemplo, valor
SETNETWORKTYPE)
(el valor debe ser 'wired'
(aldmbrico), 'wireless'
(inalambrico) o 'disabled’
(deshabilitado) como
cadena)

cadena n (‘'wired', 'wireless' o
'disabled")

#*El tipo de red esta configurado
a: <network-type>

GETNETWORKTYPE

obtener tipo de
red (por ejemplo
GETNETWORKTYPE)

sin parametro

#*el tipo de red es <network-type>

SETSUBNETMASK

establece la mascara

de subred (el valor de la
mascara de subred debe
ser de formato nnn.nnn.
nnn.nnn) (por ejemplo
SETSUBNETMASK nnn.
nnn.nnn.nnn)

cadena "nnn.nnn.nnn.nnn"

"#*establece la mascara de
subred: nnn.nnn.nnn.nnn

#*la configuracién de la mascara
de subred ha fallado"
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obtener mascara de

#*la mascara de subred es nnn.

GETSUBNETMASK subred (por ejemplo sin parametro -
GETSUBNETMASK) S
establece la puerta de
enlace predeterminada
(el valor de puertg de "#*establece la puerta de enlace
enlace predeterminado redeterminada: nnn.nnn.nnn.nnn
SETDEFAULTGATEWAY | debe ser de formato cadena "nnn.nnn.nnn.nnn" p* ) - oo
#*la configuracion de la puerta de
nnn.nnn.nnn. "
) enlace ha fallado
nnn) (por ejemplo
SETDEFAULTGATEWAY
nnn.nnn.nnn.nnn)
(e)gltlaecr:ae I?ezifettr?n?neada #a puerta de enlace
GETDEFAULTGATEWAY (por eje’:nplo sin parametro predeterminada es nnn.nnn.nnn.
GETDEFAULTGATEWAY) nnn
obtiene el servidor " .
GETDNS1 DNS 1 (por ejemplo sin parametro ﬁnil :ﬁ;wdor DNS 1 es nnn.nnn.
GETDNS1) ’
obtiene el servidor . .
GETDNS2 DNS 2 (por ejemplo sin parametro nﬁ]ELiiN'dor DNS 1 es nnn.nnn.
GETDNS2) ’
" Se inicia la prueba de velocidad.
INTERNETSPEED iniciar prueba de sin pardmetro Imprlrr_]fe el mensaje "" No hay N
velocidad de Internet conexién a Internet encontrada
si falla."
COMANDOS VGA/PC
Comando Descripcion Parametro Respuesta
Fiia la posicion "fija la posicién horizontal a ...
HPOS Jatap entn (-25<n<25) (porcentaje en el rango)
horizontal. . ) -
#*el valor ingresado no es valido'
#*fija la posicion vertical a ...
VPOS Fija la posicion vertical. |entn (-25 < n < 25) (porcentaje en el rango)
#*el valor ingresado no es valido"
"#*fija el reloj de punto a ...
DOTCLOCK Fija el reloj de punto. entn (-50 £ n < 50) (porcentaje en el rango)
#*el valor ingresado no es valido"
AUTOPOS Fija la posicion sin parametro #*fija la posicion automatica

automatica

GETOSDORIENTATION

Obtiene la orientacion
del OSD

sin parametro

#*La orientacion del OSD ...

Obtiene la posicion

GETHPOS : sin parametro #*La posicion horizontal es ...
horizontal.
GETVPOS Obtl_ene la posicion sin parametro #*La posicion vertical es ...
vertical.
GETDOTCLOCK Obtiene el reloj de punto. | sin parametro #'El reloj de punto es ...
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Fija el estado de

parametro de cadena

"#*Encendiendo OPS
#*Apagando OPS

#*El OPS ya esta encendido
#*El OPS ya esta apagado

SIS S energia de OPS "on" u "off" #*El OPS no esta habilitado
#*El OPS no esta conectado
#*el valor ingresado no es
valido"
COMANDOS DE IMAGEN
Comando Descripcion Parametro Respuesta
COLOURTEMP Fija la temperatura de cad-ent n (n = normal, warm, #setColourTemp() fijado a n
color. cool)
GETPICTUREMODE thlene el modo de la sin parémetro #*El modo de la imagen es ... para
imagen. la fuente actual
Selecciona el modo de entn (1 = dynamic, 2 = "#*setPictureMode() establece a n
PICTUREMODE X natural, 3 = cinema, 4 = #*El parametro de modo de
imagen. : ) : ) "
game) imagen introducido es incorrecto
GETCONTRAST Obtiene el valorl del sin parémetro # EL VALOR DEL CONTRASTE
contraste de la imagen. T
"#*El valor del contraste de la
imagen esta ajustado a n
SETCONTRAST Fija e! valor de contraste entn (0<n<100) #*Se establece el mismo valor. No
de la imagen. haga nada.
#*Valor incorrecto debe ser
definido entre los intervalos 0-100"
GETBRIGHTNESs | OPtenerelvalordebrilo | oo emetro #*VALOR DE BRILLO : ...
de la imagen.
"#*E| valor de brillo de la imagen
esta ajustado an
SETBRIGHTNESS fua el valor de brillo de la entn (0<n<100) #*Se establece el mismo valor. No
imagen. haga nada.
#*Valor incorrecto debe ser
definido entre los intervalos 0-100"
GETSHARPNESs | Obtiene el valor de sin parametro #*EL VALOR DE NITIDEZ : ...
nitidez de imagen.
"#*E| valor de brillo de la imagen
esta ajustado an
SETSHARPNESS F|J_a el valor de nitidez de entn (0<n<100) #*Se establece el mismo valor. No
la imagen. haga nada.
#*Valor incorrecto debe ser
definido entre los intervalos 0-100"
GETCOLOUR Obtiene el valor de color | g 1 ametro #*EL VALOR DEL COLOR : ...
de la imagen.
"#*El valor de color de la imagen
esta ajustado an
SETCOLOUR Fija el valor del color de entn (0<n<100) #*Se establece el mismo valor. No

la imagen.

haga nada.
#*Valor incorrecto debe ser
definido entre los intervalos 0-100"
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Fija el valor del tono de

"#*El valor del tono de la piel de la
imagen se establece an
#*Se establece el mismo valor.. No

SETSKINTONE . entn(-5sn<5)
piel. haga nada.
#*Valor incorrecto debe ser
definido entre los intervalos -5-5"
cad-ent n (n = auto, 16:9, "#*setPictureZoomMode() se
Fija el modo de zoom de | subtitle, 14:9, 14:9zoom, 4:3, | establece a n
Rl sere ] la imagen. full(solo para canales HD), #*Se ha introducido un parametro
panaromic, cinema) de zoom de imagen incorrecto”
"#*El balance de blancos se
tipo cad-ent, valor (tipo = establece al valor
SETWB Fija el valor de balance |redgain, greengain, bluegain, | Valor no valido para el balance de
blanco. redoffset, greenoffset, blancos (0-255)
blueoffset) (0 < valor <250) | Tipo no valido para Balance de
blancos"
Tipo cad-ent (tipo = redgain,
Obtiene el valor del greengain, bluegain, * o
GEIWE balance blanco. redoffset, greenoffset, # tipo ...
blueoffset)
Fija los valores del modo
3D (los valores son entn (n = off, auto, side b "#*set3DMode() establecido a n
SET3DMODE apagado, automatico, . ’ ’ Yo lwe parametro de modo de
; side, top bottom, game) : ) - ) "
lado a lado, de arriba imagen introducido es incorrecto
abajo y juego)
"seMonitorirtual3D() establecido
Fija los valores de 3d entn (0 = apagado, 1 = bajo, |an
S ALY virtual. 2 = medio, 3 = alto) El parametro introducido del modo
3d virtual es incorrecto"
CONTRASTUP Incrementa el Nivel de sin parémetro El vglor cje contraste de la imagen
contraste por 1 paso ha sido fijado a ...
CONTRASTDOWN Disminuye el Nivel de sin parémetro El vglor qe contraste de la imagen
contraste por 1 paso ha sido fijado a ...
Obiene el modo de #*El modo de ahorro de energia
GETENERGYSAVING | ahorro de energia. (si sin parametro 9
. - ) es ...
estd habilitado el perfil)
GETPOWERSAVE Obtiene el modq de sin parémetro # Powersavemgde (E[ modo dg
ahorro de energia ahorro de energia) esta encendido
GETCOLOURTEMP (?;)t::i?oer la temperatura sin parametro #*La temperatura del color es ...
GETHUE Obiiene el valor de matiz sin parametro #*El nivel del matiz es ...

de la imagen.

GETSKINTONE

Obtiene el valor del tono
de piel.

sin parametro

#*El tono de la piel de la imagen
es ...

Obtiene el patron

GETPATTERN seleccionado de la sin parametro El patrén es ...
pantalla del monitor
COMANDOS DEL MURO DE VIDEO
Comando Descripcion Parametro Respuesta
SETROWCOUNT Establece el conteo de entero n (0 < n < 100) #*establece conteo de filaan

fila.
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GETROWCOUNT

Obtiene conteo de fila.

sin parametro

#*el conteo de filaes ...

Establece el conteo de

#*establece conteo de columna

SETCOLUMNCOUNT entero n (0 < n < 100)
columna. an
GETCOLUMNCOUNT Obtiene el conteo de sin parametro #*el conteo de columnaes ...
columna.
SETCELL Establece la celda. enteron (0 <n < 100) #*establece la celda an
GETCELL Obtiene la celda. sin parametro #*la celdaes ...
enteron (0<n<100).nes
SETOFFSET Establece l.el el nimero c}e pixeles que #*establece el desplazamiento a n
desplazamiento se recortaran de los cuatro
lados.
Obtiene el . . . .
GETOFFSET sin parametro #*el desplazamiento es ...

desplazamiento.

SETVIDEOWALL

Establece los parametros
del muro de video

"Parametros para los
elementos en el siguiente
formato:

Conteodefila-
Conteodecolumna-Celda-
Desplazamiento"

#*establece el conteo de filaa ...,
establece el conteo de columna
a ..., establece laceldaa ...,
establece el desplazameinto a ...

GETVIDEOWALL

Obtiene los parametros
del muro de video

sin parametro

#*el conteo de fila es ..., el conteo
de columnaes ..., laceldaes ..., el
desplazamiento es ...

SETALLVIDEOWALL

Establece todos los
parametros del muro de
video

"parametros para los
elementos en el siguiente
formato:
imagen_modo-contraste-
brillo-nitidez-color-ahorro-
de-energia_modo-luz-de-

fondo_modo-temp-de-color-

zoom_modo-hdmi_imagen-
trueblack_matiz-volumen-
auriculares_volumen"

#*... ("establecer a" para cada
parametro en orden)

GETALLVIDEOWALL

Obtiene todos los
parametros del muro de
video

sin parametro

#*imagen_modo-contraste-brillo-
nitidez-color-ahorro-de-energia_
modo-luz-de-fondo_modo-temp-
de-color-zoom_modo-hdmi_
imagen-trueblack_matiz-volumen-
auriculares_volumen

SETPIXELSHIFT

Establece el cambio de
pixeles a activado o no

cadena-enteron (n =on, n
= off)

"#*ACK
#*NACK"

GETPIXELSHIFT

Obtiene el cambio de
pixeles

sin parametro

#*El cambio de pixeles es ...

SETSIGNAGEID

Establece ID de
sefalizacion

enteron (1<n<100). nes
el ID de sefalizacion

"#*ACK
#*NACK"

GETSIGNAGEID

Obtiene el ID de
sefalizacion

sin parametro

"#*El ID de sefializacion es ...

(Si el valor de retorno es 0,
significa que no se asigna ningun
ID de sefializacion. O es el valor
predeterminado.)"
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COMANDOS DEL EXPLORADOR MULTIMEDIA

Comando Descripcion Parametro Respuesta
establece el estilo #*El estilo de la vista esta
SETVIEWSTYLE de la vista (plano o cadena n (Flat, Folder) establecido a ... (Flat (plano) o

carpeta)

Folder (carpeta))

GETVIEWSTYLE

obtiene el estilo de la
vista (plano o carpeta)

sin parametro

#*El estilo de la vista es ... (Flat
(plano) o Folder (carpeta))

SETSLIDESHOWINTERVAL

establece el intervalo
de presentacion de
diapositivas.

enteron (5, 10, 15, 20, 25,
30)

#*El intervalo de diapositivas esta
establecido a ... segundos

GETSLIDESHOWINTERVAL

obtiene el intervalo
de presentacion de
diapositivas.

sin parametro

#*El intervalo de diapositivas es ...
segundos

establece el modo

#*La reproduccion automatica

SETUSBAUTOPLAY de reproduccién cadena n (ON, OFF) de USB esta ajustada a ...
automatica de usb (Encendido, Apagado)
obtiene el modo #*La reproduccion automatica de
GETUSBAUTOPLAY de reproduccion sin parametro P .
. USB es ... (Encendido, Apagado)
automatica de usb
COMANDOS DEL PANEL DE ADMINISTRADOR
Comando Descripcion Parametro Respuesta
RST Reinicie sin parametro #Se reiniciara el monitor
Establece el volumen
STV del monltor, el \(alor d’el entero (valor del volumen) #Nivel de ajuste de volumen= ...
parametro se ajustara
para el nivel de volumen
STL Esta_blece el idioma del cadeqa-ent (vea_lgs #ldioma cambiado a ...
monitor abreviaturas de idiomas)
STWA Parar alarma de sin parametro #jAlarma de despertador parada!
despertador
STEA Parar alarma de ninguno #.iLa alarma de emergencia ha
emergencia sido parada!
"cadena-ent (texto del
mensaje - 0) . . .
) . ; #iMensaje enviado
UNP Enviar mensaje [Contepld"? del EXITOSAMENTE!
mensaje ""palabral+
palabra2+palabra3 ..."""
GTSURL Obtiene la URL del portal ninguno #La url de StartUp (Arranque)

del monitor

es ...
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COMANDOS DE CONFIGURACION DE SENALIZACION

del usb (en MB)

Comando Descripcion Parametro Respuesta
obtiene espacio total . . " .
GETTOTALSPACE del usb (en MB) sin parametro #*El espacio total es ... MB
GETFREESPACE obtiene espacio libre | 1 o ametro #°El espacio total es ... MB

SAVEMODELINFO

Guarda el nombre del
modelo y la version
sw en un dispositivo
extraible

sin parametro

#*La informacion del modelo esta
guardada

o

#*No hay ninguna unidad Extraible
conectada

(Si no hay ningun dispositivo
conectado)

Habilita / inhabilita el

#*El programador esta configurado

SETSCHEDULER programador cadena n (ON, OFF) como ... (Encendido, Apagado)
obtiene si el #*El programador esta
GETSCHEDULER programador esta sin parametro (Encendido, Apagado)
habilitado/desabilitado ’
cadena n ( hora de
establece los encendido_hora de #Los parametros del programador
SETSCHEDULEOP parametros del apagado_fuente en el - ;
T, . on... (fijado/no fijado).
programador formato: hh:mm_hh:mm_
fuente)
#*El tiempo de encendido /
°b“j‘”e" los . i apagado del programador y la
GETSCHEDULEOP parametros del sin parametro fuente son: ......
programador

(hh:mm_hh:mm_fuente)

Comandos RS232 HEX
Pasos de la prueba de protocolo

« Antes de realizar la prueba, conozca el tipo de placa que tiene. Hay dos tipos de tablero. Las conexiones UART 0 y UART 1

de estas placas se explican a continuacion:

1. RJ12 esta conectado a UART 0, DSUB9 esta conectado a UART 1. Por lo tanto, UART 0 y UART 1 podria ser probado

por separado en este tipo de la placa

2. RJ12 y DSUB9 ambos estan conectados a UART 0. UART 1 esta soportado para médulo OPS pero no accesible. Por
lo tanto, solo UART 0 podria ser probado en este tipo de tarjeta.

« Activar el protocolo HEX en la TV.
a. Ingrese al menu de configuracién de la sefializacion.
b. Cambie la opcién ASCIl a HEX en el elemento del subment UART 0 o UART 1.

« Abra cualquier programa de comunicaciones de puerto serie (por ejemplo, Realterm). Configure la configuracién de comunicacion

serie como se indica a continuacion:
Velocidad de Baud: 19200 para UARTO, 9600 para UART1

Paridad

Handshake

: Ninguno
Bits de datos : 8

Bits de parada : 1

: Ninguno

« Tenga en cuenta el valor predeterminado de UARTO: Valor predeterminado ASCII, UART1: HEX
En las tablas siguientes, XY representa un byte variable.
Todos los valores de bytes son hexadecimales.

Respuestas de error

* Respuesta NAK: 15

Cuando la pantalla no puede entender el comando recibido, devuelve este valor. En tal caso,

compruebe el cédigo de envio y vuelva a enviar el mismo comando.

* Respuesta de error: 1C 00 00 Cuando la pantalla no puede ejecutar el comando recibido por cualquier motivo, devuelve
este valor. En tal caso, compruebe el cédigo de envio y el estado de ajuste de la pantalla.
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Frecuencias maximas de pixeles
Para pantallas Ultra HD,

Fuente Resolucion max Espacio de color Bits / Componente Pixel / Frecuencia
HDMI 4k@60Hz YCbCr4:2:0 12 bit 445.50MHz

DVI 1080p@60Hz YCbCr4:4:4 8 bit 165MHz

OPS 4k@60Hz YCbCr4:2:0 12 bit 445.50MHz

HDMI (DVI opc) 4k@60Hz YCbCr4:2:0 12 bit 445.50MHz

(*) Consulte a su distribuidor local para obtener informacién sobre la versién del chasis de su pantalla

Caracteristicas del Sistema

Panel
Tipo de panel 65” (165cm) 16/7 DLED
Resolucién 3840x2160 (16:9) -
UHD
Angulo | Horizontal 89°
visual | perpendicular 89°
Brillo max Typ: 700 cd/m2
Max. Contraste Typ: 1200 / Min: 900
Tiempo de respuesta 8ms
rocueneie
Frecuencia V. (vertical) 67.5 Khz
Audio

Potencia de salida de audio 2 x 8 W
Conexion de red
Ethernet (LAN) para conectividad de Internet

802.11 a/b/g/n construido en Compatible con WIFI (opcional)

Puertos de entrada/salida

1 Puerto USB 2.0

1 Puerto USB 3.0

1 Puerto USB 3.0 interno

2 Puertos de entrada HDMI 2.0 (1.4 para paneles FHD)
1 Salida HDMI

1 Puerto VGA

1 Puerto de entrada de audio

1 Puerto de salida de audio

1 Puerto RS232

1 Puerto RJ12

1 Puerto de entrada de Video

1 Puerto YPbPr

1 Puerto de salida coaxial SPDIF
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1 Puerto para auriculares

1 Puerto IR

OPS

Hasta 40w

Energia

110-240V CA 50-60Hz 2300mA

Peso (kg)

42

Dimensiones de la pantalla AxAxF (en mm.)
841,2 (Y)x 1459,4 (G) x 72 (D)

Especificaciones de LAN inalambrica

. Potencia max.
Gama de frecuencias X
de salida
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mwW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mwW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mwW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mwW

Restricciones del pais

Este dispositivo esta destinado a uso en el hogar y
en la oficina en todos los paises de la UE (y en otros
paises siguiendo la directiva pertinente de la UE) sin
ninguna limitaciéon excepto para los paises mencio-
nados a continuacion.

Pais Restriccion
. Autorizacion general necesaria para uso
Bulgaria ) L
en exteriores y servicio publico
Francia Uso en interiores solamente para 2454-
2483,5 MHz
Italia Si se utiliza fuera de sus propias instala-
ciones, se requiere autorizacion general
Grecia Uso en interiores solamente para banda
de 5470 MHz a 5725 MHz
Autorizacion general necesaria para la
Luxemburgo | provisién de redes y servicios (no para
espectro)
La transmision por radio esta prohibida
Noruega para la zona geografica dentro de un radio
de 20 km del centro de Ny-Alesund
Federacion L
Solo para uso en interiores
Rusa

Los requisitos para cualquier pais pueden cambiar
en cualquier momento. Se recomienda que el usuario
compruebe con las autoridades locales el estado
actual de sus regulaciones nacionales para las redes
inalambricas de 2,4 GHz y 5 GHz.

Accesorios Incluidos

* Mando a distancia
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* Pilas: 2 X AAA

* Manual de Instrucciones

» Guia Rapida de Inicio

» Extensor de infrarrojos

« Kit de montaje en la pared

Informacién al usuario sobre el desecho de
baterias y equipos viejos
[Solo para la Unién Europea]

No deberia tirar junto a la basura normal aquellos
equipos que tengan estos simbolos.

Considere los sistemas de recoleccién o las
instalaciones de reciclaje apropiadas, si quiere
deshacerse del producto

Aviso: El simbolo Pb de abajo para la pilas indica que dicha
bateria contiene plomo.

Pila

Productos

Aviso sobre la licencia

Los términos HDMI y High-Definition Multimedia Inter-
face y el logotipo de HDMI son marcas comerciales o
registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc. en
los Estados Unidos y en otros paises.

HoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

C€

Fabricado con la autorizacion de Dolby
Laboratories. Audio Dolby y el simbolo de doble
D son marcas registradas de Dolby laboratories.
Dolby Audio™ (compatible con Dolby Digital
Plus™)

OJDOLBY AUDIO"
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Medidas del montaje para pared de Vesa

Hole Pattern w H
Sizes (mm) 400 400
Screw Sizes
min. (mm) 7
Length (X)
max. (mm) 21
Thread (Y) M6

Instalacion en una pared empotrada

Side view Plane view

2

1B

%
jo
Z

N

Minimo 50 mm
Minimo 70 mm
Minimo 50 mm
Minimo 50 mm
Rango de temperatura ambiente: 0-35°C

N

moow>»

N

%%/

AN Al instalar el producto en una pared empotrada, permita al menos el espacio especificado
e . anteriormente entre el producto y la pared para la ventilacion y asegurese de que la temperatura
/ \, ambiente se mantiene entre 0°C-35°C.

No exponga el producto a la luz solar directa.

No asumiremos responsabilidad por los dafios o fallos en caso de que nuestros productos no sean utilizados
bajo nuestras recomendaciones y/o instrucciones de uso.
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Wazne informa-
cje dotyczace
bezpieczenstwa

OSTROZNIE

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

NIE OTWIERAC

OSTROZNIE : ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIE ZDEJMUJ OBUDOWY (LUB TYLU).
W SRODKU NIE MA ZADNYCH CZESCI,
KTORE MOZE NAPRAWIC UZYTKOWNIK.
POWIERZAJ NAPRAWE WYKWALIFIKOWANEMU
PERSONELOWI.

Prosze uwaznie przeczytac calg
instrukcje i zachowac ja na przysztosc

OSTRZEZENIE: Urzadzenie to nie jest
przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) uposledzone fizycznie, sensorycznie lub
umystowo, a takze przez osoby niedysponujace
dostatecznym doswiadczeniem i wiedza, chyba ze
zostang one przyuczone i w pierwszym okresie
uzytkowania beda nadzorowane przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

» Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowego.

» Korzystaj z urzadzenia na wysokosci ponizej
2000 metréw nad poziomem morza, w miejscach
suchych i w regionach o klimacie umiarkowanym
lub tropikalnym.

» Nalezy zachowac¢ te instrukcje na przysziosc.

* Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy
odigczy¢ produkt. Nie czy$¢ urzagdzenia, gdy jest
ono witgczone. Nie uzywaj ptynoéw lub aerozoli do
czyszczenia. Do czyszczenia uzywaj wilgotnej
Sciereczki. Jesli to nie pomoze, uzyj srodkow
czyszczacych do wyswietlaczy LCD . Nie naktadaj
$rodka czyszczacego bezposrednio na urzgdzenie.

* Aby zapobiec awarii, nie uzywaj odradzanych
akcesoriow.

* Prosze nie umieszczac¢ urzadzenia w poblizu
umywalek, zlewozmywakow, brodzikéw, basendw,
itp.

» Nie wystawiaj urzadzenia na kapanie lub rozlanie
ptynéw i nie stawiaj przedmiotéw wypetnionych
ptynami, takich jak wazony, kubki, itp. na urzadzeniu
lub nad nim (np.: na pétkach nad urzadzeniem).

* Prosze zostawi¢ dla wentylacji co najmniej 5cm
wolnej przestrzeni pomiedzy produktem i $ciang
lub innymi meblami.

» Produkt moze by¢ zasilany tylko ze zrédet zasilania
okreslonych na tabliczce znamionowej. W celu

Polski
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uzyskania dalszych informacji, prosze skontaktowacé
sie ze sprzedawca.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, produkt jest
zaopatrzony w trzy-przewodowg wtyczke z
uziemieniem. Ze wzgledéw bezpieczenstwa, nie
nalezy dokonywaé¢ zadnych zmian we wtyczce z
uziemieniem. Uzywajgc tego urzgdzenia zawsze
korzystaj z uziemionego gniazdka.

Upewnij sie, ze urzgdzeniu dostarczane jest
potrzebne zasilanie.

Prosze umiesci¢ urzadzenie w miejscu, gdzie kable
elektryczne nie zostang uszkodzone podczas jego
pracy.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i
instrukcji umieszczonych na produkcie.

W celu skorzystania z odpowiednich opcji, postepuj
zgodnie ze wskazdwkami wyswietlanymi na ekranie.
Aby unikngé ryzyka pozaru lub porazenia prgdem,
nie nalezy naduzywac wtyczek i przedtuzaczy.
Prosze nie otwiera¢ pokrywy monitora i naprawiac
samemu. Jezeli wymagane naprawy nie zostang
dokonane przez autoryzowany serwis, moga
wystapi¢ zagrozenia spowodowane niebezpiecznym
napieciem i inne.

Jezeli nie bedzie korzystac z produktu przez diuzszy
okres czasu, nalezy odtgczyé przewod zasilajgcy
od gniazdka.

Umies¢ produkt w dobrze wentylowanym miejscu,
z dala od jasnego $wiatta, przegrzania i wilgoci.

Produkt powinien pracowa¢ w temperaturze 0°C -
40°C. W przeciwnym razie urzgdzenie moze ulec
trwatemu uszkodzeniu.

Podtgcz urzadzenie do gniazdka z uziemieniem.
Zawsze uzywaj uziemionego przewodu zasilajgcego
dostarczonego wraz z produktem. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody
spowodowane niekorzystaniem z uziemienia.

Gniazdko elektryczne musi znajdowac sie w poblizu
sprzetu i powinno by¢ fatwo dostepne.

Nie dotykaj czesci urzgdzenia, ktére rozgrzewajg
sie na dtuzszy okres czasu. Moze to spowodowaé
oparzenia niskotemperaturowe.

Panel LCD uzywany w tym produkcie wykonany jest
ze szkta. Z tego powodu moze on sie pottuc, gdy
produkt zostanie upuszczony lub uderzony. Nalezy
uwazac, aby nie skaleczy¢ sie odtamkami szkta w
przypadku rozbicia panelu LCD.

Korzystaniu z monitora nie musi towarzyszy¢
$miertelne zagrozenie lub niebezpieczenstwa,
ktére moga prowadzi¢ bezposrednio do $mierci,
uszkodzenia ciata, ciezkiego uszkodzenia ciata
lub innych strat, w tym w kontroli reakcji jadrowe;j
w obiekcie jadrowym, medycznym systemie
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podtrzymywania zycia oraz w kontroli systemow
wyrzutni rakietowych.

« Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani nie stawiaj na nim zrodet
otwartego ognia, takich jak zapalone $wiece na
produkcje lub w jego poblizu.

* Nie nalezy umieszczac¢ zadnych zrédet ciepta,
takich jak grzejniki elektryczne, grzejniki, itp. poblizu
urzgdzenia.

W celu uniknigecia potencjalnego porazenia
pradem elektrycznym, w ekstremalnych warunkach
pogodowych (burze, wytadowania atmosferyczne)
odigcz urzadzenie od sieci zasilajacej.

* Nie nalezy dotyka¢ elementéw sterujgcych
innych niz opisane w instrukcji obstugi.
Nieprawidtowe wykorzystanie systemoéw
sterujgcych nie opisanych w instrukcji moze
spowodowac uszkodzenia, ktére czesto wymagajg
przeprowadzenia skomplikowanych regulacji przez
wykwalifikowanego technika.

» Nie potrzasaj produktem. Upewnij sie, ze stoi on
stabilnie na swoim miejscu.

« Nie rzucaj, ani nie upuszczaj zadnych przedmiotéw
na urzadzenie.

» Nie dotykaj ekranu ani zadnej innej powierzchni
urzgdzenia ostrymi przedmiotami.

* Nie trzymaj swojego urzgdzenia w wilgotnym
otoczeniu.

« Nie trzymaj urzadzenia w skrajnie zimnym otoczeniu.

* Nie trzymaj urzadzenia w skrajnie gorgcym
otoczeniu.

» Nie ustawiaj urzadzenia na podtodze i pochytych
powierzchniach.

« Aby unikna¢ niebezpieczenstwa uduszenia,
nalezy przechowywaé plastikowe torby w miejscu
niedostepnym dla niemowlat, dzieci i zwierzat
domowych.

Otwory wentylacyjne urzadzenia

Otwory wentylacyjne sg zaprojektowane tak,
aby zapewni¢ ciggte dziatanie produktu, oraz
zabezpieczy¢ go przed przegrzaniem. Nie blokuj tych
otworéw w zaden sposéb. Z tego samego powodu,
nie nalezy umieszczac urzgdzenia na tézkach,
sofach, dywanach lub podobnych powierzchniach.

Nigdy nie nalezy wktada¢ przedmiotéw do produktu
przez otwory wentylacyjne lub inne. Przez urzadzenie
przeptywa wysokie napiecie, a wktadanie jakichkolwiek
przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych produktu i
szczelin moze spowodowac porazenie prgdem,
zwarcia czesci wewnetrznych i/lub pozaru. Z tego
samego powodu nie nalezy rozlewa¢ wody lub innej
cieczy na urzadzenie.

Polski

Naprawa

Poza podstawowymi czynnosciami okreslonymi
przez dziat techniczny producenta w dokumencie,
samemu nie naprawiaj urzadzenia. W takim
przypadku, gwarancja na produkt moze zostaé
zawieszona i ryzykujesz przy tym swoim zdrowiem
oraz uszkodzeniem urzadzenia. Jesli to konieczne,
skonsultuj sie z autoryzowanym serwisem.

» Gdy kabel jest przetarty lub naruszony.

« Jezeli urzgdzenie zostato upuszczone lub obudowa
zostata uszkodzona.

« Jesli wydajnos¢ produktu ulegta zmianie lub gdy
urzgdzenie musi poddane naprawie.

» Gdy rozlano ciecz na produkcie lub gdy wpadty do
niego jakies$ przedmioty.

« Jezeli produkt zostat wystawiony na dziatanie
deszczu lub wody.

» Gdy urzadzenie nie dziata prawidtowo tak, jak to
opisano w instrukcji obstugi.

Czesci zamienne

W przypadku, gdy produkt wymaga czesci
zamiennych, upewnij sie, ze serwisant uzywa czesci
zamiennych okreslonych przez producenta lub czesci
o takich samych cechach i wydajnosci jak czesci
oryginalne. Stosowanie nieautoryzowanych czesci
moze doprowadzi¢ do pozaru, porazenia prgdem
elektrycznym i/lub inne niebezpieczenstw.

Kontrola bezpieczenstwa

Po zakonczeniu prac serwisowych lub naprawczych,
popros$ serwisanta o przeprowadzenie kontroli
bezpieczenstwa, aby upewnié sie, ze produkt jest w
dobrym stanie technicznym.

Montaz nascienny

Podczas montazu produktu na $cianie nalezy
zainstalowac produkt, korzystajac z metody zalecane;j
przez producenta.

* Przed przystgpieniem do montazu urzgdzenia na
Scianie zapoznaj sie z instrukcjg.

» Zestaw do montazu nasciennego jest opcjonalny.
Mozna go naby¢ u lokalnego dystrybutora, jesli nie
znajduje sie w zestawie z urzadzeniem.

* Nie nalezy instalowa¢ urzgdzenia na suficie lub na
pochytej Scianie.

» Korzystaj z okreslonych $rub mocujgcych i innych
akcesoriow.

* Dokre¢ sruby mocujgce mocno tak, aby
zabezpieczyé urzadzenie przed upadkiem. Nie
nalezy nadmiernie dokrecac srub.

Kabel zasilania

 Kabel zasilajgcy urzadzenia stuzy do odciecia go od
zasilania, powinien wigc by¢ tatwo dostepny. Jezeli
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urzgdzenie nie jest odtgczone od sieci elektrycznej,
bedzie ono nadal pobierato moc w kazdej sytuacji,
nawet wtedy, gdy znajduje sie w trybie gotowosci
lub gdy jest wytgczone.

» Nalezy uzywac wytacznie przewodu zasilajacego
dostarczonego wraz z monitorem.

* Nie uszkodz przewodu zasilajgcego, ani nie
umieszczaj na nim ciezkich przedmiotow, nie zginaj
go ani na niego nie stawaj. Ponadto, nie nalezy
dodawacé przedtuzaczy. Uszkodzenie przewodu
moze spowodowac pozar lub porazenie prgdem.

» Podczas odtgczania urzadzenia nalezy zawsze
ciagna¢ bezposrednio za wtyczke. Podczas
odtgczania urzadzenia nie ciagnij za przewod.

* Nie nalezy uzywaé¢ przewodu zasilajgcego z
systemem Power Tap. Dodawanie przedtuzacza
moze prowadzi¢ do pozaru, bedacego rezultatem
przegrzania.

« Nie nalezy wyjmowa¢ lub wkiada¢ wtyczki zasilania
mokrymi rekami. Mogtoby to doprowadzi¢ do
porazenia pradem.

» Nalezy wyja¢ wtyczke z kontaktu, gdy urzadzenie
nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

* Nie wolno naprawiaé przewodu zasilajgcego,
jesli jest uszkodzony lub niesprawny. Jesli sie
uszkodzi, musi zosta¢ wymienione przez osobe
wykwalifikowana.

Szczegodlnie dla bezpieczenstwa dzieci

* Nie pozwalaj dzieciom wspinac¢ si¢ na monitor lub
sie nim bawi¢.

* Nie nalezy umieszcza¢ monitora nad meblu, ktéry
moze byc fatwo wykorzystany jako stopnie.

» Nalezy pamietac¢, ze dzieci mogg sie podekscytowaé
podczas oglgdania programu, zwtaszcza na
,hiesamowitym” monitorze. Nalezy dotozy¢ staran,
aby postawi¢ lub zamontowaé monitor tam, gdzie
nie moze zosta¢ popchniety, pociggniety, czy
przewrdcony.

* Nalezy zadba¢ o wtasciwe poprowadzenie
wszystkich przewoddw i kabli podtgczonych do
monitora tak, aby nie mozna ich byto wyciggngé
lub chwycié¢ przez ciekawskie dzieci.

Potaczenia

Pamietaj, aby wytgczyé gtowny wytgcznik
Azasilania i wyja¢ wtyczke z gniazdka
zasilajgcego przed podtgczeniem/odtgczeniem kabli.
Przeczytaj réwniez instrukcje obstugi podigczanego
urzgdzenia.
Nalezy uwazaé, aby nie pomyli¢ gniazda wejsciowego
z gniazdem wyj$ciowym podczas podtgczania
kabli. Przypadkowe pomylenie kabli podtagczanych
do zaciskow wejsciowych i wyjsciowych moze
doprowadzi¢ do awarii i innych problemoéw.

Polski

Umiejscowienie

Jesli monitor znajduje sie w niestabilnym lub pochytym
miejscu, moze by¢ on potencjalnym zagrozeniem -
moze spasc. Wielu obrazen, szczegdlnie u dzieci,
mozna unikna¢ poprzez zastosowanie nastepujgcych,
prostych srodkéw ostroznosci:

* Korzystanie z osprzetu montazowego, np.:
wspornikéw nasciennych, zalecanych lub
dostarczanych przez producenta.

» Poinformowanie dzieci o niebezpieczenstwach
zwigzanych z wspinaniem sie na meble, aby
dosiegna¢ monitora lub jego przyciskéw. Jesli Twoje
obecne urzadzenie ma by¢ przeniesione, powinny
by¢ zachowane te same powyzsze zasady.

Transport i wysytka

» Urzadzenie nalezy trzymaé¢ w oryginalnym
opakowaniu w celu ochrony przed uszkodzeniem
akcesoriow podczas transportu i wysytki.

» Trzymaé produkt w normalnej pozycji w czasie
transportu.

» Nie upusc¢ urzadzenia podczas transportu i chron
go przed uderzeniami.

» Uszkodzenia i usterki, ktére wystepuja podczas
transportu po dostarczeniu urzgdzenia do klienta
nie sg objete ubezpieczeniem gwarancyjnym.

* Przewdz wyrob6w, montaz, naprawy i serwisowanie
muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowany
personel obstugi technicznej.

Przeznaczenie

* Produkt przeznaczony jest do stosowania w
miejscach publicznych, takich jak szkoty, urzedy,
teatry, miejsca kultu.

* Produkt nadaje sie tylko do podtgczania do
komercyjnych gniazdek elektrycznych. Nie nalezy
podtgczac produktu do gniazdek przemystowych.

Przewidywalne niewlasciwe uzycie i uzytkowanie

» Moga mie¢ zastosowanie dodatkowe wymagania
dla urzadzenia przeznaczonego do stosowania w
pojazdach, na statkach lub statkach powietrznych
lub na wysokosciach powyzej 2000m n.p.m., do
stosowania na zewnatrz lub w ogdle dla zastosowan
innych niz wymienione w instrukgji.
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OSTROZNIE

Po pozostawiaj wyswietlonego na ekranie nieru-
chomego obrazu przez diuzszy czas. Jesli nie-
ruchomy obraz bedzie wyswietlony na ekranie
przez dtuzszy czas, moze on na nim pozosta¢
jako ,obraz szczatkowy“. Nie jest to zjawisko per-
manentne, lecz jego samoczynne zniknigcie moze
potrwac¢ dtuzsza chwile, zaleznie od stopnia jego
natrectwa. Uzywanie urzgdzenia w temperaturze
pokojowej (nie nizszej niz 10°C)przez 120 minut
wyeliminuje wigkszo$¢ efektéw obrazu szczatko-
wego.

Pewna ilos¢ jasnych, ciemnych, czerwonych, zie-
lonych i niebieskich punktéw i btyskéw na ekranie
w technologii TFT jest naturalna. Zjawisko to nie
wplywa na wydajnosé komputera i w zwigzku z
tym nie jest akceptowane jako usterka.

AOstrzeienie

To jest klasa A. W $rodowisku domowym niniejszy
produkt moze powodowac zakidcenia radiowe. W
razie ich powstania uzytkownika moze by¢é zmuszony
do podjecia odpowiednich srodkow.

ZASADY BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE
BATERII

Uzywane prawidtowo, baterie domowe sg
bezpiecznym i niezawodnym przeno$nym zrédtem
zasilania. W wyniku niewlasciwego uzytkowania
moze wystapi¢ wyciek, lub w skrajnych przypadkach,
pozar lub wybuch.

Oto kilka prostych wskazowek jak bezpiecznie
korzystac¢ z baterii i unikng¢ takich problemow.

» Uwazaj, aby wtasciwie wktadac baterie, obserwujgc
znaki plusa i minusa na baterii i urzgdzeniu.
Nieprawidiowe wtozenie moze by¢ przyczyng
wycieku lub, w skrajnych przypadkach, pozaru, a
nawet wybuchu.

.

Wymieniaj jednoczes$nie caty zestaw baterii
uwazajac, aby nie mieszac¢ starych i nowych
baterii lub baterii roznych typéw, poniewaz moze to
spowodowac wyciek lub, w skrajnych przypadkach,
pozar, a nawet wybuch.

Przechowuj nieuzywane baterie w oryginalnym
opakowaniu, z dala od obiektéw metalowych,
ktére mogg spowodowaé zwarcie prowadzace do
wycieku lub, w skrajnych przypadkach, pozaru, a
nawet wybuchu.

* Wyjmij zuzyte baterie z urzgdzenia i wszystkie
baterie z urzgdzenia jesli wiesz, ze nie bedziesz go

Polski

uzywac przez diuzszy czas. W przeciwnym razie
baterie moga wyciekac i spowodowac uszkodzenia.

« Baterii nie wolno wystawia¢ na dziatanie zrédet
ciepta takich jak promieniowanie stoneczne, ogien
itp.

* Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia lub wraz z
niebezpiecznymi i tatwopalnymi materiatami,
poniewaz moze to spowodowac ich wybuch. Prosze
recyklingowac¢ zuzyte baterie; nie wyrzucaj ich z
odpadami komunalnymi.

* Nigdy nie prébuj tadowaé zwyktych baterii, ani w
tadowarce, ani przez ich podgrzewanie. Mogg one
zacza¢ wyciekaé, spowodowac pozar lub nawet
wybuchngé. Istniejg specjalne akumulatory, ktore
Sg wyraznie oznaczone.

* Nadzoruj dzieci, jesli samodzielnie wymieniajg
baterie, aby sie upewnié, ze postepujg wedtug
niniejszych wskazowek.

* Nie potykaj baterii, ryzyko poparzen chemicznych

* Produkt ten lub dotgczone do niego akcesoria
moga zawiera¢ baterie pastylkowg. Jesli zostanie
ona potknieta, moze spowodowaé grozne
wewnetrzne poparzenia juz w czasie 2 godzin i
moze doprowadzi¢ do $mierci.

» Pamietaj, ze mate baterie pastylkowe, takie jak te
stosowane w niektorych aparatach stuchowych,
zabawkach, grach i innych urzagdzeniach, sg fatwe
do potkniecia przez mate dzieci, co moze by¢
niebezpieczne.

» Trzymaj nowe i zuzyte baterie z dala od dzieci.

» Upewnij sie, ze komory baterii sg bezpieczne.
Jesli przegrodki na baterie nie da sie bezpiecznie
zamknag, przestan korzystac z urzadzenia i trzymaj
go z dala od dzieci.

» Jesli podejrzewasz, ze baterie mogty zostac
potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci
ciata, natychmiast udaj sie do lekarza.

« Jesli elektrolit, ktéry wyciekt z baterii dostanie sie
na skoére lub odziez, nalezy natychmiast doktadnie
go sptukac. Jesli dostanie sie¢ do oczu, wymyj
oczy zamiast ich pociera¢, i natychmiast wezwij
pomoc medyczng. Jesli elektrolit, ktory wyciekt z
baterii dostanie si¢ do oka lub na ubranie moze
spowodowaé podraznienie skory lub uszkodzié
wzrok.

OSTROZNIE

RYZYKO WYBUCHU W RAZIE ZASTAPIENIA
BATERII BATERIAMI NIEWEASCIWEGO TYPU.
POZBADZ SIE ZUZYTYCH BATERII ZGODNIE Z

TYMI ZALECENIAMI.
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Oznaczenia na produkcie

Nastepujgce symbole zostaty uzyte na produkcie,
zeby zaznaczy¢ ograniczenia, $rodki ostroznosci i
zasady bezpieczenstwa. Kazde z wyjasnien nalezy
bra¢ pod uwage, kiedy produkt posiada odpowiednie
oznaczenie. Prosze zwraca¢ uwage na te informacje
ze wzgledow bezpieczenstwa.

Klasa Il, Wyposazenie: Urzadzenie to jest
|:| tak zaprojektowane, ze nie wymaga
zabezpieczenia w postaci uziemienia w
gniazdku.

Klasa Il, Wyposazenie z funkcjonujacym
43 uziemieniem: Urzadzenie to jest tak
zaprojektowane, ze nie wymaga
zabezpieczenia w postaci uziemienia w gniazdku,
uziemienie jest uzywane tylko dla celow
funkcjonalnych.

Ochronne podtaczenie z uziemieniem:

Oznaczone przytgcze jest przeznaczone do

podtgczenia przewodu uziemiajgcego,
obecnego w okablowaniu zasilania.

& Niebezpieczne przytacze pod napieciem:
Uwaga, patrz: instrukcje uzytkowania:
ﬂ Zaznaczony obszar(y) zawiera(jg) baterie

Zaznaczone przytgcze(a) jest/sa niebezpieczne
w normalnych warunkach uzytkowania.

pastylkowe, ktére mogg zosta¢ wymienione

przez uzytkownika.

Wszelkie problemy, ktére sg spowodowane przez
niewfasciwe dostosowanie oprogramowania przez klienta,
w tym z systemu operacyjnego, nie sg objete gwarancjg.

W zalezno$ci od zakupionego modelu, faktyczny
wyglad produktu moze réznic sie od ilustracji uzytych
w tym podreczniku.

Polski
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Ogoélny widok
Widok z przodu

1. Panel LCD
2. Czujnik pilota

Panel tylny (1

© o N oG hs DN

- =
N =

VGA

RS232

HDMI 2

HDMI 1
Stuchawki
USB (2.0)
USB (3.0)
Wejscie IR
Wyjscie HDMI

. Przedziat wewnetrznego USB
. Modut gniazda potaczenia dla

PC (OPS)

©o obe ©

T TT1T
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Panel tylny (2

Wyjscie dzwigku
Wejscie dzwigku
Ethernet

RJ12 (tylko dla serwisu)
Wejscie wideo

YPbPr

Wyjscie koncentryczne
SPDIF
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| LAN
-
o
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SERVICE
USE ONLY

Przyciski kontrolne na wyswietlaczu

Aby wiaczy¢ wyswietlacz: Nacisnij
Srodkowy joysticka, wyswietlacz
wytgczy sie.

Aby wtaczyé wytacznik
wyswietlacza: Nacisnij srodkowy
joysticka i przytrzymaj go przez kilka
sekund, wyswietlacz przejdzie w tryb
gotowosci.

Aby zmieni¢ zrédto: Naci$nij
srodkowy joysticka, zrddta listy
wyswietli sie na ekranie. Przewin
liste dostepnych Zrédet poprzez
wychylenie joysticka w gére lub w dét.
Aby zmieni¢ glosnos¢: Zwiekszenie
gtosnosci poprzez wychylenie
joysticka w prawo.

Polski -8 -



Turning the Display On/Off

Nacisnij przycisk trybu gotowosci na pilocie zdalnego sterowania lub z tylu, po lewej stronie wyswietlacza,
aby jg wigczy¢ z trybu gotowosci lub przetgczanie go w tryb gotowosci.

Standby Button

Joystick

Dioda statusu Status monitora

Dioda zasilania nie $wieci sie Wigczony

Dioda zasilania $wieci sie Wytgczony (tryb czuwania)

Dioda zasilania miga (powoli) Aktywny harmonogram

Dioda zasilania miga (szybko) \(;\;/)*rg;rzig\i/veaﬁﬁy*a czanie i aktualizacja

Polski -9-



Pilot
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Wktadanie baterii do pilota

Najpierw wykreé srubke zabezpieczajacg przegrédke na
baterie, znajdujgcg sie z tytu pilota. Delikatnie podnie$
pokrywke. Wtoz dwie baterie AAA. Upewnij sie, ze + i - sg
skierowane we wtasciwg strong. Zamocuj klapke z powrotem.
Nastepnie, przykre¢ srubke z powrotem.

Polski

10.
1.

12.
13.

14.
15.

16.

17.
18.

19.
20.
21,

22,
23.

24,

25.
26.
27.

28.
29.
30.
31.

Tryb oczekiwania: Wigcza/wytgcza wyswietlacz

Przyciski numeryczne: Wprowadza liczbe lub litere do
pola tekstowego na ekranie.

Prezentacja graficzna: Wyswietla menu ustawien
graficznej prezentaciji

Glosnosc¢ +/- Zwigksza lub zmniejsza gtosnos¢

CMS: Otwiera predefiniowany poczatkowy adres
URL (w Ustawieniach graficznej prezentacji > Menu
opcji Link). Wcisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy,
aby otworzy¢ predefiniowane ustawienia URL (w
Ustawieniach graficznej prezentacji > Menu opcji
Link).

Menu: Wyswietla gtéwne menu

Przyciski kierunkowe: Pomagajg porusza¢ sie po
menu, tresciach, itp.

Wyjdz: Zamyka i wychodzi z wy$wietlanych menu lub
powraca do poprzedniego ekranu

Sie¢: Wyswietla menu ustawien sieciowych/
internetowych

Dzwigk: Wyswietla menu ustawien dzwigku

Kolorowe Przyciski: Postepuj zgodnie ze wskazéwkami
wys$wietlanymi na ekranie, aby skorzysta¢ z funkcji
kolorowych przyciskéw

Tryb obrazu: Przetgcza pomigdzy trybami obrazu

Szybkie przewijanie do tytu: Przewija klatki do tylu w
mediach takich, jak filmy

Pauza: Wstrzymuje odtwarzanie mediow
Przegladarka mediéw: Otwiera ekran przegladarki
mediéw

Odtwarzanie: Rozpoczyna odtwarzanie wybranych
mediéw

Zatrzymac: Zatrzymuje odtwarzanie mediéw

Szybkie przewijanie do przodu: Przewija klatki do
przodu w mediach takich, jak filmy

Brak funkciji
Info: Wyswietla informacje o oglagdanych audycjach

Sciana wideo: Wyswietla menu ustawien $ciany
wideo

Obraz: Wyswietla menu ustawien obrazu

Internet: Otwiera predefiniowang strong poczatkowa
przegladarki (w Ustawieniach graficznej prezentacji
> Menu opcji Link).

Wyswietlacz bezprzewodowy: Otwiera ekran
potgczenia wyswietlacza bezprzewodowego

Wstecz/Powrét: Powrdt do poprzedniego ekranu
OK: Potwierdza wyboér

Szybkie menu: Wyswietla liste menu dla szybkiego
do nich dostepu

Brak funkciji

Wyciszenie: Catkowicie wytgcza dzwiek wyswietlacza
Ekran: Zmienia aspekt ekranu

Zrédto: Wyswietla wszystkie dostepne zrodta
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Pierwsza Instalacja

Przy pierwszym wigczeniu pojawi sie ekran wyboru
jezyka. Wybierz zadany jezyk i nacis$nij OK.

Na nastepnym ekranie, ustaw preferowany kraj i
nacisnij OK, aby kontynuowac.

Nastepnie, zostaniesz poproszony o ustawienie i
potwierdzenie numeru PIN. Dla niektérych opcji kraju,
PIN nie mozna ustawi¢ na 0000, w tym przypadku
trzeba wprowadzi¢ inng 4-cyfrowg kombinacje cyfr.
Musisz wprowadzi¢ ten PIN, jesli pdzniej zostaniesz
poproszony o PIN, w celu dokonania jakichkolwiek
Zmian w menu.

Nastepnie zostanie wyswietlone menu ustawien
prezentacji graficznej. W menu tym mozna ustawi¢
ID, orientacje OSD(*) oraz skonfigurowaé opcje
automatycznej aktualizacji oprogramowania.
Model, numer seryjny oraz wersje oprogramowania
podano wytgcznie w celach informacyjnych. Beda
one nieaktywne i nie mozna ich bedzie wybraé.
Wiecej informacji na temat dostepnych opcji menu
znajduje sie w rozdziale Zawarto$¢ menu ustawien
prezentacji graficznej. Gdy menu to jest wyswietlone
na ekranie, mozna skopiowa¢ pliki bazy danych
z podigczonego urzadzenia USB na wyswietlacz,
naciskajgc zétty przycisk. Mozna réwniez zapisac
dane informacyjne modelu wyswietlacza na
podtaczone urzadzenie USB, naciskajgc niebieski
przycisk. Po zakonczeniu konfiguracji nacisnij OK,
aby kontynuowac.

(*) Ta opcja moze by¢ niedostepna w zalezno$ci od modelu.

Na nastepnym ekranie pojawi sie menu ustawien
sieciowych/internetowych. Aby skonfigurowaé
tgcze bezprzewodowe, zapoznaj sie z czescig
tacznosé. Po zakonczeniu konfiguracji nacisnij OK,
aby kontynuowac¢. Aby poming¢ nastepny krok bez
robienia czegokolwiek, nacisnij przycisk Szybkiego
Przewijania na pilocie.

Pierwsza instalacja zakonczy sie.

Aby powtdrzy¢ ten proces i przywrdci¢ ustawienia
wyswietlacza do domysinych ustawien fabrycznych,
wejdz do menu ustawien prezentacji graficznej,
podswietl pierwszg instalacje i nacisnij OK.
Zostaniesz poproszony o wprowadzenie numeru PIN,
zdefiniowanego podczas pierwszej instalacji. Jesli
zostanie wprowadzony prawidtowy PIN, wy$wietlony
zostanie komunikat z zapytaniem, czy chcesz usung¢
wszystkie ustawienia i zresetowaé wyswietlacz.
Wybierz Tak i naci$nij OK, aby potwierdzi¢.

Uwaga: Nie wytgczaj wyswietlacza podczas uruchamiania
pierwszej instalacji. Nalezy zwréci¢ uwage, iz niektére opcje
moga by¢ niedostepne, zaleznie od wybranego kraju.

Polski

Odtwarzanie mediow poprzez wejscie
uUsB

Uwaga: Jesli wiozone jest zarbwno wewnetrzne urzgdzenie
USB (*) jak i zewnetrzne, odtwarzacz multimedialny bedzie
uzywac tylko urzgdzenia zewnetrznego.

Uzywajac wej$¢ USB wyswietlacza mozna podigczy¢
dyski twarde 2,5” i 3,5” (z zasilaniem zewnetrznym)
lub pamie¢ masowa USB.

WAZNE! Przed podtgczeniem nosnika danych do
wyswietlacza wykonaj kopig zapasowa znajdujgcych
sie na nim danych. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialno$ci za uszkodzenie plikow lub utrate
danych. Pewne typy urzadzen USB (np. odtwarzacze
MP3), lub dyski twarde/pendrivy moga nie byé
kompatybilne z tym wyswietlaczem. Wyswietlacz
obstuguje formatowanie dysku FAT32 i NTFS.

Odczekaj chwile przez kazdym podtgczaniem i
odtgczaniem, gdyz odtwarzacz moze nadal czyta¢
pliki. Nie zastosowanie sie do tej wskazoéwki moze
spowodowac¢ uszkodzenie fizyczne odtwarzacza
USB, oraz samego urzgadzenia USB. Nie wyjmuj
napedu podczas odtwarzania pliku.

Do wejs¢ USB wyswietlacza mozna podtgczy¢
hub USB. W tym przypadku zalecamy huby USB z
zewnetrznym zasilaniem.

Jesli zamierzasz podtgczyé dysk twardy USB
zalecamy podigczy¢ go bezposrednio do wejscia
USB wyswietlacza.

Uwaga: Podczas oglgdania plikéw graficznych, menu
przegladarki mediéw moze wyswietlic tylko 1000 plikow
przechowywanych na podigczonym urzgdzeniu USB.
Menu przegladarki mediow

Mozna wyswietla¢ zdjecia, odtwarza¢ muzyke i filmy
przechowywane na dysku USB po jego podtaczeniu
do wyswietlacza. Podtgcz dysk USB do jednego z
wej$¢ USB znajdujgcych sie z boku wyswietlacza.
Naciskajac przycisk Menu w trybie Przegladarki
medidéw uzyskasz dostep do opcji menu obrazu,
dzwieku i ustawien. Ponowne nacisniecie przycisku
Menu spowoduje wyjscie z tego ekranu. Mozesz
zmieni¢ ustawienia przegladarki mediéw przy pomocy
menu ustawien.

Obstuga trybu petla/ losowe

Rozpocznij odtwarzanie, uzywa-
jac przycisku odtwarzania i

uruchom ’@

Wszystkie pliki wykazu bedg
nieprzerwanie odtwarzane w
pierwotnej kolejnosci

Rozpocznij odtwarzanie, uzywa-
jac przycisku OK i uruchom E

Plik bedzie odtwarzany bez
przerwy (powtarzany)

Rozpocznij odtwarzanie, uzywa-
jac przycisku odtwarzania i

uruchom

Wszystkie pliki wykazu bedg
odtwarzane raz w kolejnosci
losowej
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Rozpocznij odtwarzanie, uzywa-
jac przycisku odtwarzania i

uruchom , ’@

Funkcja automatycznego odtwarzania USB

Funkcja automatycznego odtwarzania USB pozwala
na automatyczne rozpoczecie odtwarzania tresci
multimedialnych z urzgdzenia przenosnego. Funkcja
wykorzystuje przegladarke multimedialng. W celu
odtwarzania te typy zawartosci medialnych maja rézne
priorytety. Malejacy priorytet to zdjecie, wideo i audio.
Oznacza to, ze jesli w katalogu gtdwnym urzadzenia
wymiennego znajdujg sie zdjecia, przeglgdarka
medidw bedzie odtwarza¢ zdjecia sekwencyjnie (w
kolejnosci wg nazwy pliku) zamiast plikow wideo lub
audio. Jedli nie, naped bedzie sprawdzony pod katem
zawartosci wideo i na korcu audio.

Wszystkie pliki wykazu bedag
nieprzerwanie odtwarzane w
tej samej kolejnosci losowe;j.

Funkcja ta dziata tylko wtedy, gdy wystgpig wszystkie
z ponizszych okolicznosci:

» Urzadzenie USB jest podtgczone.

» Opcja automatycznego odtwarzania jest wtgczona.
Jest ona umieszczona w menu przegladarki
mediow>ustawienia.

Funkcja pracy awaryjnej
Jesli opcja braku sygnatu w menu ustawien
prezentacji graficznej jest ustawiona jako praca
awaryjna, telewizor sprawdza podtgczone urzgdzenie
USB i szuka dostepnych plikéw do odtworzenia. Jesli
na USB nie ma grywalnych plikéw lub gdy urzgdzenie
USB nie jest podtgczone do wyswietlacza, zostanie
wyswietlony obraz braku sygnatu, a wyswietlacz
wytgczy sie samoczynnie po uptywie 5 minut. Jesli
nie jest dostepny zaden obraz braku sygnatu, na
ekranie zostanie wyswietlony komunikat OSD o braku
sygnatu, a wyswietlacz wylgczy samoczynnie sie po
uptywie 5 minut.

Uwaga: Ustawienie opcji automatycznego odtwarzania w

menu przegladarka mediéw>ustawienia nie jest wazne,
tryb pracy awaryjnej bedzie funkcjonowac i tak.

CEC i CEC RC Passthrough

Ta funkcja pozwala na sterowanie urzadzeniami z
aktywnym CEC, potgczonymi portami HDMI przy
pomocy pilota wyswietlacza.

Opcje CEC w menu System>Ustawienia>Wiecej
nalezy najpierw ustawi¢ jako Aktywna. Nacisnij
przycisk Zrédto i wybierz wejécie HDMI podigczonego
urzgdzenia CEC z menu Listy zrodet. W przypadku
podtgczenia nowego urzadzenia zrodtowego CEC,
zostanie ono wymienione w menu zrédet z nazwg
wilasng zamiast nazwg podtgczonego portu HDMI (jak
np.: Odtwarzacz DVD, Rejestrator 1, itp.).

Pilot wySwietlacza jest automatycznie zdolny
do wykonania gtéwnych funkcji po wybraniu
podtgczonego zrodta HDMI.

Polski

Aby wytgczy¢ te funkcje i obstugiwaé wyswietlacz
ponownie za pomocg pilota, nacisnij przycisk Quick
Menu na pilocie, podswietl CEC RC Passthrough,
a nastgpnie wylacz te funkcje naciskajgc przycisk
kierunkowy w lewo lub prawo. Jesli przycisk Quick
Menu jest niedostepny, nacisnij i przytrzymaj przycisk
,0-Zero” na pilocie przez 3 sekundy. Te funkcje
(CEC) mozna takze wigczy¢ lub wytgczy¢ w menu
system>ustawienia>wiecej.

WysSwietlacz obstuguje takze funkcje ARC (kanat
zwrotny audio). Ta funkcja oznacza tgcze audio
majgce zastgpic¢ inne kable pomiedzy wyswietlaczem
a systemem audio (odbiornikiem A/V lub uktadem
gtosnikowym).

Przy aktywnej funkcji ARC wyswietlacz nie wycisza
automatycznie innych swoich wyjs¢ audio. Dlatego
zachodzi koniecznos¢ recznego zmniejszenia
gtosnosci wyswietlacza do zera, jesli uzytkownik
podtgczonego urzgdzenia audio (tak samo jako
w przypadku innych optycznych czy koaksjalnych
wyjé¢ audio). Jesli zajdzie potrzeba zmiany poziomu
gtosnosci podigczonego urzadzenia, nalezy wybrac to
urzadzenie z listy zrodet. W takim przypadku klawisze
kontroli poziomu gtosnosci zostang przyporzadkowane
do podtgczonego urzgdzenia audio.

Uwaga: ARC obstugiwane jest tylko poprzez wejscie HDMI1.

Sterowanie systemem audio

Pozwala na uzycie z wyswietlaczem wzmacniacza/
odbiornika dzwieku. Gto$noscig mozna sterowac
pilotem wyswietlacza. Aby uruchomic te funkcje,
nalezy ustawi¢ opcje gtosnikow w menu
System>Ustawienia>Wiecej jako Wzmacniacz.
Gtosniki wyswietlacza zostang wyciszone, a dzwiek
z ogladanego zrdédta bedzie wydobywat sie z
podtgczonego systemu audio.

Uwaga: Urzadzenie audio powinno obstugiwac funkcje
System Audio Control, a opcja CEC powinna byc wiaczona.

Uzywanie startowego URL

* Utworz plik o nazwie ,starturl.txt” w katalogu
gtéwnym dowolnej pamieci USB. Upewnij sie, ze
plik ma rozszerzenie ,,.txt".

» Otworz plik w edytorze tekstowym, np. w Notatniku.

» Wpisz zgdany adres URL (np. www.starturl.com) do
pliku i zapisz zmiany.

» Podigcz pamie¢ USB do Wyswietlacza. Zaznacz
opcje Operacje USB w menu Ustawien prezentacji
graficznej>menu USB i nacisnij przycisk OK.

» Wytgcz Wyswietlacz i wigcz go ponownie.

Uwaga: Mozesz sprawdzic¢, czy poczatkowy adres URL
zawiera zgdane tgcze w menu Ustawienia prezentacji
graficznej>opcje link.
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Zawartos¢é menu wyswietlacza

System - Zawartos¢ menu Obraz

Tryb obrazu moze zosta¢ dopasowany do indywidualnych upodoban. Tryb obrazu moze

Tryb zosta¢ ustawiony wg jednej z tych opcji: Tekst, Gry, Sport, Prezentacja graficznai
Naturalny.

Kontrast Dopasowuje wartosci jasnosci i ciemnosci obrazu.

Jasnosé Dopasowuje wartosci jasnosci ekranu.

Ostrosé Ustawia wartos$ci ostrosci dla obiektow wyswietlanych na ekranie.

Kolor Ustawia wartosci koloréw, dopasowujac je.

Oszczedzanie energii

Wyswietlacz ten jest skonstruowany tak, aby by¢ przyjaznym dla Srodowiska. Jesli ustawisz
te opcie na Minimalne, Srednie, Maksimum lub Auto, wyswietlacz zmniejszy zuzycie
energii, odpowiednio regulujgc poziom podswietlenia. Jesli chcesz, mozesz ustawié¢
podswietlenie na okreslong warto$¢ ustawiong jako osobistg i ustawi¢ podswietlenie
(umiejscowione w ustawieniach pods$wietlenia) recznie, korzystajgc z przyciskéw lewo i
prawo na pilocie. Ustaw jako wytaczone, aby wylgczyc¢ to ustawienie.

Jesli zostanie naci$niety przycisk kierunkowy w prawo, gdy wybrana jest opcja Auto lub
w lewo, gdy wybrana jest opcja Osobista, na ekranie pojawi si¢ wiadomos¢, ze ,ekran
wylaczy sie za 15 sekund.”. Wybierz wykonaj i naci$nij OK, aby wytgczy¢ ekran od razu.
Jesli nie naci$niesz zadnego przycisku, ekran wytaczy sie po 15 sekundach.. Nacisnij
dowolny przycisk na pilocie lub telewizorze, aby ponownie witgczy¢ ekran.

Kiedy wyswietlacz nie jest uzywany, wytacz go albo odigcz wtyczke zasilania z gniazdka.
To takze zredukuje zuzycie energii.

Uwaga: Dostepno$¢ opcji moze zaleze¢ od wybranego trybu.

o . To ustawienie kontroluje poziom pod$wietlenia. Funkcja podswietlenia bedzie
Podswietlenie o - o ; o - .
wylgczona, jesli oszczedzanie energii jest ustawione na opcje inng niz osobiste.
Ustawienia
zaawansowane
Kontra.st Warto$¢ kontrastu dynamicznego moze zosta¢ zmieniona zgodnie z upodobaniami.
dynamiczny
Redukcja Jezeli sygnat jest staby i wystepujg zaktdcenia obrazu, uzyj ustawienia Redukcji
szumow Szumu, aby zredukowa¢ takie zaki6cenia.
Temperatura Ustawia pozgdang temperature koloru. Dostgpne s3 opcje: zimny (1300K), normalny
koloru (9300K) i ciepty (8500K).
SO Ustawia zadany format rozmiaru obrazu.
obrazu
Uzyj lewego/prawego przycisku, aby ustawi¢ funkcje Movie Sense jako niska, srednia,
wysoka lub wytaczona. Gdy funkcja Movie Sense jest aktywna, optymalizuje ona ustawienia
wideo wyswietlacza, umozliwiajgc uzyskanie lepszej jakosci obrazéw ruchomych. Gdy funkcja
Movie S Movie Sense jest ustawiona jako niska, srednia lub wysoka, dostepna jest opcja demo Movie
CGVIERSEHSE Sense. Po wybraniu jednej z tych opcji i wcisnieciu przycisku OK uruchamia sie tryb demo.
Gdy tryb demo jest aktywny, ekran podzielony jest na dwie czesci — w jednej wyswietlany
jest obraz funkcji ,movie sense”, a w drugiej normalne ustawienia dla ekranu wyswietlacza.
Uwaga: Ta funkcja moze by¢ niedostepna w zalezno$ci od modelu urzgdzenia.
T q Filmy sg nagrywane z rézng iloscig ramek wyswietlanych na sekunde. Wiacz te funkcje w
ryb filmu ! e BN .
trakcie ogladania filmu, aby lepiej widzie¢ sceny z szybkim ruchem.
Wzmocnienie Regulacja sity czerwonych, zielonych i niebieskich koloréw. Mozesz uzy¢ tej funkcji do
RGB doktadnej regulacji balansu bieli w obrazie.
Pelny zakres Podczas ogladania ze zrodta HDMI, funkcja ta bedzie widoczna. Mozna uzy¢ tej funkgii, aby
HDMI poprawi¢ czern w obrazie.
Pozycja PC Pojawia sie, gdy zrodio wejscia jest ustawione na VGA/PC.
Auton?atyczne. Automatycznie optymalizuje wy$wietlanie. Nacisnij OK, aby zoptymalizowac.
pozycjonowanie
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Pozycja pozioma

Ten element przesuwa obraz poziomo w prawg lub lewg strong na ekranie.

Pozycja pionowa

Ten element przesuwa obraz pionowo w gore lub w dot na ekranie.

Zegar punktow

Zegar punktéow pozwala na wyregulowanie zaktdcen, ktére pojawiaja sie jako pasma
pionowe przy intensywnym wys$wietlaniu punktéw np. na arkuszu kalkulacyjnym lub w
paragrafach lub tekscie z mniejszg czcionka.

Faza

Zaleznie od zrédta wejscia (komputer, itp.) obraz na ekranie moze by¢ zamglony lub
zaszumiony. Mozesz uzy¢ tej opcji, aby uzyskaé czystszy obraz metodg préb i btedow.

Reset

Resetuje ustawienia obrazu do ustawien fabrycznych (za wyjatkiem trybu gry).

W trybie VGA (PC), niektére opcje w menu obrazu beda niedostepne. Zamiast tego, ustawienia trybu VGA zostang dodane do
ustawien obrazu podczas trybu PC.

System - zawartos¢ menu dzwieku

Glosnosé Ustawia gtosnos¢.
Equalizer W.yblera tr)./b equalizera. Ustawienia indywidualne sg dostepne tylko w trybie
Uzytkownika.
Balans Dopasowuje gtosnos¢ dzwieku dochodzgcego z lewego lub prawego gtosnika.
Ustawia gtosnos¢ stuchawek.
. Przed uzyciem stuchawek prosze sie upewnié, ze dzwiek w stuchawkach jest
Stuchawki . L T R . .
ustawiony na niskim poziomie w celu unikniecia uszkodzenia stuchu. Opcja dostepna
tylko w przypadku jesli opcja stuchawki/lineout jest ustawiona na stuchawki.
L Nacisnij OK aby otworzyé menu Audio Link. Na tym ekranie, mozesz wykry¢ i
Audio Link . ) o : . .
podtgczy¢ do swojego wyswietlacza bezprzewodowo urzgdzenia kontroli zdalne;j.
AVL (Funkcja
autom_atycz_nego Ustawia okreslony poziom gto$nosci dla zrodet.
ograniczania
gltosnosci)
Podtgczajgc zewnetrzny wzmacniacz do wyswietlacza korzystajac z wyjscia
stuchawkowego, mozesz wybrac te opcje jako Lineout. Jesli podtaczytes stuchawki
Stuchawki/Wyjscie do wyswietlacza, ustaw te opcje jako Stuchawki.
audio Przed uzyciem stuchawek, upewnij sig, ze ten element menu jest ustawiony

na Stuchawki. Jesli jest ustawiony na Lineout, sygnat wyjsciowy w gniazdku
stuchawkowym bedzie ustawiony na maksimum, co moze uszkodzi¢ stuch.

Wyjscie cyfrowe

Ustawia tryb audio wyjscia cyfrowego. Dostepne sg opcje PCM i Skompresowany.

Dzwigk przestrzenny

Dzwiek przestrzenny moze by¢ Wigczony lub Wytgczony.

Wzmocnienie baséw

Kontroluje poziom wzmocnienia baséw. Prosze wcisnaé przycisk w lewo lub w prawo,
aby ustawi¢ element.

Uwaga: Ta funkcja moze by¢ niedostepna w zalezno$ci od modelu urzgdzenia.

System - Zawartos¢ menu ustawien

Jezyk

Ustawia preferowany jezyk menu OSD.

Data/Godzina

Ustawia date i godzine.

Zrodta

Wigcza lub wytgcza opcje wybranych zrédet. Dla zrodet HDMI dostepne sg opcje
Regularne, Rozszerzone i Wytaczone, jesli Twoéj wyswietlacz obstuguje technologie
Ultra HD. Opcje Regularne i Wzmocnione wptywajg na ustawienia koloru wybranych
zrédet HDMI. Aby moc ogladac¢ obrazy 4K ze zrodta HDMI, odnosne zrédio, jesli
urzgdzenie jest kompatybilne z HDMI 2.0, powinno by¢ ustawione jako ulepszone.
Jesli podigczone urzadzenie jest kompatybilne z HDMI 1.4, ustaw jako regularne.
Ustaw odpowiednio lub wytgcz odnosne Zrédto HDMI poprzez ustawienie Wytaczone.

Ustawienia sieciowe/
internetowe

Wyswietla ustawienia sieciowe/internetowe.
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Wiecej

Wyswietla inne opcje ustawien wyswietlacza.

Limit Czasu
Menu

Zmienia limit dla czasu wyswietlania menu.

Dioda LED trybu
oczekiwania

Wiacza lub wylgcza funkcjonalno$¢ diody LED funkcji uspienia. Jesli funkcja jest
wylgczona, dioda nie bedzie sie $wiecic.

Aktualizacja
oprogramowania

Zapewnia najnowsze oprogramowanie fabryczne wyswietlacza. Nacisnij OK, aby
wyswietli¢ opcje menu.

Wersja Aplikacji

Wyswietla aktualng wersje oprogramowania.

Automatyczne
wylaczanie
wyswietlacza

Ustawia zgdang godzine, o ktérej wyswietlacz ma automatycznie wejs¢ w tryb
oczekiwania gdy jest nieuzywany.

Wspoétdzielenie
audio i wideo

Opcja wspotdzielenia audio i wideo pozwala na wspétdzielenie sie plikami
przechowywanymi na Twoim smartfonie lub tablecie PC. Jesli posiadasz kompatybilny
smartfon lub tablet ,i zainstalowane odpowiednie oprogramowanie, mozesz wspétdzieli¢/
wyswietla¢ zdjecia na swoim wyswietlaczu. Wigcej informacji znajdziesz w instrukcji
oprogramowania do wspotdzielenia plikdw.

Ustawienia
sciany wideo

Nacisnij OK aby otworzy¢ menu ustawien sciany wideo. Dostepne sg opcje liczby
wierszy, liczby kolumn, komérki i offsetu.

CEC

Ustawienie to pozwala na catkowite wtgczenie lub wytgczenie funkcji CEC. Nacisnij
przycisk w Lewo lub w Prawo, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ te funkcje.

Automatyczne
wiaczanie CEC

Funkcja ta pozwala podtgczonemu urzadzeniu kompatybilnemu z HDMI-CEC na
automatyczne wigczanie wyswietlacza i przetgczanie na swoje wejscie zrodta. Nacisnij
przycisk w lewo lub w prawo, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ te funkcje.

Glosniki

Aby ustysze¢ dzwigk wyswietlacza poprzez podtgczone kompatybilne urzgdzenie
audio, ustaw jako wzmacniacz. Mozesz korzystac¢ z pilota wyswietlacza do
sterowania gto$noscig urzadzenia audio.

Ustawienia
strumieniowania
DP (*)

Ustawia rodzaj strumienia DP. Dostepne sg opcje MST i SST.
(*) Ten element menu pojawia sie tylko wtedy, gdy zrédfo sygnatu jest ustawione na DP.

Zawartos¢ menu ustawien prezentacji graficznej

Informacje o
urzadzeniu

Ustawia ID urzadzenia. Mozna wybra¢ warto$¢ z przedziatu 0-99 za pomocg

Ustawianie ID "y S B SR
przyciskéw numerycznych na pilocie w celu identyfikacji wyswietlacza.

Wyswietla aktualng wersje oprogramowania. Nacisnij OK, aby wyswietli¢ menu opcji
aktualizacji. Mozna korzysta¢ z tych opcji, aby rozpoczg¢ reczne wyszukiwanie
aktualizacji oprogramowania i ustawi¢ swoje preferencje automatycznego
wyszukiwania.

Aktualizacja
oprogramowania

Numer seryjny Wyswietla numer seryjny urzadzenia. (Nie moze by¢ zmieniona przez uzytkownika)

Nazwa modelu Wyswietla nazwe modelu urzadzenia. (Nie moze by¢ zmieniona przez uzytkownika)

Zapisz
informacje o Kopiuje informacje o modelu jednostki na podtgczone urzgdzenie USB.
modelu

Nacis$nij OK aby otworzy¢ menu ustawien temperatury. Zostanie wyswietlona biezaca
Ustawienia temperatura systemu. Mozna réwniez zmieni¢ maksymalng temperature wytaczenia
temperatury systemu przy uzyciu odpowiedniej opciji.

Uwaga: Ta funkcja moze by¢ niedostepna w zalezno$ci od modelu urzgdzenia.
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Okres
eksploataciji
wyswietlacza

Wyswietla czas zycia urzagdzenia.

Kontrolki

Orientacja OSD

Ustawia obrét OSD (komunikaty na ekranie) na ekranie. Dostepne sg opcje pejzaz i
portret.

Przesuniecie
pikseli

Wigcza lub wylgcza przesuniecie pikseli. Opcja ta moze byé stosowana w celu unikniecia
zatrzymania obrazu (efekt powidoku), ktéry moze wystgpi¢ podczas wys$wietlania
nieruchomego obrazu lub obrazéw przez diuzsze okresy czasu. Po wigczeniu tej opcji
obraz i OSD (komunikaty na ekranie) zostang przesuniete w okreslonych odstepach
czasu.

Brak sygnatu

Ustawia preferencje zachowania wyswietlaczu, gdy nie zostanie wykryty zaden
sygnat z aktualnie ustawionego zrédta sygnatu. Dostepne sg opcje pracy awaryjne;j i
wyszukiwania wejscia.

Jesli wybrano prace awaryjna, wyswietlacz sprawdza podtgczone urzadzenie USB w
poszukiwaniu dostepnych plikdw do odtworzenia. Jesli na USB nie ma grywalnych plikéw
lub gdy urzadzenie USB nie jest podtgczone do wyswietlacza, zostanie wyswietlony
obraz braku sygnatu. Jesli nie ma zadnego obrazu braku sygnatu, na ekranie zostanie
wys$wietlony komunikat OSD o braku sygnatu. Ustawienie opcji automatycznego
odtwarzania w menu przegladarka mediow>ustawienia nie jest wazne, tryb pracy
awaryjnej bedzie funkcjonowac i tak.

Jesli wybrane jest wyszukiwanie sygnatu wejsciowego, wyswietlacz przeszuka
kolejno wszystkie dostepne zrédta w poszukiwaniu sygnatu wej$ciowego. Jesli nie
zostanie wykryty zaden sygnat z dostepnych zrédet, zostanie wyswietlony komunikat
OSD o braku sygnatu, a wy$wietlacz wytgczy samoczynnie sie po uptywie 30 sekund.

Brak opéznienia
sygnatu

Ustawia warto$¢ opdznienia na preferencje ,No Signal” (,Brak sygnatu”), gdy wyswietlacz
znajduje sie w stanie No Signal (Brak sygnatu). Po uptywie ustawionego czasu
opdznienia zostang zastosowane preferencje ,No Signal” (,Brak sygnatu”).

Wyltaczanie z
powodu braku
sygnatu

Po wiaczeniu, wyswietlacz wytaczy sie po uptywie 5 minut, jesli nie zostanie odebrany
zaden sygnat z wybranego zrédta.
Funkcja ta dziata tylko wtedy, gdy wystgpia wszystkie z ponizszych okolicznosci:
-Opcja braku sygnatu jest ustawiona jako praca awaryjna.
-Urzadzenie USB nie jest podtgczone do wyswietlacza/USB jest podtgczone, ale nie
ma na nim zadnych grywalnych plikow.

Blokada panelu

Ustaw jako ,Wytaczona”, aby zapobiec korzystaniu z przyciskow umieszczonych na
wyswietlaczu.

Zakaz korzystania
z pilota

Ustaw jako "Wigczona", aby zapobiec korzystaniu z pilota. Pilot bedzie funkcjonowat
w trybie oczekiwania niezaleznie od ustawien tej opciji.

Aby wytaczy¢ te opcje i méc ponownie korzysta¢ z pilota, nacisnij kolejno przyciski
MENU/M-1-9-7-3 na pilocie. Pojawi sie menu opcji prezentacji graficznej. Wejdz do
menu Sterowania i ustaw te opcje jako Wytaczona.

UART 0

Dla UART 0 wybierz protokét ASCII/HEX. Warto$é domysina to ASCII. Aby prawidtowo
pracowaé z protokotami, nie ma potrzeby ponownego uruchamiania Wyswietlacza.
Po zmianie wyboru najnowszy wybrany protokét zostanie zapisany i uruchomiony po
uruchomieniu Wyswietlacza.

Nalezy pamieta¢, ze wybdr ASCIl / HEX nie dziata gdy dzienniki debugowania sg
wigczone. Jesli dokonano nieprawidtowej zmiany na protokét HEX, gdy dzienniki
debugowania byly wigczone, nalezy przywréci¢ zaznaczenie ASCII i zrestartowaé
Wyswietlacz, aby skorygowaé dzienniki debugowania i zachowanie protokotu ASCII.
Nalezy rowniez pamietac, ze protokét HEX bedzie dziatat z szybkoscig transmisji 19200
dla UARTO.
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Dla UART 1 wybierz protokét ASCII/HEX. Warto$¢ domysina to HEX. Aby prawidtowo
pracowac¢ z protokotami, nie ma potrzeby ponownego uruchamiania Wyswietlacza.
Po zmianie wyboru najnowszy wybrany protokét zostanie zapisany i uruchomiony po
uruchomieniu Wyswietlacza.

b Nalezy pamietaé, ze wybor protokotu ASCII / HEX zawsze dziata zgodnie z
oczekiwaniami. Nie ma znaczenia, czy dzienniki debugowania sg witgczone, czy nie.
Nalezy rowniez pamiegtac, ze protokét HEX bedzie dziatat z szybkos$cig transmisji 9600
dla UART1.
Ustawienia zasilania

Tryb wiaczania

Konfiguruje preferencje trybu uruchamiania. Dostepne sa opcje ostatni stan, zawsze
wigczony i tryb oczekiwania.

Szybki tryb
oczekiwania

Jezeli ta funkcja jest wigczona, wyswietlacz mozna wigczyé ponownie za pomoca
komend RS232 i LAN, jesli odbiornik zostat w ten sposéb wytgczony. Naci$nij przycisk
w lewo lub w prawo, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ te funkcje.

Ustawia warto$¢ opoznienia po witgczeniu zasilania. Te wartos¢ mozna ustawi¢ w

Oroznle_nle zakresie od 0 do 2000ms w krokach co 100ms. Wyswietlacz wigcza sig po uptywie
wigczenia ustawionego czasie opdznienia.
Automatyczne Konfiguruje preferencje automatycznego uruchamiania. Dostepne sg opcje CMS

uruchomienie

(startowy URL), otwoérz przegladarke (otwérz strone poczatkowa) i wytaczone.

Tryb obrazu
podczas
uruchamiania TV

Ustawia preferencje trybu obrazu podczas wigczenia zasilania. Jesli ustawiony jako
wylaczony, podczas wigczenia zasilania zostanie uzyty ostatni ustawiony tryb obrazu.

Jesli ta opcja jest wtaczona, wyswietlacz wigczy sie po podtaczeniu i wigczeniu zrédta
sygnatu HDMI. Ta funkcja dziata w oparciu o sygnat HDMI 5V. Gdy ten sygnat jest

Wiaczona funkcja | aktywny, wyswietlacz sie obudzi, a gdy sygnat jest nieaktywny, wyswietlacz wytgczy

HDMI1 Wake Up sie. Mozna wytaczy¢ te opcje ustawiajgc jg jako wytaczona.

(Pobudka) Jesli nastawiono jakikolwiek Program planujacy lub jednostka OPS jest podtgczona do
Wyswietlacza, opcja ta nie bedzie aktywna i nie moze by¢ ustawiona jako Wigczona.
Uwaga: Ta funkcja moze byc niedostepna w zaleznosci od modelu urzgdzenia.

uUsB

Klonuj na USB Kopiuje pliki bazy danych z wyswietlacza na podtgczone urzadzenie USB.

Klonuj z USB Kopie pliki bazy danych z podigczonego urzadzenia USB na wyswietlacz.

Wewnetrzne Kopiuje pliki z wewnetrznego USB do urzadzenia. Opcja dostepna tylko, gdy

operacje USB wewnetrzne urzadzenie USB jest podtgczone

Kopiowanie

pamieci Kopiuje dane pamieci podrecznej z podtgczonego urzagdzenia USB na wyswietlacz.

podrecznej Uwaga: Ta funkcja moze by¢ niedostepna w zaleznosci od modelu urzadzenia.

aplikacji z USB

Informacje USB

Nacisnij OK aby otworzy¢ menu informacji USB. Zostang pokazane informacje dot.
aktualnego obszaru i wolnego obszaru na podtgczonym urzgdzeniu USB. W menu tym
mozna takze sformatowac podtgczone urzadzenie USB za pomoca opcji formatowania
dysku (wytgcznie format FAT32).

Obstuga USB

Podswietl i naci$nij OK, aby wykona¢ operacje USB.

Ustaw jako ,Wytaczong”, aby wytgczy¢ gniazda USB wyswietlacza. Mozesz réwniez
ustawi¢ te opcje jako 5V, aby zapewni¢ zasilanie 5V poprzez USB. W takiej sytuacji

wideo

e e niemozliwe bedzie przeglgdanie mediéw znajdujgcych sie na USB przy pomocy
przegladarki mediow wyswietlacza.
Ustawienia sciany Nacisnij OK aby otworzy¢ menu ustawien $ciany wideo. Dostepne s3g opcje liczby

wierszy, liczby kolumn, komorki i offsetu.
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Ustawienia OPS

Nacisnij OK aby otworzy¢é menu ustawien OPS. Dostepne s3a trzy opcje podmenu.

Informacje OPS: Wyswietla informacje tylko do odczytu dot. jednostki OPS, jesli
jest obstugiwana.

Status OPS: Wyswietla informacje, czy modut OPS jest wigczony lub wytgczony.
Pozwala na zmiane statusu za pomoca migkkiego sygnatu PSON (0,5 s.)

Wylaczanie: Wytgcza OPS poprzez twardy sygnat PSON (5 s.)

Uwaga: To menu nie bedzie dostepne, jesli OPS nie jest obstugiwany lub nie jest podigczony do urzadzenia.

Ustawienia
harmonogramu

Nacisnij OK aby otworzy¢ menu ustawien harmonogramu. Mozna ustawi¢ do 4
réznych Programoéw planujgcych. Pods$wietli¢ kolumne Status zadanej opcji programu
planujgcego i ustawi¢ jako Wigczony za pomocg przyciskéw kierunkowych Lewy/
Prawy po nacisnieciu przycisku OK. Korzystajgc z opcji programu planujgcego mozna
ustawi¢ urzadzenie, aby wtgczato sie automatycznie co okreslony czas z okreslonym
ustawieniem zrodta wejsciowego. Jesli opcja Zrodto jest ustawiona jako ostatnie
zrédto, zrodto wejsciowe nie zostanie zmienione przy wigczeniu. Jesli opcja Zrédto
jest ustawiona na USB, pliki multimedialne z urzgdzenia USB zostang automatycznie
odtworzone jak wyjasniono w czesci zatytutowanej ,Funkcja automatycznego
odtwarzania USB”. Po zakonczeniu, aby zapisa¢ ustawienia, naci$nij Zielony przycisk.

Opcje Li nk

Nacisnij OK aby otworzyé menu opcji link. Zostang wyswietlone aktualne linki - startowy
URL i URL ustawien. Te elementy sg jedynie w celach informacyjnych i nie mozna
ich wybra¢. Otworz strone startowa przegladarki internetowej a preferencje tacza
serwera NTP bedzie mozna skonfigurowa¢ przy uzyciu odpowiednich opcji.

Ustawienia giSnosci

Nacisnij OK, aby wyswietli¢ opcje menu.

Przywr6¢ ustawienia
domysine

Podswietl te opcje i nacisnij przycisk OK na pilocie, aby przywréci¢ wyswietlacz do jego
ustawien domysinych.

Pierwsza instalacja

Zaznacz i naci$nij OK, aby wykona¢ pierwsza instalacje i przywréci¢ wszystkie
ustawienia fabryczne. Trzeba bedzie wprowadzi¢ poprawny kod PIN w celu
przeprowadzenia tej operacji.

Uwaga: Wprowadz PIN okre$lony podczas procesu pierwszej instalacji.
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Potaczenie

Ustawienia kablowe mozna skonfigurowa¢ w
ustawieniach sieciowych/internetowych w menu
system>ustawienia.

Potaczenie przewodowe

Aby podiaczy¢ do sieci przewodowej

* Musisz posiada¢ modem/router podtaczony do
aktywnego tgcza szerokopasmowego.

» Podtgcz swoj wyswietlacz do modemu/routera
kablem ethernetowym. Z tytu wyswietlacza znajduje
sie port LAN.

&’ ﬁj\ﬁ_acze szerokopasmowe ISP

Wejscie LAN z tytu
wyswietlacza

Konfigurowanie ustawien urzadzenia
przewodowego

Typ sieci

Typ sieci moze by¢ ustawiony jako urzadzenie
przewodowe, bezprzewodowe lub wytaczone,
zgodnie z aktywnym potgczeniem z wyswietlaczem.

Wybierz Urzadzenie Przewodowe, jesli korzystasz
z kabla ethernetowego.

Test predkosci Internetu

Podswietl test predkosci Internetu i nacisnij przy-
cisk OK. Wyswietlacz sprawdzi predko$¢ potgczenia
internetowego i po przeprowadzeniu testu wyswietli
rezultaty.

Ustawienia zaawansowane

Podswietl ustawienia zaawansowane i nacisnij przycisk
OK. Na nastepnym ekranie mozesz zmieni¢ ustawie-
nia IP i DNS wyswietlacza. Pod$wietl zgdang pozycje
i nacisnij przycisk w lewo lub prawo, aby zmieni¢ us-
tawienia z Automatycznych na Manualne. Mozesz
teraz wprowadzi¢ wartosci IP manualnie i/lub manu-
alnie DNS. Wybierz odno$ny element z rozwijanego
menu i wprowadz nowe wartosci, uzywajgc przycis-
kéw numerycznych na pilocie. Po zakonczeniu, aby
zapisaé ustawienia, nacisnij przycisk OK.

Polski

Potaczenie bezprzewodowe

Aby podiaczyé¢ do sieci bezprzewodowej
Wyswietlacz nie moze podtgczy¢ sie do sieci z
niewidocznym SSID (nazwa sieci bezprzewodowe;j).
Aby uczyni¢ SSID modemu widocznym, powiniene$
zmieni¢ swoje ustawienia SSID w oprogramowaniu
modemu.

©) &

| CTHL ]

)

* Router Wireless-N (IEEE 802.11a/b/g/n) z
réwnoczesnymi pasmami 2.4 i 5 GHz przeznaczony
do zwiekszania przepustowosci. Sg one
zoptymalizowane dla gtadszego i szybszego
przesytu obrazu HD, transferu plikéw oraz gier
bezprzewodowych.

Czestotliwo$¢ i kanat réznig sie, w zaleznosci od
rejonu.

Predkos$¢ transmisji rézni sie w zaleznosci od
odlegtosci i liczby przeszkéd pomigdzy produktami
transmisji, konfiguracji produktéw, stanu fal
radiowych, ruchu na linii oraz produktéw, ktérych
uzywasz. Transmisja moze zosta¢ réowniez odcigta
lub roztgczona w zaleznosci od stanu fali radiowej
telefonéw DECT lub jakichkolwiek innych urzadzen
WiFi 11b. Standardowe wartosci dla szybkosci
transmisji to teoretycznie maksymalne wartosci
sieci bezprzewodowej. Nie sg one rzeczywistymi
szybkosciami transmisji danych.

Miejsce, gdzie przesyt jest najefektywniejszy zalezy
od otoczenia uzytkowania.

.

.

Bezprzewodowa funkcja wyswietlacza obstuguje
modemy typu 802.11a, b, g oraz n. Zaleca sie
bardzo uzywanie protokotu komunikacyjnego IEEE
802.11n w celu uniknigcia wszelkich problemoéw
podczas ogladania wideo.

Gdy w poblizu znajdujg sie inne modemy z takim
samym SSID, musisz zmieni¢ SSID swojego
modemu. W innym przypadku mozesz napotkaé
problemy z potgczeniem. Jesli doswiadczysz
problemoéw z potgczeniem bezprzewodowym,
skorzystaj z potgczenia przewodowego.
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Konfiguracja ustawien urzadzenia
bezprzewodowego

Otworz menu ustawien sieciowych/internetowych i
wybierz typ sieci jako urzadzenie bezprzewodowe,
aby rozpoczg¢ proces fgczenia.

Wyswietlacz automatycznie poszuka sieci
bezprzewodowych. Wyswietlona zostanie lista
dostepnych sieci. Prosze wybrac zgdang siec z listy.
Uwaga: Jesli modem dziata w trybie N, powinno sie wybrac¢
ustawienia trybu N.

Jesliwybrana sie¢ jest zabezpieczona hastem, prosze
go wprowadzi¢ korzystajgc z wirtualnej klawiatury.
Klawiatury tej mozna uzywac korzystajac z klawiszy
kierunkowych i przycisku OK na pilocie.

Poczekaj, az adres IP pojawi sie na ekranie.

Oznacza to, ze ustanowione zostato potgczenie. W
celu odtagczenia sie od sieci, nalezy podswietli¢c Typ
Sieci, a przyciskami w lewo lub w prawo ustawi¢
potaczenie jako Wylaczone.

Jesli router posiada przycisk WPS Protected Setup),
mozna bezposrednio podtaczy¢ wyswietlacz do
modemu/routera bez uprzedniego wprowadzania
hasta lub dodawania sieci. Zaznacz opcje Nacis$nij
WPS na routerze wi-fi i naci$nij przycisk OK.
Nastepnie nacis$nij przycisk WPS na routerze/
modemie, aby sie potagczyc.

Podswietl test predkosci internetowej i nacisnij
przycisk OK, aby sprawdzi¢ predko$¢ potgczenia z
Internetem. Podswietl ustawienia zaawansowane
i nacisnij przycisk OK aby otworzy¢ menu ustawien
zaawansowanych. Uzyj przyciskéw kierunkowych i
numerycznych, aby ustawi¢ element. Po zakonczeniu,
aby zapisa¢ ustawienia, naci$nij przycisk OK.

Inne informacje

Stan potaczenia zostanie wyswietlony jako potaczony
lub niepotaczony oraz zostanie wyswietlony aktualny
adres IP, jesli pofaczenie zostato ustanowione.

Podlaczanie urzadzenia przenosnego

poprzez WiFi

« Jesli Twoje urzgdzenie przeno$ne wyposazone
jest w WiFi, mozesz je podtaczy¢ do wyswietlacza
poprzez router, aby méc uzyskaé¢ dostep do
zawartosci urzgdzenia. Aby moéc to zrobié,
urzgdzenie przeno$ne musi posiada¢ odpowiednie
oprogramowanie do wspotuzytkowania.

» Potagcz sie z routerem postepujgc zgodnie z
krokami podanymi powyzej w cze$ci omawiajgcej
potaczenia bezprzewodowe.

» Nastepnie, potgcz swoje urzadzenie przenos$ne
z routerem i uaktywnij oprogramowanie do
wspotuzytkowania na swoim urzgdzeniu
przenosnym. Wybierz nastepnie pliki, ktére chcesz
wspotdzieli¢ ze swoim wyswietlaczem.

Polski

« Jesli potaczenie zostanie ustanowione poprawnie,
uzyskasz dostep do wspotdzielonych plikow na
swoim urzgdzeniu przenosnym przy pomocy
przegladarki mediéw na swoim wyswietlaczu.

* Wejdz do menu przegladarki mediéw i wyswietl
menu OSD wyboru urzadzenia odtwarzajgcego.
Wybierz swoje urzgdzenie przenosne i nacisnij
przycisk OK aby kontynuowac.

« Jesli dostepne, mozesz pobraé¢ z serwera dostawcy
aplikacji swojego urzadzenia przenosnego aplikacje
wirtualnego pilota.

Uwaga: Funkcja ta moze nie by¢ obstugiwana przez
wszystkie urzadzenia przenosne.

WYSWIETLACZ BEZPRZEWODOWY

Wyswietlacz bezprzewodowy jest standardem
strumieniowania obrazu i dzwieku przez Wi-Fi
Alliance. Funkcja ta umozliwia korzystanie z
wyswietlacza jako bezprzewodowego ekranu.

Uzywanie w poltaczeniu z urzgdzeniami
przenosnymi

Istniejg ré6zne standardy umozliwiajgce wspotdzielenie
ekranow pomiedzy Twoim urzgdzeniem mobilnym,
a wyswietlaczem, w celu wyswietlania plikow
graficznych, odtwarzania filmoéw i dzwieku.
Najpierw podtacz dongle USB WiFi do wyswietlacza,
jesli nie posiada on wbudowanej opcji WiFi.
Nastepnie, nacisnij przycisk Zrédto na pilocie i przetacz
na wyswietlacz bezprzewodowy.

Pojawi sie ekran informujgcy o gotowosci wyswietlacza
do nawigzania potgczenia.

Otwérz aplikacje do wspoétdzielenia plikéw na
swoim urzgdzeniu przenosnym. Rézne firmy réznie
nazywajg swoje aplikacje, prosze wiec sprawdzi¢ w
instrukcji obstugi swojego urzgdzenia przenosnego
odnosne szczegOty.

Wyszukaj urzgdzenia. Po wybraniu swojego
wyswietlacza i dokonaniu potgczenia, ekran Twojego
urzgdzenia przenosnego zostanie wyswietlony na
wyswietlaczu.

Uwaga: Z funkcji mozna korzystac wytgcznie, jesli urzadzenie
przeno$ne obstuguje te funkcje. Procesy wyszukiwania i
tgczenia roznig sie od uzywanego programu. Urzgdzenia
Android powinny posiadac oprogramowanie w wersji V4.2.2
lub nowszej.

Podtaczanie innych urzadzen
bezprzewodowych

WysSwietlacz obstuguje réwniez inng technologie
tacznosci bezprzewodowej krétkiego zasiegu. Przed
korzystaniem z tego typu urzadzen bezprzewodowych
w potgczeniu z wyswietlaczem wymagane jest
ich sparowanie. Aby sparowa¢ urzgdzenie z
wyswietlaczem nalezy wykonaé nastepujace
czynnosci:
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 *Przefgcz urzadzenie w tryb parowania
« *Wigcz wykrywanie urzgdzen na wyswietlaczu

Uwaga: Informacje o tym, jak ustawi¢ swoje urzadzenie
bezprzewodowe w tryb parowania odnajdziesz w jego
instrukcji obstugi.

Mozna bezprzewodowo podtgczy¢ do wyswietlacza
urzadzenia audio. Odtgcz lub wytgcz wszelkie inne
podtgczone urzadzenia audio, aby funkcja potgczenia
bezprzewodowego dziatata poprawnie. W przypadku
urzgdzen audio nalezy uzy¢ opcji Audio Link w
menu System>Dzwiek. Wybierz opcje menu i
nacisnij przycisk OK, aby wej$¢ w wybrane menu.
Korzystajgc z tego menu mozesz wykry¢ i podigczy¢
urzgdzenia wykorzystujgce te samg technologie
bezprzewodows i rozpoczg¢ ich uzywanie. Postepu;j
zgodni z instrukcjami pojawiajgcymi sie na ekranie.
Wigcz wykrywanie urzadzen. Zostanie wyswietlona
lista dostepnych urzadzen bezprzewodowych.
Wybierz z listy urzgdzenie. ktore chcesz podtgczy¢ i
nacisnij przycisk OK, aby je podtgczy¢. Jesli wyswietli
sie informacja ,Urzadzenie podtaczone”, potaczenie
zostato pomysinie ustanowione. Jesli potgczenie nie
powiedzie sie, sprébuj ponownie.

Uwaga: Urzadzenia bezprzewodowe mogg dziata¢ w
tym samym zakresie czestotliwo$ci radiowych i moga
sie wzajemnie zaktéca¢. Aby poprawi¢ prace urzgdzenia
bezprzewodowego, umies$¢ go w odlegtosci co najmniej 1
metra od innych urzgdzen bezprzewodowych.

Rozwigzywanie podtaczenia

Sie¢ bezprzewodowa niedostepna

* Upewnij sie, ze systemy firewall zezwalajg na
bezprzewodowe potgczenie wyswietlacza.

» Sprébuj ponownie wyszukac sieci bezprzewodowe,
uzywajgc ekranu menu ustawien sieciowych/
internetowych.

Jesli sie¢ bezprzewodowa nie funkcjonuje poprawnie,
sprobuj skorzysta¢ z sieci przewodowej w swoim
domu. Wiecej informacji na ten temat znajdziesz w
czesci dotyczgcej potaczen przewodowych.

Jesli wyswietlacz nie dziata korzystajgc z potaczeniem
przewodowym, sprawdz modem (router). Jesli nie
ma problemoéw z routerem, sprawdz potgczenie
internetowe swojego modemu.

Polaczenie jest wolne

Sprawdz instrukcje obstugi swojego modemu, aby
uzyskac¢ informacje na temat zasiegu wewnatrz
budynkoéw, szybkosci potaczenia, jakosci sygnatu i
innych ustawien. Bedziesz potrzebowac¢ szybkiego
tacza dla swojego modemu.

Przerwy podczas odtwarzania lub
zwolnione reakcje

W taki przypadku powiniene$ sprobowac
nastepujacych krokow:

Polski

Zachowaj odlegto$¢ co najmniej trzech metréw od
kuchenek mikrofalowych, telefonéw komérkowych,
urzadzen Bluetooth i jakichkolwiek innych urzadzen
kompatybilnych z Wi-Fi. Sprobuj zmieni¢ aktywny
kanat routera WLAN.

Polaczenie z Internetem jest niedostepne/
Wspoétdzielenie audio i wideo nie dziata

Jesli adres MAC (unikalny identyfikator) Twojego PC
lub modemu zostat zarejestrowany permanentnie,
mozliwe jest, ze Twdéj wyswietlacz nie moze
potaczy¢ sie z Internetem. W takim przypadku
adres MAC bedzie potwierdzany za kazdym
razem, kiedy potagczysz sie z internetem. Jest to
ochrona przed brakiem brawa dostepu. Jako, ze
wyswietlacz ma swoj wiasny adres MAC, Twoj
dostawca ustug internetowych nie moze potwierdzi¢
adresu MAC twojego wyswietlacza. Z tego powodu
potgczenie wyswietlacza z Internetem nie bedzie
mozliwe. Skontaktuj sie ze swoim dostawca ustug
internetowych i popros o informacje, jak potaczy¢
inne urzgdzenie - twoj wyswietlacz, z Internetem.
Mozliwe réwniez, ze problem z systemem firewall
uniemozliwia potgczenie z Internetem. Jesli myslisz,
ze to jest przyczyng problemu, skontaktuj sie ze
swoim dostawcg ustug internetowych. Firewall
moze byé przyczyng problemu z potgczeniem i
odkryciem, podczas uzytkowania wyswietlacz w
trybie wspétdzielenia audio i wideo lub podczas
wyszukiwania poprzez funkcje wspétdzielenia audio
i wideo.

Niewtasciwa domena

Upewnij sie, ze zalogowate$ sie do PC z uzyciem
waznej nazwy uzytkownika/hastem oraz upewnij sie,
ze twoja domena jest aktywna przed udostepnieniem
jakichkolwiek plikéw z Twojego PC na serwer mediow.
Jesli domena jest niewtasciwa, moze spowodowaé
problemy podczas przegladanie plikéw w trybie
wspotdzielenia audio i wideo.

Korzystanie z ustugi sieciowej
wspoétdzielenia audio i wideo

Funkcja wspétdzielenia audio i wideo korzysta
ze standardu, ktéry utatwia proces ogladania
w elektronice cyfrowej oraz sprawia, ze jest on
dogodniejszy w uzyciu w sieci domowe;j.

Standard ten umozliwia ogladanie | odtwarzanie
zdje¢, muzyki oraz filméw wideo przechowywanych
na serwerze medialnym podtgczonym do Twojej
sieci domowe;j.

1. Instalacja Nero Media Home

Funkcja udostgpniania audio i wideo nie moze by¢
uzywana, jesli oprogramowanie serwera nie jest
zainstalowane na komputerze lub jesli wymagane
oprogramowanie serwera multimedialnego nie jest
zainstalowane na urzgdzeniu towarzyszacym. Prosze
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przygotowa¢ swoéj komputer za pomocg programu
Nero Media Home. Wigcej informacji na temat
instalacji znajdziesz w czesci poswieconej ,Instalacji
oprogramowania Nero Media Home”.

2. Podtacz do sieci przewodowej lub
bezprzewodowej

Szczegotowe informacje odnajdziesz w rozdziatach
dotyczgcych potaczenia przewodowego/
bezprzewodowego.

3. Odtwarzanie plikéw wspétdzielonych
poprzez przegladarke mediow

Wybierz przegladarke mediéw z menu gtéwnego,
uzywajac przyciskow kierunkowych, a nastepnie
nacisnij OK. Wyswietli sie przeglgdarka medidéw.

Wspotdzielenie audio i wideo

Wybierz zgdany typ nosnika w menu gtéwnym
przegladarki mediow i nacisnij OK. Jesli dzielenie sie
plikami jest poprawnie skonfigurowane, po wybraniu
zadanego typu mediow na ekranie wyswietli sie
wiadomos¢ o wyborze urzadzenia. Jesli zostang
znalezione dostepne sieci, bedg one wyswietlone na
ekranie. Wybierz serwer mediow lub sie¢, do ktérej
chcesz sie podtgczyé, uzywajgc przyciskdw gora lub
dot, a nastepnie nacisnij OK. Jesli chcesz od$wiezy¢
liste urzadzenia, nacisnij Zielony przycisk. Mozna
nacisng¢ przycisk Menu aby wyjs¢.

Jesli wybierzesz typ mediow jako Wideo, a nastepnie
urzadzenie z menu wyboru. Nastepnie, na nastepnym
ekranie wybierz katalog z plikami wideo - pokaze sie
lista wszystkich dostepnych plikéw wideo.

Aby odtwarza¢ inne typy mediéw z tego ekranu,
nalezy wréci¢ do ekranu przegladarki mediow i
wybrac zgdane typy mediéw, a nastepnie ponownie
wybraé¢ sie¢. Lub tez naci$nij niebieski przycisk,
aby przejs¢ szybko do nastepnego typu mediéw bez
zmiany sieci. Wiecej informacji na temat odtwarzania
plikbw znajdziesz w czesci menu przegladarki
mediow.

Jesli wystapi problem z siecig, prosze wytgczyé
wyswietlacz poprzez wyciggnigcie wtyczki z gniazdka
elektrycznego, a nastepnie prosze wigczyé go
ponownie. Tryb trick i przeskok nie sg obstugiwane
przez funkcje wspétdzielenia audio i wideo.

Dla lepszej jakosci odtwarzania, korzystajgc z
potaczenia kablowego nalezy uzywa¢ odtwarzacza
mediow/PCC/HDD lub innych kompatybilnych
urzgdzen.

Skorzystaj z potgczenia LAN dla szybszego dzielenia
sie plikami pomiedzy urzgdzeniami takimi, jak
komputery.

Uwaga: W niektérych PC nie bedzie mozna uzywacé
funkcji wspétdzielenia audio i wideo z powodu ustawien
administratora lub zabezpieczen (takich, jak komputery
firmowe).

Polski

Dla najlepszego transferu strumienia w sieci domowej
dla tego wyswietlacza, powinno zosta¢ zainstalowane
oprogramowanie Nero.

Instalacja Nero MediaHome

Aby zainstalowa¢ Nero MediaHome, prosze
postapi¢ nastepujaco:

Uwaga: Funkcja udostepniania audio i wideo nie moze
by¢ uzywana, je$li oprogramowanie serwera nie jest
zainstalowane na komputerze lub je$li wymagane
oprogramowanie serwera multimedialnego nie jest
zainstalowane na urzgdzeniu towarzyszgcym.

1. Wpisz caty ponizszy adres do okienka

adresowego przegladarki.

http://www.nero.com/mediahome-tv

2. Na otwartej stronie kliknij przycisk Pobierz. Plik
instalacyjny zostanie pobrany na Twoj komputer.

3. Po ukonczeniu pobierania, kliknij dwukrotnie
na plik instalacyjny, aby rozpoczg¢ instalacje
programu.. Kreator instalacji przeprowadzi Cie
poprzez proces instalacji.

4. Naijpierw pojawi sig ekran dotyczgcy wymagan.
Asystent instalacji sprawdza dostepnos$¢
oprogramowania innych firm na PC. Jesli brakuje
jakichs$ aplikacji, zostang one wymienione i
muszg zosta¢ zainstalowane przed kontynuacjg
instalacji.

5. Nacisnij przycisk Instaluj. Na ekranie pojawi sie
zintegrowany numer seryjny. Prosze nie zmienia¢
wyswietlonego numeru seryjnego.

6. Nacisnij przycisk Dalej. Wyswietlone zostang
warunki licencji (EULA). Uwaznie przeczytaj
umowe licencyjng i wybierz odpowiednie pole
wyboru, jesli zgadzasz sie z warunkami umowy.
Instalacja nie jest mozliwa bez Twojej zgody.

7. Naciénij przycisk Dalej. Na nastepnym ekranie
mozesz ustawi¢ swoje preferencje dotyczace
instalacji.

8. Nacisnij przycisk Instaluj. Instalacja rozpocznie
sie i zakonczy automatycznie. Pasek postepu
poinformuje o przebiegu procesu instalacji.

9. Nacisnij przycisk Zakoncz. Instalacja zostata
zakonczona. Nastgpi teraz przekierowanie na
strone oprogramowania Nero.

10. Skrét umieszczony na Twoim pulpicie.

Gratulujemy! Pomysinie zainstalowano Nero

MediaHome na komputerze.

Uruchom Nero MediaHome klikajgc dwukrotnie na
ikonke skrotu.

Przegladarka internetowa

Aby korzysta¢ z przegladarki internetowej, nalezy
najpierw wej$¢ do menu gtéwnego przez nacisniecie
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przycisku MENU. Nastepnie uruchom aplikacje
przegladarki internetowej z menu Internet.

(*) Wyglad logo przegladarki internetowej moze sie zmienic.
Ekran poczgtkowy przegladarki, miniaturki
predefiniowanych (jesli sg takowe) linkéw do
dostepnych stron www zostang wyswietlone jako
opcje szybkiego wybierania razem z edycjg szybkiego
wybierania i dodawania do szybkiego wybierania.
Aby otworzy¢ strone poczgtkowa przegladarki
internetowej, mozna nacisngé przycisk Internet
na pilocie. Jedli adres URL strony startowej
przegladarki jest zdefiniowany w menu ustawien
prezentacji graficznej>opcje linkéw, przegladarka
otworzy sie na tej stronie. W przeciwnym razie
przycisk ten nie bedzie dziatat.

Aby porusza¢ sie po przegladarce internetowej,
korzystaj z przyciskéw kierunkowych na pilocie
lub z podtgczonej myszki. Aby pokazaé¢ pasek
opcji przegladarki, przesun kursor na goére strony.
Dostepne sg opcje historii, kart i zaktadek oraz pasek
przegladarki, zawierajgcy przyciski poprzednia/
nastepna, odswiezanie, pasek adresu/szukania,
przyciski szybkiego wybierania i Opery.

Aby doda¢ zadang strone do listy szybkiego
wybierania w celu uzyskania do niej szybkiego
dostepu, przesun kursor na gore strony. Pojawi sie
pasek przegladarki. Podswietl przycisk szybkie
wybierania - i i nacisnij przycisk OK. Nastepnie
wybierz opcje dodawania do szybkiego wybierania,
podswietl OK i nacisnij przycisk OK. Wypetnij puste
pola na nazwe i adres, zaznacz OK i naci$nij
przycisk OK, aby doda¢. Podczas gdy jeste$ na
stronie, ktérg chcesz doda¢ do listy szybkiego
wybierania, zaznacz przycisk Opera- 0., a nastgpnie
nacisnij przycisk OK. Nastepnie podswietl opcje
dodawania do szybkiego wybierania w podmenu
i ponownie nacisnij przycisk OK. Nazwa i adres
zostang automatycznie wpisane zgodnie z danymi
odwiedzanej strony. Podswietl OK i nacisnij przycisk
OK, aby dodac¢.

Z przycisku Opery mozesz rowniez korzysta¢ do
zarzadzania przegladarka. Podswietl przycisk Opery
- 0. i naci$nij przycisk OK, aby wyswietli¢ szczegoty
strony i ogdlne opcje.
Istniejg rozne sposoby na wyszukanie lub odwiedzenie
stron www przy uzyciu przegladarki.
Wprowadz adres strony www (URL) w pasku
szukania/adresu i pods$wietl przycisk Wyslij na
wirtualnej klawiaturze oraz nacisnij przycisk OK,
aby wyswietli¢ strone.
Wprowadz stowa kluczowe w pasku szukania/
adresu i podswietl przycisk Wyslij na wirtualnej
klawiaturze oraz naci$nij przycisk OK, aby
rozpocza¢ szukanie odnosnych stron.
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Podswietl miniaturke szybkiego wybierania i nacisnij

przycisk OK, aby wyswietli¢ odnos$ng strone.
Twoj wyswietlacz jest kompatybilny z myszka/
klawiaturg USB. Podtgcz swoje urzgdzenie do wejscia
USB wyswietlacza dla tatwiejszej i szybszej nawigaciji.
Niektore strony internetowe zawieraja elementy flash.
Nie sg one obstugiwane przez przegladarke.
Twoj wyswietlacz nie obstuguje zadnych procesoéw
pobierania danych z Internetu poprzez przegladarke.
Niektdre strony internetowe moga nie by¢ obstugiwane.
W zaleznosci strony; mogg wystapi¢ problemy z
tresciami. W niektérych przypadkach zawartos¢
wideo moze by¢ niemozliwa do odtworzenia.

Wewnetrzne operacje USB

Twéj wyswietlacz posiada pamieé wewnetrzng.
Dostepne sg 4 operacje, ktére mozna wykonac
z pamieci wewnetrznej: Kopiowanie z USB,
kopiowanie na USB, usuwanie i formatowanie
dysku tylko FAT32.

Opcije te znajdujg sie w menu Ustawienia prezentac;ji
graficznej>Wewnetrzne operacje USB.

Wewnetrzna pamie¢ wyswietlacza posiada domysiny
folder w katalogu gtéwnym o nazwie ,,int_usb”.
Wszystkie operacje kopiowania z/na USB
wykorzystujg ten folder. Jesli chcesz skopiowac
dane z zewnetrznego urzadzenia pamigci masowej
USB do pamigci wewnetrznej wyswietlacza, plik
ten/te dane powinny by¢ umieszczone w folderze
0 nazwie ,,copy_to_int_usb” w katalogu giéwnym
zewnetrznego urzadzenia pamigci masowej USB.
Jesli chcesz skopiowac¢ dane z pamieci wewnetrznej
wyswietlacza na zewnetrzne urzadzenie pamieci
masowej USB, folder o nazwie ,,copy_from_int_
usb” powinien zosta¢ utworzony w katalogu gtéwnym
zewnetrznego urzgdzenia pamigci masowej USB.

Operacje kopiowania z/na USB bedg mozliwe
tylko wtedy, gdy urzadzenie pamieci masowej USB
bedzie podtgczone do wyswietlacza. Opcje usun
i formatuj dysk bedg nadal dostepne, nawet jesli
zadne urzgdzenie pamigci USB nie jest poditgczone.
Domysiny folder ,int_usb” w katalogu gtéwnym
pamieci wewnetrznej zostanie automatycznie
odtworzony po kazdorazowym wykonaniu operacji
usun i formatuj dysk.

Obstuga orientacji OSD (*)

Mozesz zmieni¢ orientacje OSD (komunikaty na ekra-
nie) na ekranie. Podczas wykonywania pierwszej
instalacji ustaw opcje Orientacja OSD wg wtasnych
upodoban, gdy wyswietlane jest menu ustawien
prezentacji graficznej. Mozna takze zmieni¢ to
ustawienie pozniej w menu Ustawienia prezentaciji
graficznej>Sterowanie. Dostepne sg nastepujace
opcje: Pejzaz i portret.
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(*) Ta funkcja moze by¢ niedostepna w zaleznosci od modelu
wyswietlacza

Wyjscie HDMI

Port HDMI2 znajdujacy sie z tytu po lewej stronie
wyswietlacza dziata jako port wyjsciowy (gérny port
HDMI). Ten port nie bedzie dziatat jako port wejscio-
wy, dlatego nie nalezy podtgczaé do niego urzadzen
zrodtowych. Jedynie tresci odbierane z portu wejscio-
wego HDMI1, ktéry réwniez znajduje sie z tytu po lewej
stronie wyswietlacza (dolny port HDMI), mogg by¢
wyprowadzane z tego portu. Nie mozna wyprowadzac
réowniez tresci odbieranych z wejs¢ innego rodzaju, np.
VGA, DVI lub DisplayPort. Jest to funkcja domysina i
nie mozna jej wytgczy¢ / wigczy¢ za pomocg dowol-
nej opcji menu Port wyjsciowy HDMI bedzie zawsze
dziatat, jesli urzadzenie zrédtowe zostanie podigczone
do wejscia HDMI.

Zegar czasu rzeczywistego (RTC)

Niniejszy Wyswietlacz posiada funkcje RTC. Stuzy
ona do zachowania rzeczywistych informacji o dacie
i czasie przez pewien czas, je$li nastgpi przerwa w
zasilaniu poprzez oddzielenie Wyswietlacza od sieci
lub z powodu przerwy w dostawach energii. W takim
przypadku Wyswietlacz bedzie uzywat informacji o
dacie i czasie przechowywanych przez funkcje RTC.

» Wszystkie zrédta czasu mogg zastapi¢ date / czas
RTC.

» Wyswietlacz prébuje nawigzaé potgczenie z serwe-
rem NTP (6 godzin po ostatniej aktualizacji), aby
uzyskac¢ biezgca date i godzine. Jesli Wyswietlacz
zdofa pomysinie pobrac te informacje z serwera
NTP, uaktualni zaréwno siebie jak i funkcjge RTC przy
pomocy uzyskanych informacji o dacie i godzinie.
Jesli aktualizacja serwera NTP nie powiedzie sie,
Wyswietlacz uzyje czasu i daty RTC w procesie
wiasnej aktualizacji.

Bateria RTC zapewnia zasilanie zintegrowanego
zegara czasu rzeczywistego i kalendarza. Bez
zewnetrznego zrodta zasilania, RTC moze pracowac
przez co najmniej 14 dni.

Jesli RTC jest uzywany jako zrédto czasu, reczne
ustawianie daty/czasu mozna wigczyé z poziomu
opcji Data/Czas w menu System>Ustawienia.

Polski

Sterowanie za pomocga zewnetrznego

komputera

O
o

]

—
—

Adaptor USB
RS-232

Gniazdo COM

Kabel prosty RS-232
(dostepny w sprzedazy)

Urzadzenie mozna kontrolowaé za pomoca zewnetrz-
nego komputera poprzez interfejs RS-232 (port COM
lub port Ethernet LAN) komputera. Na przyktad, Zzrodto
system moze by¢ zmienione zdalnie przez RS-232 z
komputera. Gdy polecenie jest wysytane z komputera
do urzadzenia, wyswietlacz dziata zgodnie z otrzyma-
nymi poleceniami i wysyta odpowiedz do komputera.
Wyposazenie/narzedzia:

» Kabel RS-232 (zenski) do RS-232 (meski) lub kabel
LAN (podtgczony przez router)

» Kabel USB do RS-232 (meski)

* Notebook lub PC, ktéry posiada port USB lub LAN
« Zainstalowany program na komputerze zdalnym do

wysytania polecen:

Generalnie, komendy RS-232 sg wysytane w celu
obstugi zaimplementowanych funkcji przez port
szeregowy i odpowiednie narzedzie. Odpowiednie
narzedzie moze by¢ wykorzystywane tak, jak opisano
ponizej.
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Podtaczenie do portu LAN wyswietlacza

Pobierz i zainstaluj oprogramowanie PuTTY z tego
linku: http://www.putty.org/.

Uruchom program i wpisz adres IP wy$wietlacza w
polu Nazwa hosta. Wprowadz ,1986”, jako domysing
wartos¢ w polu Port. Nastepnie wybierz , Telnet” jako
typ potaczenia i kliknij przycisk Otworz.

Uwaga: Patrz cze$¢ tacznosé niniejszej instrukcji po wiecej
informacji dotyczacych podfgczania wys$wietlacza do sieci i
wy$wietlania adresu IP wys$wietlacza.

" Session Basic options foryour PuTTY session
T L_Dglg'ng Specify the destination you want to connect to
‘erminal
Keyboard Host Name (or IP address) Part
Bell 1986
Features Connection type:
- Window D Raw @ Teet © Rogn ©)SSH () Serial !
! Appea!an:e Load. save or delete a stored session
- Behaviour
Translation Saved Sessions I
Selection
Colores [ Defaut Settin |
gs
Connection 'l Load |
i Data || T |
i Proxy =
i Tenet =
Rlogin | |
[)-8SH
el Close window on s
@) Aways Never @ Onlly on clean exit
[ oAbt | [ open [ Canca |

Zapoznaj sie z komendami zawartymi w Tabeli
polecen RS232. Na przyktad, jesli zostanie
wprowadzone polecenie ,GETVOLUME”, aktualny
poziom gtosnosci powinien by¢ wyswietlony w oknie
putty, jak pokazano na ponizszych ilustracjach.

Inny przyktad,;

Poziom gtosnosci mozna zmieni¢ za pomocg
polecenia ,VOLUME”. Po wystaniu tego polecenia
mozna sprawdzi¢ zmiany na wyswietlaczu.

Ostatni przyktad;

Jesli zostanie wprowadzone polecenie , GETSOURCE”
zrodto powinno by¢ wyswietlone w oknie putty, jak
pokazano na ponizszych ilustracjach.
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Podtaczenie do wyswietlacza (port RS232)

Uruchom program i wybierz szeregowy jako typ
potaczenia. Wprowadz port szeregowy wyswietlacza
w polu linii szeregowej (w ponizszym przykiadzie
jestto COM4)i,115200” w polu predkosci. Nastepnie
kliknij przycisk Otwoérz.

8 PUTTY Configuration il L=
Category:
=I- Session Basic options for your PUTTY session
- Logaing Specify the destination you wart to connect to
=) Terminal Serial Speed
Keyboard erial line peet
Bel COM4 115200
Features Connection type:
=~ Window Raw Telnet Rlogin SSH @ Seral
Appcarance Load, save or delete a stored session
Behaviour
Translation Saved Sessions
- Selection
~ Colours Default Settings Loxd
= Connection
- Eata Save
- Proscy
- Telnet Delete
~ Rlogin
- 55H
- Serel Closs window on exit:
Always Never @ Only on clean exit
About Open Cancel




Tabela polecen RS232/LAN

POLECENIA DZWIEKOWE
Polecenie Opis Parametr Wroé
GETVOLUME Infqrma}c!e © poziomie brak parametru #*poziom gtosnosci to...
gtosnosci.
HEADPHONEVOLUME LUstaw glo”snosc liczba catkowitan (0 <n < #*ustaw gtosnos¢ stuchawek
stuchawek”. 100) nan
LInformacje o poziomie #00ziom glosnosci w
GETHEADPHONEVOLUME | glo$nosci brak parametru P 9 !
" stuchawkach wynosi...
stuchawek.
Wigczanie / wytgczanie #WYLACZ WYCISZENIE
GETMUTE " 2iszania via brak parametru lub
4 ’ #*WELACZ WYCISZENIE”
Ustawianie wartosci HWYLACZ WYCISZENIE
SETMUTE wyciszenia brak parametru lub
y ’ #WELACZ WYCISZENIE”
,Ustawianie trybu Lliczba ca_lkowna n(0= Justaw tryb dzwieku() ustaw
dzwigku mono, 1= nan
SETSOUNDMODE ’ stereo, 2 = dual |, 3 = dual lub
SETEQUSERFREQ _ _ " . .
. II, 4 = mono lewy, 5 = mono | #*wprowadzono nieprawidtowy
100 Hz 10 » il 1
prawy) tryb dzwigku
JH ustawié poziom balansu na n
Ustawianie balansu liczba catkowita n (-50 < n or
Sl e dzwieku. < 50) #*wprowadzono nieprawidtowy
poziom balansu”
GETBALANCE Warto$¢ balansu. brak parametru #*poziom balansu to...
SETAVL Ustawianie stanu AVL. I;C:?;' ():alkowna n(0=wyt, #*Ustaw stan AVL na n
GETAVL Poziom stanu AVL. brak parametru #*Stan avl to...
Ustawianie . . _ " . o
SETDYNAMICBASS dynamicznego stanu I|cha catkowita n (0 =wyt., |# U'staw dynamiczny stan niskich
S oL X 1=wt) tonéw na n
niskich tonéw.

. "#*ustaw warto$¢ czestotliwosci
ciag n (120 Hz, 500 Hz, 1,5 korektora () ustaw na n lub
kHz, 5 kHz, 10 kHz) - . )

- - . . #*Wprowadzono nieprawidtowy
Ustawianie warto$ci liczba catkowita n -13 <n arametr svstemu dzwieku
SETEQUSERFREQ czestotliwosci korektora | <13 p 4 ¢

na dowolne pasmo.

Przyktad:
SETEQUSERFREQ 120
Hz 10”

lub

#*Niewtasciwy tryb korektora.
Powinien to by¢ tryb USER
(uzytkownika)”

GETDIGITALOUT

Cyfrowy dzwiegk
wychodzacy.

brak parametru

#*Cyfrowy dzwigk wychodzacy
jest w opcji pcm lub #*cyfrowy
dzwigk wychodzacy jest
skompresowany

SETEQMODE

Ustawianie trybu
korektora.

cigg n (Muzyka,Film,
Mowa, Ptaski, Klasyczny,
Uzytkownika)

JHustawianie trybu korektora ()
ustaw na n

lub

#*Wprowadzono niewtasciwy
parametr korektora”

Polski
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SETDIGITALOUT

Ustawianie cyfrowego
dzwigku wychodzacego.

ciag n (skompresowany,
pcm)

Justawianie cyfrowego dzwigku
wychodzacego () ustaw na n

lub

#*Wprowadzono niewtasciwy
parametr cyfrowego dzwigku
wychodzgcego”

+Zwieksz poziom
gtosnoscio 1

H#*POZIOM gltosnosci
zwigkszono do...
lub

VOLUMEUP N brak parametru #*Nie mozna bardziej zwigkszyé
(az do maksymalnego . PN .
. s poziomu gto$nosci. Potwierdzony
poziomu gtosnosci) . N
poziom maksymalnej gtosnosci
to...”
H*POZIOM glosnosci
zmniejszono do...
Zmniejsz poziom lub
OLIL e gtosnosci o 1 krok brak parametru #*Nie mozna bardziej zmniejszy¢
poziomu gto$nosci. Aktualny
poziom gto$nosci to... ”
JHrustaw wyjscie stuchawkowe
SETHEADPHONEOUTPUT Ustaw wyjscie cigg n (stuchawki, wyjscie nan
stuchawkowe liniowe) or
#*Nieprawidtowy parametr”
GETHEADPHONEOUTPUT | Wyjscie stuchawkowe brak parametru #WYJSCIE LINIOWE Iub

#*SLUCHAWKI

GETDYNAMICBASS

Dynamiczny stan niskich
tonow.

brak parametru

#*Dynamiczny stan niskich tonéw
jest... (0=wyt, 1=wt)

Wzmochnienie niskich

A poziom wzmocnienia niskich
tonéw to n

GETBASSGAIN . brak parametru X . .
tonéw Uwaga: powyzsza liczba n ma
warto$¢ -6 <=n<=6"
M wartosé czestotliwosci
korektora dla pasma wynosi n
Wartos$¢ czestotliwosci . lub
GETEQUSERFREQ korektora w konkretnym ciag n (120 Hz, 500 Hz, 1,5 #*"Wprowadzono nieprawidtowy
- kHz, 5 kHz, 10 kHz) -
pasmie. parametr systemu dzwigku
Uwaga: powyzsza liczba n ma
warto$¢ -13 <n < 13”
L tryb korektora to n
GETEQMODE Tryb korektora brak parametru Uwaga: powyzsza wartoS¢ n to

tryb Muzyka, Film, Mowa, Ptaski,
Klasyczny lub Uzytkownika”

Polski
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SOUNDRESET

Resetowanie ustawien
dzwieku

brak parametru

J#*Glo$nos¢ ustalona jest
ustawiona na...

#*Dostepnos¢ gtosnosci
ustalonej jest ustawiona na...
#*Dostepnos¢ sterowania
poziomem gtosnosci stuchawek
jest ustawiona na...
#*Dostepnos¢ gtosnosci
poczatkowej jest ustawiona na...
#*Limit gtos$nosci poczatkowej
jest ustawiony na...

#*Limit gtos$nosci poczatkowej
stuchawek jest ustawiony na...
#*Dolny limit gto$nosci jest
ustawiony na...

#*Gorny limit gtosnosci jest
ustawiony na...

#*Limit gtosnosci stuchawek jest
ustawiony na...

#*Czas budzenia jest ustawiony
na...

#*Wszystkie pasma korektora sg
ustawione na...

#*Glo$nos¢ jest ustawiona na...
#*Glo$nos¢ stuchawek jest
ustawiona na...

#*Balans stuchawek jest
ustawiony na...

#*Poziom niskich tonéw
stuchawek jest ustawiony na...
#*Poziom wysokich tonéw
stuchawek jest ustawiony na...
#*Cyfrowy dzwigk wyjsciowy jest
ustawiony na...

#*Sciezka opisu wyjscia audio
jest ustawiona na...

#*Opis audio to...

#*Wzgledny poziom opisu audio
jest ustawiony na...

#*Jezyk opisu audio jest
ustawiony na...

#*Glo$nos¢ dzwieku jest
ustawiona na...

#*Cyfrowy tryb dZzwigku jest
ustawiony na...

#*Tryb dZzwigku jest ustawiony
na...

#*Subwoofer dzwieku jest
ustawiony na...

#*Wyjscie SPDIF to...

#DTS to...

#*Wzmocnienie niskich tonéw
jest ustawione na ... lub
#*Dynamiczne niskie tony to...
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POLECENIA PRZEGLADARKI

Polecenie Opis Parametr Wréé
Uruchamia dany adres cigg - liczba catkowita n #*status= ... url=n
OPENURL URL i bezposlrednlo zwraca | <load url="'n'/>
stan tadowania strony
internetowe;j.
Pobiera adres URL brak parametru #URL: ...
GETURL biezgcej strony, jesli portal
jest aktywny.
GETUSERAGENT P9biera a.genta portalu brak parametru #.Bieiacy agent
uzytkownika. uzytkownika: ...
GETCURSORPOSITION Pobiera pozycje kursoraw | brak parametru #XL Y
przegladarce.
SETCURSORPOSITION Ustawia pozycje kursoraw | cigg-liczba catkowita a,b #X:aY:b

przegladarce.

SETSETTINGSURL

Ustawia adres URL
ustawien

ciag

#*Ustawiono adres URL
ustawien

Pobiera adres URL

brak parametru

#*Adres URL ustawien to...

GETSETTINGSURL L
ustawien
Ustawia startowy adres ciag #*Ustawiono startowy adres
SETSTARTURL URL URL
GETSTARTURL LPJcl)?l:;_uarz-l startowy adres brak parametru #*Startowy adres URL to...
OGOLNE POLECENIA WYSWIETLANIA
Polecenie Opis Parametr Wréé
SETRC Wiaczalwytacza zdalne | cigg-liczba catkowita n (n = | Ustaw zdalny stan WL. lub ustaw
polecenia sterowania. WEL., n=WYL)) zdalny stan WYL.
"cigg n, liczba catkowita b (n
=SCART1, n=SCART2,n =
FAV, n = SVHS, n= HDMI1,
Ustaw zrodto jako n = HDMI2, n = HDMI3, JH*Wybrane zrédto n
Aol wigczone/wytgczone. n =HDMI4, n #*Stan Wiaczony/Wytgczony: b”
=YPBPR,n=VGA, n=
SCART1S, n = SCART2S) (b
= 1(wigcz), b = O(wytacz))"
GETSOURCE Pobierz zrédto. brak parametru #*zrédlo to...
GETCOUNTRY Pobierz kraj w stanie brak parametru #KRAJ TO: ...
kanatow.
Zwraca wersje
GETSWVERSION oprogramowania brak parametru #V...

telewizora.

string-liczba catkowita n (n =

KEY Wysyta klucz do Eclipse. |0, n=1, ...... ,N=Uup, ... ,n | klucz n wystano do Eclipse
=menu, ..... ext.)
Proces resetowania zakonczony
RESET Resetuje urzgdzenie. brak parametru pomysinie. Nalezy ponownie

ustanowié potgczenie.

Polski
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STANDBY

4Przetgcz skrzynke na
trybu gotowosci.
(Uwaga: Telewizora

nie mozna wigczy¢
przy pomocy polecenia
trybu gotowosci. Nalezy
wigczyé jg pilotem.

Po uzyciu polecenia
trybu gotowosci, nalezy
ponownie ustanowi¢
potgczenie.

Stan telewizora: HARD-
STANDBY)”

brak parametru

"#*wprowadz tryb niskiego poboru
mocy() powr6t zakonczony
pomysinie.

or

#*wprowadz tryb niskiego poboru
mocy() powr6t zakonczony
niepomysinie.!

or

#*wprowadz tryb uspienia() powrot
zakonczony pomysinie.

or

#*wprowadz tryb uspienia() powrot
zakonczony niepomysinie!

MENUTIMEOUT

Ustaw tryb wygasnigcia
menu.

liczba catkowitan (n=0,n =
15, n = 30, n = 60)

JHustaw tryb wygasnigcia menu
na WYL.

lub

#*ustaw tryb wygasnigcia menu
na 60

lub

#*Niewtasciwy tryb wygasniecia
menu

GETMODELNO Pobierz nr modelu brak parametru #*Model nr: ...
GETSERIALNO Pobierz numer seryjny brak parametru #*nr seryjny: ...
Pobierz stan diod LED J#*Dioda LED jest wi.
ERl wh./wyt, brak parametru #*Dioda LED jest wt.”
. . J#*polecenia zdalnego sterowania
Uzyskiwanie wigczonego sawt
GETRC statusu polecenia brak parametru ? ’ . .
. #*polecenia zdalnego sterowania
zdalnego sterowania "
sg wyt.
Mozesz obserwowac¢ wydruki
Bank 0, Bank 1 itd. Upewnij
Przeprowadz operacje sie, ze obserwujesz wydruki
USBOPERATIONS USB brak parametru debugowania: ,MFC ISP: gotowe”
zostanie napisane... Moze to
potrwac dtuzej niz 10 minut.
J*tryb wygasnigcia menu jest
ustawiony na WYL.
. S #*tryb wygasnigcia menu to n
GETMENUTIMEOUT Pobierz tryb wygasnigcia brak parametru #*nie mozna pobrac¢ trybu

menu.

wygashnigcia menu
Uwaga: Powyzsza liczba n ma
wartos¢ (15, 30, 60)”

GETTVLIFETIME

Drukuje zywotno$¢
monitora w minutach.

brak parametru

#*Zywotno$¢ monitora: n

Ustaw poziom

liczba catkowita n

#*Opdznienie wigczania jest

SETPOWERONDELAY opd2nienia whaczenia (0<=n<=20, opdznienie jest | ustawione na... Ms
P a wyliczane jako 100ms*n) #NACK”
GETPOWERONDELAY Pobierz poziom brak parametru #*Opoznienie wigczenie wynosi...

opdznienia wigczenia

ms

Polski
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Ustaw wszystkie
elementy w menu

#*Wszystkie ustawienia w menu

SIGNAGERESET ustawien prezentaciji brak parametru ustawien prezentacji graficznej
graficznej na wartosci ustawiono na warto$ci domysine.
domysine.

liczba catkowita n (5=FAV,
e |THOMISHOMZ e o Ty

SELECTSOURCE : 11=YPbPr, 12=Vga, lub

indeksy zrodet (niektore z

nich nie sg wigczone))

18=DVI , 19=DP,
20=0PS)

#*wybierz zrédto zewnetrzne...”

PRZYCISK trybu

Przetacz skrzynke na
tryb gotowosci. (dla

brak parametru

klucz trybu gotowosci wystano do

gotowosci szybkiego uruchomienia Eclipse
trybu gotowosci)
TIME WySWIetI biezacq date brak parametru Czas = ...
i czas.
. - Jtryb gotowosci wyt.
GETSTANDBY Pobierz ryb gotowosci | o oarametru lub
wh./wyt. * o w
#*tryb gotowosci wt.
STARTETI Rozpoc_znij pierwsza brak parametru #*Pigr_w;za instalacja zostata

instalacje. zainicjalizowana.
LJiczba catkowita-liczba
catkowita x y
X = rodzaj jezyka (0 =
jezyk systemu, 1 = jezyk
wydarzenia, 2 = podstawowy
jezyk dzwieku, 3 wtérny jezyk
dzwieku, 4 = podstawowy
jezyk napiséw, 5 = wtérny
jezyk napiséw, 6 =
podstawowy jezyk teletekstu,
7 = wtérny jezyk teletekstu)
y = jezyk (0 = dunski, 1 =
niemiecki, 2 = estonski, 3
= angielski, 4 = hiszpanski,
5 = grecki, 6 = francuski, 7
= celtycki, 8 = chorwacki, 9 #*zmieniono aktywny jezyk
= wtoski, 10 = totewski, 11 ’Iyub

CHANGELNG Zmien aktywny jezyk. = litewski, 12 = wegierski,

13 = holenderski, 14 =
norweski, 15 = polski, 16 =
portugalski, 17 = rosyjski, 18
= rumunski, 19 = albanski, 20
= stowenski, 21 = stowacki,
22 = serbski, 23 = finski, 24
= szwedzki, 25 = turecki, 26
= czeski, 27 = ukrainski, 28

= butgarski, 29 = arabski, 30
= perski, 31 = hebrajski, 32 =
biatoruski, 33 = macedonski,
34 = czarnogérski, 35 =
kazachski, 36 = tajski)
Przyktad: CHANGELNG 0 25
(aby ustawi¢ jezyk systemu
na turecki)

#*Wprowadzono niepoprawny
parametr”
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SETCOUNTRY

Ustaw kraj w stanie
kanatow.

ciagg-liczba catkowita
n(TURCJA, NIEMCY,...)

LA ustaw Kraj() ustaw na n
lub

#*Kraj nalezy ustawic¢ tylko w
trybie pierwszej inicjalizacji
(brak stanu kanatow)”

SETQUICKSTANDBY

SETQUICKSTANDBY
n, gdzie n jest jednym z
(wyt., wt.).

cigg-liczba catkowita n (n =
WE., n = WYL))

JH*Ustaw szybki tryb gotowosci
jako wt.

lub

#*Ustaw szybki tryb gotowosci
jako wyt.

or

#*Szybki tryb gotowosci nie jest
wigczony”

GETQUICKSTANDBY

Powro6t z szybkiego trybu
gotowosci n (wt. lub wyt.)

brak parametru

#*Szybki tryb gotowosci jest
ustawiony na n

Przeprowadz operacje

Mozesz obserwowac¢ wydruki
Bank 0, Bank 1 itd. Upewnij
sie, ze obserwujesz wydruki

USBOPERATIONS USB brak parametru debugowania: ,MFC ISP: gotowe”
zostanie napisane... Moze to
potrwa¢ dtuzej niz 10 minut.

POLECENIA SIECIOWE
Polecenie Opis Parametr Wréé

set_IP_address

Ustaw statyczny adres IP
interfejsu sieci eth0.

str-int n Przyktad: set_IP_
address 192.168.0.15

J#*ustawianie adresu IP
zakonczono pomysinie
#*ustawianie adresu IP nie
powiodio sie”

get_IP_address

Pobierz statyczny adres
IP interfejsu sieci ethO.
Wykorzystanie: get_IP_
address

brak parametru

#*adres IP: ...

ustaw rodzaj sieci (np.
SETNETWORKTYPE
wartos$¢) (pod warto$é

ciag n (,przewodowy”,

#*Rodzaj sieci ustawiono

SETNETWORKTYPE | podstawi¢ ,przewodowy”, | ,bezprzewodowy” lub na: <network-tyne>
,bezprzewodowy” lub Lwytgczony”) ' P
,wylgczony” w formie
ciggu)
GETNETWORKTYPE Z(I)Et?ll'ilré‘lt(\)/\?é?élil'?\((:;:’g) | brak parametru #*rodzaj sieci to <network-type>
ustaw maske podsieci
(warto$¢ maski podsieci H*ustaw maske podsieci: nnn.nnn.
SETSUBNETMASK powinna miec format ciag ,nnn.nnn.nnn.nnn” n?n.nnnl . ) S
nnn.nnn.nnn.nnn) (np. #*Ustawianie maski podsieci nie
SETSUBNETMASK nnn. powiodio sie”
nnn.nnn.nnn)
pobierz maske podsieci #*maska podsieci to nnn.nnn.
GETSUBNETMASK (np. GETSUBNETMASK) brak parametru -
ustaw bramke domysing
Ejv;:;()s'slr?etj)rsmhna JH*ustaw bramke domysing: nnn.
SETDEFAULTGATEWAY | mie¢ format nnn. cigg ,nnn.nnn.nnn.nnn” nnn.nnn.nnn

nnn.nnn.nnn) (np.
SETDEFAULTGATEWAY
nnn.nnn.nnn.nnn)

#*Ustawianie bramki domysinej nie
powiodio sie”
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GETDEFAULTGATEWAY

pobierz bramke
domysing (np.
GETDEFAULTGATEWAY)

brak parametru

#*bramka domysina to nnn.nnn.
nnn.nnn

pobierz serwer DNS1

#*serwer DNS1 to nnn.nnn.nnn.

GETDNS1 (np. GETDNS1) brak parametru nnn
pobierz serwer DNS2 #*serwer DNS1 to nnn.nnn.nnn.
GETDNS2 (np. GETDNS?) brak parametru nnn
,Rozpoczeto test predkosci.
rozpocznii test predkosci W przypadku niepowodzenia
INTERNETSPEED | P ! pre brak parametru wydrukuje si¢ komunikat
nternetu . ; .
,Nie odnaleziono potgczenia
internetowego”.”
POLECENIA VGA/PC
Polecenie Opis Parametr Wréé
,Ustaw pozycje poziomg na...
. . liczba catkowita n (-25<n (zakres procentowy)
HROS Ustaw pozycie pozioma. < 25) #*wprowadzono nieprawidtowa
warto$¢”
#*Ustaw pozycje pionowg na...
I liczba catkowita n (-25 < n (zakres procentowy)
VPOS Ustaw pozycje pionowa, < 25) #*wprowadzono nieprawidtowa
wartos¢”
JH*Ustaw zegar punktéw na...
. liczba catkowita n (-50 < n (zakres procentowy)
VLSS Ustaw zegar punktow. <50) #*wprowadzono nieprawidtowa
wartos$¢”
Ustaw pozycje . !
AUTOPOS automatyczna brak parametru #*Ustaw pozycje automatyczng
GETOSDORIENTATION | Ustaw orientacje OSD brak parametru #* orientacja OSD to...
GETHPOS Pob_lerz pozycle brak parametru #*Pozycja pozioma to...
pozioma.
GETVPOS Pobierz pozycje pionowa. | brak parametru #*Pozycja pionowa to...
GETDOTCLOCK Pobierz zegar punktéw. | brak parametru #*Zegar punktow to...
H*Wigczanie OPS
#*Wytaczanie OPS
#*OPS jest juz wigczony
Ustaw status mocy parametr ciggu ,wt.” lub | #*OPS jest juz wylgczony
I AN OPS SWyt” #*OPS nie jest wigczony
#*OPS jest niepodtgczony do
#*wprowadzono nieprawidtowy
parametr”
POLECENIA OBRAZU
Polecenie Opis Parametr Wréé
COLOURTEMP Ustavy temperature ciag-liczba (_:atkowna (n= #*setColourTemp() ustaw na n
koloréw normalna, ciepta, chtodna)
GETPICTUREMODE | Pobierz tryb obrazu. brak parametru #'Dla biezacego zrodta tryb obrazu

to...
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liczba catkowita n (1 =

JM*ustawianie trybu obrazu() ustaw
nan

PICTUREMODE Wybierz tryb obrazu. dynamiczny, 2 = naturalny, 3 |lub
= kinowy, 4 = gry) #*Wprowadzono niewtasciwy
parametr trybu obrazu”
Pobierz warto$é #WARTOSC KONTRASTU
GETCONTRAST |\ trastu obrazu. brak parametru OBRAZU: ...
JH*Wartos¢ kontrastu obrazu
ustawiono nan
SETCONTRAST Ustaw warto$¢ kontrastu | liczba catkowitan (0 <n < #_Ustawpnoltak_a samg wartosc¢.
obrazu. 100) Nie podejmuj dziatania.
#*Niewtasciwa warto$¢ musi by¢
zdefiniowana w zakresie 0-100”
Pobierz wartos¢ jasnosci #*WARTOSC JASNOSCI
GETBRIGHTNESS obrazu. brak parametru OBRAZU: .
H*Wartosé jasnosci obrazu
ustawiono na n
SETBRIGHTNESS Ustaw warto$¢ jasnosci | liczba catkowitan (0 <n < #_Ustawpnoltak_q samg wartosc.
obrazu. 100) Nie podejmuj dziatania.
#*Niewtasciwa warto$¢é musi by¢
zdefiniowana w zakresie 0-100”
Pobierz warto$¢ ostrosci #WARTOSC OSTROSCI
GETSHARPNESS obrazu. brak parametru OBRAZU-
JH*Wartos¢ jasnosci obrazu
ustawiono na n
SETSHARPNESS Ustaw warto$¢ ostrosci | liczba catkowitan (0 <n < #'Ustawpnoltak'a sama wartosé.
obrazu. 100) Nie podejmuj dziatania.
#*Niewtasciwa warto$¢ musi by¢
zdefiniowana w zakresie 0-100”
GETCOLOUR Pobierz warto$¢ koloru brak parametru #*"WARTOSC KOLORU OBRAZU:
obrazu.
L Wartosé koloru obrazu
ustawiono na n
SETCOLOUR Ustaw warto$¢ koloru liczba catkowitan (0 £n < #*Ustawiono takg samg warto$c¢.

obrazu.

100)

Nie podejmuj dziatania.
#*Niewtasciwa warto$¢ musi by¢
zdefiniowana w zakresie 0-100”

SETSKINTONE

Ustaw odcien skorki
obrazu.

liczba catkowitan (-5<n<5

JM*Wartos¢ odcienia skérki obrazu
ustawiono na n

#*Ustawiono takg samg wartos$¢.
Nie podejmuj dziatania.
#*Niewtasciwa warto$¢ musi by¢
zdefiniowana w zakresie -5-5”

PICTUREZOOM

Ustaw tryb zblizenia
obrazu.

cigg-liczba catkowita n
(n = automatyczny, 16:9,

napisy, 14:9, 14:9 zoom, 4:3,

petnoekranowy (tylko dla

kanatéw HD), panoramiczny,

kinowy)

JH*ustawianie trybu zblizenia
obrazu() ustaw na n

lub

#*Wprowadzono niewtasciwy
parametr trybu zblizenia obrazu”
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cigg-liczba catkowita
rodzaj, warto$é(rodzaj =
wzmocnienie czerwieni,

J#*Balans bieli ustawiono na

Ustaw wartos¢ balansu wzmocn?en?e zielgni, . w_artos'(": . . .
SETWB bieli wzmocnienie niebieskiego, Niewtasciwa wartosé balansu bieli
’ wyréwnanie czerwieni, (0-255)
wyréwnanie zieleni, Niewtasciwy rodzaj balansu bieli”
wyréwnanie niebieskiego) (0
< warto$¢ <250)
cigg-liczba catkowita rodzaj
(rodzaj = wzmocnienie
czerwieni, wzmocnienie
GETWB Ropierz warto$¢ balansu zi_ele‘_ni, vyzmocniepie . # rodzai...
bieli. niebieskiego, wyréwnanie
czerwieni, wyréwnanie
zieleni, wyréwnanie
niebieskiego)
Ustaw wartosé trybu ) . _ JH*ustawianie trybu 3D() ustaw
3D (wartosci: wyt. liczba catkowita n (n = wy’f. nan
SET3DMODE automatyczny, obok sienie, lub
automatyczny, obok ! . " . .
sienie, gora-dét oraz gry) gora-dét, gry) #*Wprowadzono nquewiasmwy
parametr trybu 3D
JM*ustawianie wirtualnej wartosci
Ustaw wirtualne wartosci liczba catkowita n (0 = wyt., | trybu 3D() ustaw na n
SETVIRTUAL3D 1 = niska, 2 = $rednia, 3 = lub
3D. " . -
wysoka) #*Wprowadzono niewtasciwy
parametr wirtualnego trybu 3D”
CONTRASTUP Zwigksz poziom brak parametru Wano;é kontrastu obrazu
kontrastu o 1 krok ustawiono na...
CONTRASTDOWN Zmniejsz poziom brak parametru Warto$¢ kontrastu obrazu

kontrastu o 1 krok

ustawiono na...

GETENERGYSAVING

Pobierz tryb
oszczedzania energii.
(jesli wiaczono w profilu)

brak parametru

#*Tryb oszczedzania energii to...

#*Tryb oszczedzania mocy jest

GETPOWERSAVE | obierz iyb brak parametru We. : .
oszczedzania mocy. #“Tryb oszczedzania mocy jest
WYL.”
GETCOLOURTEMP E;g'g; temperaturg brak parametru #*Temperatura koloru to...
GETHUE Pobierz warto$¢ odcienia brak parametru #*Poziom odcienia to...

obrazu.

GETSKINTONE

Pobierz odcien skorki
obrazu.

brak parametru

#*Odcien skorki obrazu to...

Pobierz wybrany wzor

GETPATTERN A brak parametru Wzér to...
ekranu Monitora.
POLECENIA SCIANY WIDEO
Polecenie Opis Parametr Wréé
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liczba catkowitan (0 <n <

SETROWCOUNT Ustaw liczbe wierszy. 100)

#*Ustaw liczbe wierszy na n

GETROWCOUNT Pobierz liczbe wierszy. brak parametru #*Liczba wierszy to...

liczba catkowitan (0 £n <

SETCOLUMNCOUNT | Ustaw liczbe kolumn. 100)

#*Ustaw liczbe kolumn na n

GETCOLUMNCOUNT | Pobierz liczbe kolumn. brak parametru #*Liczba kolumn to...

liczba catkowitan (0 <n <

SETCELL Ustaw komorke. 100) #*Ustaw komorke na n
GETCELL Pobierz komorke. brak parametru #*komorka to...
liczba catkowitan (0 <n <
. ) 100). n jest liczba pikseli, " . .
SETOFFSET Ustaw wyréwnanie. . #*Ustaw wyréwnanie na n
ktore beda kadrowane ze
wszystkich czterech stron.
GETOFFSET Pobierz wyréwnanie. brak parametru #*wyréwnanie to...

,parametry dla elementéw w
nastepujacym formacie:
Liczba wierszy-liczba
kolumn-wyréwnanie
komoérek”

#*ustaw liczbe wierszy na...,
ustaw liczbe kolumna na..., ustaw
komorke na..., ustaw wyréwnanie
na...

Ustaw parametry $ciany

SETVIDEOWALL :
wideo.

#*liczba wierszy to..., liczba

Pobierz parametry Sciany brak parametru kolumn to..., komorka to...,

GETVIDEOWALL

wideo. . ]
wyréwnanie to...
Lparametry dla elementéw w
nastepujacym formacie:
tryb obrazu-kontrast-
jasnosc¢-ostrosé-kolor-tryb
Ustaw wszystkie oszczedzania mocy-tryb #*... (,ustawiono na” dla kazdego
S5 B parametry $ciany wideo. |$wiatta w tle-temperatura parametru w kolejnosci)

koloru-tryb przyblizenia-
hdmi trueblack-odcien
obrazu-gto$nosc-gtosnosé
stuchawek”

#*tryb obrazu-kontrast-
jasnosc-ostrosé-kolor-tryb
oszczedzania mocy-tryb Swiatta
brak parametru w tle-temperatura koloru-tryb
przyblizenia-hdmi trueblack-
odcien obrazu-gto$nos$¢-gtosnosc

Pobierz wszystkie

GETALLVIDEOWALL e .
parametry $ciany wideo.

stuchawek
Ustawienie przesunigcia | cigg-liczba catkowita n (n = "#*ACK
SEIRIXELSHIRD pikseli wigczone lub nie | Wk., n = WYL)) #*NACK"
GETPIXELSHIFT ;"k';:irz przesuniecle brak parametru #*Przesuniecie pikseli to...
Ustaw identyfikator liczba catkowita n (1 <n nx ACK
SETSIGNAGEID ustawien prezentacji <100). n to identyfikator #NACK"
graficznej prezentacji graficznej
J#*Identyfikator prezentacji
graficznej to...
Pobierz identyfikator (jesli warto$¢ zwrotna to 0O,
GETSIGNAGEID ustawien prezentacji brak parametru oznacza to, ze nie przypisano
graficznej zadnego identyfikatora prezentaciji
graficznej. O jest wartoscig
domysina.)”
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POLECENIA PRZEGLADARKI MEDIOW

Polecenie Opis Parametr Wréé
Ustaw styl . . . . #*Styl przegladania ustawiony jest
SETVIEWSTYLE przegladania (Ptaski | ciag n (Ptaski,Folder) na... (Plaski lub Folder)
lub Folder)
Pobierz styl " . .
GETVIEWSTYLE przegladania (Plaski | brak parametru fjff_}’(')l’ézgg'ada“'a fo... (Ptaski
lub Folder)

Ustaw odstep czasu w

liczba catkowita n ( 5, 10, 15,

#*Odstep czasu w pokazie slajdow

SiEEil] 2l ol i pokazie slajdow. 20, 25, 30) jest ustawiony na... sekund.
GETSLIDESHOWINTERVAL | PoPierz odstep czasu [y o\ oo ety #"Odstep czasu w pokazie slajdéw
w pokazie slajdéw. jest ustawiony na... sekund.
gjttc?x;'[yf:)zne o #*Tryb automatycznego
SETUSBAUTOPLAY yoznego - cigg n (WL., WYL.) odtwarzania pamieci USB
odtwarzania pamigci ) )
ustawiony jest na... (Wh, WYL.)
usB
Pobierz tryb #*Tryb automatycznego
automatycznego . -
GETUSBAUTOPLAY ) . . | brak parametru odtwarzania pamieci USB
odtwarzania pamigci ) )
ustawiony jest na... (Wt., WYL.)
usB
POLECENIA PANELU ADMINISTRATORA
Polecenie Opis Parametr Wréé
RST Uruchom ponownie brak parametru #Monitor uruchomi si¢ ponownie

Ustawia gto$nosc
monitora, warto$¢

liczba catkowita (poziom

STV parametru zostanie PR #Ustawiony poziom gto$nosci=...
. . gtosnosci)
ustawiona dla poziomu
gtosnosci
STL Ustaw jezyk monitora C|agl-l|cz,ba catkt’)wn_a (prc?sze #Jezyk zmieniono na...
spojrze¢ na skroty jezykdw)
STWA Zatrzymac¢ alarm pobudki | brak parametru #Alarm pobudki zatrzymany!!!
STEA Zatrzymac sygnat brak #Sygnat alarmowy zatrzymany!!!
alarmowy
,cigg-liczba catkowita (tekst
wiadomosci - 0)
UNP Wyslij wiadomos¢ [tre$¢ wiadomosci powinna | #Wiadomos$¢ wystano pomysinie!!!
wyglada¢ nastepujaco
LStowo1+stowo2+stowo3..."]"
GTSURL Pobierz adres URL brak #Adres URL rozruchowy to...

portalu monitora

Polski

-37 -




KOMENDY USTAWIEN PREZENTACJI GRAFICZNEJ

Polecenie Opis Parametr Wréé
Pobierz catkowity " . . .
GETTOTALSPACE | rozmiar pamieci USB | brak parametru # Catkowity rozmiar pamieci USB
to... MB
(w MB)
GETFREESPACE Pobierz wolny rozmiar brak parametru #*Catkowity rozmiar pamieci USB

pamieci USB (w MB)

to... MB

SAVEMODELINFO

Zapisuje nazwe
modelu i wersje
Sw na urzgdzeniu

brak parametru

#*Zapisano informacje o modelu
LUB

#*Zadne urzadzenie wymienne nie
jest podtgczone

wymiennym (jesli zadne urzadzenie nie jest
podtgczone)
Wigcza / wytgcza . #*Opcje harmonogram ustawiono
IEURH = U harmonogram ciag n (Wt., WYt.) na... (Wk, WYL.)
Pobierz wtaczona/ * . .
GETSCHEDULER wyltgczong opcje brak parametru tltvslf?a harmonogram jest... (W+.,
harmonogram ’
.. |cigg n ( czas wh._czas * "
SETSCHEDULEOP Ustaw parametry opcji | (1" 6 1o w formacie: #”Parametry opcji harmonogram
harmonogram . . L to... (ustawiona/nie ustawiona).
hh:mm_hh:mm_zrédto)
#*Opcja harmonogram jest
i wigczona/wytaczona a zrédto to:
GETSCHEDULEOP Pobierz parametry |\ orametru a va

opcji harmonogram

(hh:mm_hh:mm_zrédto)

Polecenia RS232 HEX

Etapy testéw protokotu
* Przed rozpoczeciem testu nalezy sprawdzi¢ rodzaj ptyty. Sa dwa rodzaje ptyty. Potgczenia UARTO i UART 1
tych ptyt wyjasniono ponizej:
1. RJ12 jest podtgczona do UART 0, DSUB9 jest podtgczona do UART 1. Zatem, UART 0 i UART 1
mozna testowa¢ oddzielnie dla tego rodzaju ptyty.
2. Zaréwno RJ12 jak i DSUB9 sg podtaczone do UART 0. UART 1 jest obstugiwany przez modut OPS,

ale nie jest dostepny. Zatem, tylko UART 0 mozna testowac dla tego rodzaju ptyty.
» Wiacz protokét HEX na wyswietlaczu.
a. Wejdz w Menu ustawien graficznej prezentaciji.
b. Zmien opcje protokotu ASCII na HEX w podmenu UART 0 lub UART 1.

» Otwoérz dowolny program komunikacyjny portu szeregowego (np. Realterm). Skonfiguruj ustawienia
komunikacji szeregowej, jak ponizej:
Szybkos$¢ transmisji : 19200 dla UARTO, 9600 dla UART1

Parytet : Brak
Bity danych :8
Bity stopu 1
Uzgadnianie : Brak

* Nalezy pamieta¢, ze wartos¢ domysina UARTO to ASCII, Wartos¢é domysina UART1 to HEX
W ponizszych tabelach XY oznacza bit zmienny.
Wszystkie wartosci bajtéw sg szesnastkowe.
Odpowiedzi na btedy
* Odpowiedz NAK: 15 Gdy wyswietlacz nie moze zrozumiec¢ otrzymanego polecenia, zwraca te wartosc.
W takim przypadku sprawdz kod wysytania i powtdrz to samo polecenie.
* Odpowiedz Biad: 1C 00 00 Gdy wyswietlacz nie moze wykonac otrzymanego polecenia, zwraca te wartosé.
W takim przypadku sprawdz kod ustawien i status ustawien wyswietlacza.
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Maksymalny odsetek sprawnych pikseli
W przypadku paneli Ultra HD,

Zrédto ZM:;:,:S' eziz=log Przestrzei barw | Bity/komponent 2: :?I:Zlé"sprawny-
HDMI 4k@60Hz YCbCr4:2:0 12 bit 445.50MHz

DVI 1080p@60Hz YCbCr4:4:4 8 bit 165MHz

OPS 4k@60Hz YCbCr4:2:0 12 bit 445.50MHz

HDMI (opcja DVI) 4k@60Hz YCbCr4:2:0 12 bit 445.50MHz

(*) Skonsultuj sie z lokalnym sprzedawcg, aby uzyskac informacje o wersji ramy Twojego wyswietlacza

Elementy systemu

EKRAN
Typ panelu 65” (165cm) 16/7 DLED
Rozdzielczosé 3840"2&3%(16:9) )
Kat Poziomy 89°
patrzenia | prostopadty 89°
Maks. jasnos¢ Typ: 700 cd/m2
Maks. kontrast Typ: 1200/min.: 900
Czas reakcji 8ms
Czestotliwos¢ pozioma 60Khz
Czestotliwos¢ pionowa 67,5Khz
Dzwiek

Moc wyjsciowa 2 x 8 W

Potaczenie sieciowe

Ethernet (LAN) do potgczen z Internetem.
Wbudowana obstuga WIFI 802.11 a/b/g/n (opcjonalnie)
Porty wejs¢/wyjsc¢

1 wejscie USB 2.0

1 wejscie USB 3.0

1 wewnetrzne wejscie USB 3.0

2 wejscie HDMI 2.0 (1.4 dla paneli FHD)
1 x wyjécie HDMI

1 x wyjscie HDMI

1 wejscie VGA

1 wejscie Audio

1 wyjscie Audio

1 gniazdo RS232

1 gniazdo RJ12

1 wejscie wideo

1 gniazdo YPbPr
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1 wyjscie koaksjalne SPDIF

1 gniazdo stuchawkowe

1 gniazdo IR

OPS

Maksymalnie 40W.

Zasilanie

110-240V AC, 50-60Hz, 2300mA
Waga (kg)

42

Wymiary wyswietlacza gt. x di. x wys. (mm)
841,2 (Y) x 1459,4 (G) x 72 (D)

Specyfikacje bezprzewodowego
przekaznika LAN

Zakres czestotliwosci va;j(;ciowa
2400 - 2483,5MHz (CH1-CH13) <100 mW
5150 - 5250MHz (CH36 - CH48) <200 mwW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mwW

Krajowe restrykcje

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowe-
go i biurowego we wszystkich krajach UE (i innych
krajach stosujacych sie do odpowiedniej dyrektywy
UE) bez zadnych ograniczen, z wyjgtkiem krajéw
wymienionych ponize;j.

Kraj Ograniczenie

Bulgaria Wymagane zlezwolenle ogollne do uzytku
na zewnatrz i dla ustug publicznych
Wytacznie do uzytku wewnatrz dla 2454-

France 2483,5MHz

Wiochy Jesli uzywane poza V\_/lasnym terenie, jest
wymagane zezwolenie ogolne

Grecia Wytacznie do uzytku wewnatrz dla zakresu

1 od 5470MHz do 5725MHz

Ogodlne zezwolenie wymagane dla dostaw

Luksemburg sieciowych i dostarczania ustug (nie dla
spektrum)
Transmisja radiowa jest zabronione na

Norwegia obszarze geograficznym w promieniu
20km od centrum Ny-Alesund

Federacja Ro- . .

syjska Wytgcznie do uzytku wewnatrz

Wymagania dla kazdego kraju mogg sie zmieni¢ w
kazdej chwili. Zaleca sie uzytkownikowi zasiegniecie
informacji u wtadz lokalnych na temat aktualnego
stanu przepisow krajowych dotyczacych zaréwno
2,4GHz i 5GHz bezprzewodowego LAN.

Polski

Zalaczone akcesoria
* Pilot

- Baterie: 2 x AAA

* Instrukcja obstugi

» Skrdécona instrukcja obstugi
* Przedtuzacz IR

Informacje dla uzytkownikow odnosnie utylizacji
zuzytych urzadzen i baterii
(Tylko dla krajéw UE)

Sprzetu noszacego ten symbol nie wolno wyrzucaé
razem ze zwyktymi odpadami komunalnymi.

Aby pozby¢ sie tych wyrobdéw, nalezy poszukaé
przeznaczonych do tego celu obiektow i systemow.

Uwaga: Litery Pb pod symbolem baterii oznaczaja, Ze bateria
zawiera ofow.

Baterie:
Produkty

Informacje dotyczace licencji

Termin HDMI, logo HDMI oraz interfejs HDMI sg
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy HDMI Licensing Administrator, Inc.
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

C€

Wyprodukowane w ramach licencjonowania z Dolby
Laboratories Dolby, Dolby Audio, Pro Logic i symbol
podwdjnego D sg znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories. Dolby Audio™ (obstugujgce Dolby
Digital Plus™)

OJDOLBY AUDIO"
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Wymiary zestawu do montazu nasciennego Vesa

Hole Pattern w H
Sizes (mm) 400 400
Screw Sizes
min. (mm) 7
Length (X)
max. (mm) 21
Thread (Y) M6

Instalacja we wnece sciennej

Side view Plane view
% N
\ N\
1B N
NN \2.[ 1D, N

}

U A minimum 50 mm
B minimum 70 mm
C minimum 50 mm
fc D minimum 50 mm
EOW E zakres temperatury otoczenia:
Z 0-35°C
Podczas montazu urzgdzenia we wnece $ciennej, pozostaw przynajmniej tyle wolnej przestrzeni

pomiedzy produktem a sciang w celu wentylacji, co okreslono powyzej oraz pilnuj, aby
/ \, temperatura otoczenia utrzymywata sie w zakresie od 0° C do 35°C.

Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub awarie powstate w wyniku uzywania
naszych produktéw niezgodnie z tymi zaleceniami i/lub instrukcja obstugi.
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TR:

EN:

BG:

cs

DA:

DE:

EL:

ES:

ET:

Fl:

FR:

HR:

HU:

Isbu belgede; VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
telsiz ekipmani tipi MONITOR'nin 2014/53/AB sayili direktife
uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam
metni internet adresinde mevcuttur: doc.vosshub.com

Hereby, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., declares
that the radio equipment type MONITOR is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration
of conformity is available at the following internet address:
doc.vosshub.com

C Hacrosiworo VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
Aeknapvpa, Ye To3n Tun paanocbopbkeHre MONITOR e B
cvoTeeTcTBue ¢ finpekTnaa 2014/53/EC. LIANOCTHUAT TEKCT
Ha EC feknapauusita 3a CbOTBETCTBUE MOXE [ja Ce Hamepu
Ha cneaHus nHTepHeTt agpec: doc.vosshub.com

: Timto VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$., prohlasuje,
Ze typ radiového zafizeni MONITOR je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlageni o shodé
je k dispozici na této internetové adrese: doc.vosshub.com

Hermed erkleerer VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S.,
at radioudstyrstypen MONITOR er i overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens
fulde tekst kan findes pa feglgende internetadresse:
doc.vosshub.com

Hiermit erklart VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
dass der Funkanlagentyp MONITOR der Richtlinie 2014/53/
EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatser-
klarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
doc.vosshub.com

Me Tnv rapotoa o/n VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S.,
SnAwvel 611 0 padioegoTAiodg MONITOR TTAnpoi Ty odnyia
2014/53/EE. To TARPEG Keipevo TNG dAWONG CUNHOPPWONG
EE diariBetal otnv akéAoubn 10TtooeAida 010 dIadiKTUO:
doc.vosshub.com

Por la presente, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$.,
declara que el tipo de equipo radioeléctrico MONITOR es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo
de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la
direccion Internet siguiente: doc.vosshub.com

Kéesolevaga deklareerib VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., et kdesolev raadioseadme tliip MONITOR vastab
direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni
taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil:
doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., vakuuttaa, etta
radiolaitetyyppi MONITOR on direktiivin 2014/53/EU mukai-
nen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: doc.
vosshub.com

Le soussigné, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
déclare que I'équipement radioélectrique du type MONITOR
est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de
la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse
internet suivante: doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., ovime izjavljuje
da je radijska oprema tipa MONITOR u skladu s Direktivom
2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan
je na sljedecoj internetskoj adresi: doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., igazolja, hogy a
MONITOR tipusu radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege
elérhetd a kdvetkez6 internetes cimen: doc.vosshub.com

LT

LV:

MT:

NL:

PL:

PT:

RO:

SK:

SL:

SV:

Il fabbricante, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
dichiara che il tipo di apparecchiatura radio MONITOR &
conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet: doc.vosshub.com

AS, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$.,
paMONITORIrtinu, kad radijo jrenginiy tipas MONITOR
atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos
tekstas prieinamas Siuo interneto adresu: doc.vosshub.com

Ar 8o VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$., deklarg, ka
radioiekarta MONITOR atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns
ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta
vietné: doc.vosshub.com

B’dan, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., niddikjara
li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju MONITOR huwa konformi
mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’
konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet
li gej: doc.vosshub.com

Hierbij verklaar ik, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., dat het type radioapparatuur MONITOR conform is
met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het
volgende internetadres: doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., niniejszym
odwiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego MONITOR jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: doc.vosshub.com

O(a) abaixo assinado(a) VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.S., declara que o presente tipo de equipamento
de radio MONITOR esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de conformidade
esta disponivel no seguinte endereco de Internet: doc.
vosshub.com

Prin prezenta, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
declara ca tipul de echipamente radio MONITOR este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al
declaratiei UE de conformitate este disponibil la urméatoarea
adresa internet: doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$., tymto vyhlasuje,
Ze radiové zariadenie typu MONITOR je v sulade so
smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie o zhode je k
dispozicii na tejto internetovej adrese: doc.vosshub.com
VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., potrjuje, da je
tip radijske opreme MONITOR skladen z Direktivo 2014/53/
EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: doc.vosshub.com

Harmed forsakrar VESTEL Elektronik Sanayi
ve Ticaret A.S., att denna typ av radioutrustning
MONITOR o6verensstammer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullstandiga texten till EU-férsakran om
Overensstdammelse finns pa féljande webbadress:
doc.vosshub.com
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